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Wstep

Opis produktu

Ten produkt to robot wyburzeniowy. Do sterowania
produktem stuzy pilot zdalnego sterowania.

Ramie robocze

3-czesciowe ramie robocze zapewnia dobre wiasciwosci
ruchowe i duzy zasieg. Ramienia roboczego nalezy
uzywac w poblizu obiektu pracy.

Roéwnolegte dziatanie sitownika 1 (A) i 2 (B)
moze zwigkszyé zasieg produktu, gdy produkt jest
nieruchomy.

Ramig teleskopowe (DXR 315)

Ramie robocze modelu DXR 315 jest wyposazone
w ramie teleskopowe, ktére zapewnia wigkszy zasieg.

Wieza

Wieza moze obracac si¢ o 360°. Umozliwia to
wykonywanie ruchéw we wszystkich kierunkach,
gdy sam produkt jest nieruchomy. Urzgdzenie jest
wyposazone w hamulec obrotowy. Gdy wieza nie
pracuje, hamulec obrotowy jest wigczony.

UWAGA: Nie wolno instalowaé zbyt

ciezkich narzedzi. Funkcja obrotu moze ulec
uszkodzeniu.

A

Gasienice

Produkt ma 1 gasienice po kazdej stronie. Kazda
gasienica jest napedzana przez hydrauliczny silnik
napedowy. Gdy gasienice nie dziataja, hamulce
hydraulicznych silnikéw napedowych sg wigczone.
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UWAGA: Gasienic gumowych nie wolno
uzywac, gdy temperatura przekracza 70°C/
158°F. Jesli temperatura przekracza 70°C/
158°F, nalezy uzywac gasienic stalowych.

niezgodnym z instrukcjg obstugi ani w sposo6b niezgodny
z zaleceniami dostawcy narzedzi. W razie watpliwosci
nalezy skontaktowac sie z producentem maszyny. Przed
uzyciem nowego narzgdzia nalezy zawsze zapoznac sie
z zaleceniami i instrukcjami obstugi dostarczonymi przez
odpowiedniego dostawce narzedzi.

Maszyna ta moze wspotpracowaé tylko z wymienionymi
ponizej narzedziami i akcesoriami, dostarczanymi przez
Husqvarna. Patrz Przeglad narzedzi na stronie 119.

Narzedzia montuje si¢ w uchwycie narzedzia

w ramieniu roboczym. Nalezy uzywaé wytacznie
narzgdzi odpowiednio dobranych do danego zadania
roboczego.

Wysiegniki

Produkt ma 2 stabilizatory po kazdej stronie.
Stabilizatory zapewniajg stabilno$¢ produktu. Podczas
pracy urzadzenia stabilizatory musza by¢ zawsze
wysuniete.

Narzedzia

c OSTRZEZENIE: Nalezy doktadnie

UWAGA: Nalezy upewnic¢ sig, ze
maszyna moze wspotpracowaé z danym
narzedziem (uwzgledniajgc cigzar, cisnienie
hydrauliczne, przeptyw ptynu itp.).

przeczyta¢ instrukcje obstugi i przed

uruchomieniem maszyny upewni¢ sig, ze

wszystkie wskazowki zostaty zrozumiane.
Nalezy réwniez przeczyta¢ uwaznie
instrukcje dofaczong do danego narzedzia.

Maszyna musi by¢ wyposazona w narzedzia i akcesoria

dostosowane do wykonywanej pracy i parametréw

maszyny. Wymagania dotyczace masy i wydajnosci

narzedzi sg wazne dla okreslenia ich przydatnosci

i mozliwo$ci wspotpracy z maszyna. Przeczytaé

ze zrozumieniem i przestrzegaé zalecen zawartych

w instrukcji obstugi oraz zalecen i instrukcji dostawcy

narzedzi. Nie wolno uzywa¢ maszyny z narzedziem

Uktad hydrauliczny

Uktad hydrauliczny odpowiada za ci$nienie

i przeptyw oleju hydraulicznego w maszynie. Uktad
hydrauliczny jest wyposazony w zbiornik oleju
hydraulicznego z filtrami, pompe hydrauliczng, chtodnice
oleju hydraulicznego, silniki hydrauliczne, sitowniki
hydrauliczne i zawory réznych typéw. Podzespoty taczg
przewody elastyczne lub sztywne.

Zawory sterujgce ci$nieniem ograniczajg lub
zmniejszajg cisnienie na doptywie do zaworow.
Zawory sterujgce przeptywem sterujg przeptywem
oleju hydraulicznego i predko$cig dziatania produktu.
Kierunkowe zawory sterujgce zapewniajg, ze olej
hydrauliczny doptywa do uktadéw obstugujgcych rézne
funkcje produktu.

W uktadzie hydraulicznym wystepujg rézne poziomy
ci$nienia. Patrz Dane techniczne na stronie 115.

Jezeli jednoczes$nie sg wykorzystywane rézne funkcje,
ci$nienie jest ustawiane na najnizsza warto$¢. Jesli
temperatura oleju przekracza 80°C/176°F, ci$nienie

w miocie wyburzeniowym jest automatycznie obnizane.
Wydtuza to czas pracy urzadzenia, zanim stanie si¢ ono
zbyt gorace.

Przeznaczenie

Produkt jest przeznaczony do prac wyburzeniowych
w wielu réznych srodowiskach i r6znego rodzaju
konstrukcjach. Urzgdzenie moze by¢ uzywane

w obszarach ryzyka, na przyktad w miejscach,
gdzie istnieje zagrozenie upadku przedmiotow.
Produkt moze by¢ przystosowany do pracy

w bardzo wysokich temperaturach i moze by¢
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uzywany w $rodowiskach, w ktorych wystepuja
niebezpieczne materialy i substancje chemiczne.
Pilot zdalnego sterowania umozliwia operatorowi
sterowanie produktem w bezpiecznej odlegtosci od
obszaru zagrozenia. Urzadzenie moze by¢ uzywane
w pomieszczeniach i na zewnatrz. Nie uzywaé
produktu do innych zadan. Produkt powinien by¢
uzywany wytgcznie przez przeszkolonych operatorow
z odpowiednim do$wiadczeniem.

Przeglad produkiu (DXR 145)

Nieustannie prowadzone sg prace w celu zwigkszenia
bezpieczenstwa uzytkownika i wydajnosci pracy.
Dodatkowe informacje mozna uzyskac¢ w centrum
serwisowym.

Uwaga: Uzycie tego produktu moze podlega¢
ograniczeniom wynikajgcym z krajowych/lokalnych
przepisow.

\©
Gy

©
T ®
1. Ramig 1 6. Ostona sitownika
2. Ramie 2 7. Zaczep narzedzia
3. Reflektor 8. Koto obrotowe
4. Pokrywa przednia 9. Gasienica
5. Ramig 3 10. Ucho do podnoszenia
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11. Prawa pokrywa boczna 21. Szelki do pilota zdalnego sterowania

12. Prawa pokrywa 22. Zasilacz AC/DC z ré6znymi wtyczkami na rézne rynki
13. Lewa pokrywa 23. Smarownica

14. Ztgcze przewodu magistrali CAN 24. Instrukcja obstugi

15. Ostona sitownika 25. Tabliczka znamionowa

16. Stabilizator 26. Akumulator pilota zdalnego sterowania

17. Stopa stabilizatora 27. Pilot zdalnego sterowania

18. Pokrywa serwisowa 28. tadowarka akumulatora pilota zdalnego sterowania
19. Skrzynka z drewna 29. Przewo6d magistrali CAN

20. Rura smarowa 30. Kabel pradu statego

Opis produktu, uktad hydrauliczny (DXR 145)

Akumulator hydrauliczny naciaggu gasienicy
Chtodnica oleju hydraulicznego

Blok zaworu, ramie robocze

Silnik napedowy

Koto podporowe

Sitownik naciggu gasienicy
Koto napinajace

Wziernik

Popn=
© No o
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9. Wskaznik poziomu 19. Pompa hydrauliczna

10. Filtr powietrza 20. Blok zaworéw podwozia

11. Zbiornik oleju hydraulicznego 21. Zawér naciggu gasienicy

12. Korek spustowy 22. Sitowniki stabilizatorow

13. Filtr oleju hydraulicznego 23. Sitownik 1

14. Potaczenie obrotowe 24. Sitownik 2

15. Silnik obrotowy 25. Sitownik 3

16. Hydrauliczna pompa napetniajaca 26. Sitownik 4

17. Waz ssacy 27. Pompa smarowa mifota wyburzeniowego

18. Obudowa sprzegta

Opis produktu, uktad elektryczny (DXR 145)

1. Wytgcznik zasilania 4. Skrzynka elektryczna, z bezpiecznikami
2. Moduty sterujgce 5. Przetacznik cisnienia
3. Odbiornik komunikacji radiowej 6. Czujnik ci$nienia
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12. Czujnik temperatury oleju hydraulicznego

10. Przewdd zasilajgcy
11. Silnik elektryczny

7. Przycisk zatrzymania awaryjnego
Przeglad produktu (DXR 275, DXR 305, DXR 315)

8. Antena
9. Kontrolka, dziatanie

3. Ramie 1
4. Ramig 2

1. Instrukcja obstugi
2. Lewa pokrywa
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5. Ramie 3 20. Stabilizator

6. Ostona sitownika 21. Pokrywa serwisowa

7. Zaczep narzedzia 22. Zasilacz AC/DC z ré6znymi wtyczkami na rézne rynki
8. Pokrywa serwisowa naciggu gasienicy 23. Skrzynka z drewna

9. Reflektor 24. Akumulator pilota zdalnego sterowania

10. Ucho do podnoszenia 25. Smarownica

11. Gasienica 26. Pilot zdalnego sterowania

12. Koto obrotowe 27. Szelki do pilota zdalnego sterowania

13. Ucho do podnoszenia 28. Rozszerzenie gasienic

14. Prawa pokrywa boczna 29. tadowarka akumulatora pilota zdalnego sterowania
15. Prawa pokrywa 30. Przewo6d magistrali CAN

16. Ramige teleskopowe, tylko DXR 315 31. Rura smarowa

17. Ztgcze przewodu magistrali CAN 32. Tabliczka znamionowa

18. Ostona sitownika 33. Kabel pradu statego

19. Stopa stabilizatora
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Opis produktu, uktad hydrauliczny (DXR 275, DXR 305, DXR 315)

Blok zaworu ramienia roboczego
Silnik obrotowy
Potaczenie obrotowe
Blok zaworéw podwozia
Silnik napedowy
Koto podporowe
Sitownik naciggu gasienicy
Koto napinajace
Sitowniki stabilizatoréw

. Sitownik 1

. Sitownik 2

. Sitownik 3

. Sitownik 4

NGk ON =2
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14.
15.
16.

17

Sitownik 5, tylko DXR 315
Zbiornik oleju hydraulicznego
Filtr powietrza

. Pokrywa filtra oleju hydraulicznego
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.

Wziernik

Pompa hydrauliczna

Obudowa sprzegta

Chtodnica oleju hydraulicznego
Hydrauliczna pompa napetniajgca

Waz ssacy

Akumulator hydrauliczny naciggu gasienicy
Zawor naciggu gasienicy
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Opis produktu, uktad elektryczny (DXR 275, DXR 305, DXR 315)

N o, wN =

Skrzynka elektryczna, z bezpiecznikami
Wytgcznik zasilania

Modut sterujacy

Czujnik ci$nienia

Czujnik temperatury oleju hydraulicznego
Antena

Kontrolka, dziatanie

8. Przycisk zatrzymania awaryjnego
9. Przewdd zasilajacy

10. Silnik elektryczny

11. Odbiornik komunikacji radiowej
12. Przetgcznik ci$nienia

13. Moduly sterujgce

14. Sygnat dzwiekowy

10
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Informacje ogdlne na temat zdalnego sterowania

Lewy drazek sterujgcy
Lewy gorny przycisk na lewym drazku sterujgcym
Prawy gorny przycisk na lewym drazku sterujgcym
Przetacznik po lewej stronie
Przetacznik po prawej stronie
Lewy gorny przycisk na prawym drazku sterujgcym
Prawy gorny przycisk na prawym drazku sterujgcym
Prawy drazek sterujacy
Przycisk reflektorow

. Przycisk blokady na pilocie zdalnego sterowania

. Przycisk klaksonu

. Przetacznik trybu transportowego

. Przetacznik trybu pracy

. Pokretto regulacji predkosci maszyny

. Przetacznik OFF/ON/START

. Pokretto regulacji predko$ci narzedzia

. Przycisk ekranu gtéwnego

. Przycisk menu

. Przycisk powrotu do struktury menu

. Wyswietlacz

. Przyciski wyboru

NGO~ ON =

NN =2 24 a3 3 A a aa©
=2 0O WO ~NOO A WN-= O "

22. Prawy przycisk wyswietlacza centrum
informacyjnego

23. Wyswietlacz centrum informacyjnego

24. Lewy przycisk wyswietlacza centrum informacyjnego
25. Przycisk wytgczenia maszyny

26. Ztacze przewodu magistrali CAN

Przeglad wyswietlacza

Y

E2 123451 XX BAR

=

I

x
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Pasek goérny

Karta trybu pracy

Pasek stanu

Pasek szybkiego dziatania
Dolny pasek

Widok produktu

o 0k wh =

Bezpieczniki

Bezpieczniki znajdujg sie w uchwytach bezpiecznikéw
za pokrywa skrzynki elektrycznej. Jesli zlacze jest
stopione, bezpiecznik jest niesprawny. Aby uzyskac
informacje na temat niskiego napiecia (24 DC), patrz
Bezpieczniki na stronie 97.

Ztacze do gniazda sieciowego jest zasilane wysokim
napieciem (400/460 VAC). Aby uzyskaé informacje
na temat bezpiecznikéw wtasciwych dla produktu,
patrz Wartosci zalecane przy podtaczeniu do gniazda
sciennego na stronie 121. Maszyna wyposazona

jest w system SoftStart, dlatego wiekszo$¢ typow
bezpiecznikéw wytrzymuje obcigzenia wystgpujace
podczas uruchamiania.

Jesli bezpiecznik zndéw sie przepali w krétkim czasie
po wymianie, oznacza to, ze wystepuje zwarcie.
Przed ponownym uzyciem produktu nalezy zleci¢ jego
naprawe przez pracownika serwisu firmy. Przyczyng
usterki moze by¢ uktad elektryczny lub urzadzenie, do
ktorego produkt jest podtgczony.

Symbole znajdujace sie na produkcie
OSTRZEZENIE: Produkt moze
spowodowaé powazne obrazenia ciata

lub $mier¢ operatora lub innych oséb.

korzysta¢ z produktu.

Przed przystgpieniem do pracy nalezy

z tredcig niniejszej instrukcji obstugi.

nie jest luzna, ale umozliwia swobodne
poruszanie sie.

Stosowac rekawice ochronne.

Nosi¢ wysokie obuwie z noskami
stalowymi i podeszwami
przeciwposlizgowymi.

@630 >

Nalezy zachowa¢ ostroznos$¢ i prawidtowo

doktadnie i ze zrozumieniem zapoznac sie

Nalezy uzywac¢ wytrzymatej odziezy, ktéra

L O

30mA
[ Ll =

W miejscach, w ktérych powietrze moze
by¢ szkodliwe dla zdrowia, stosowac
$rodki ochrony drég oddechowych.

Nosi¢ kask ochronny, ochronniki stuchu

i ochrone oczu. Wigcej informacji znajduje
sie w Srodki ochrony osobistej na stronie
21.

Wysokie napiecie.

Ryzyko odniesienia obrazen. Podczas
pracy nalezy sprawdzac, czy maszynie
nie grozi uszkodzenie przez spadajacy
materiat.

Ryzyko odniesienia obrazen. Podczas
pracy moze doj$¢ do spadnigcia
materiatu. Uzywac srodkéw ochrony
osobistej i zachowa¢ odpowiednig
odlegtos¢ od produktu podczas pracy.

Ryzyko odniesienia obrazen. Podczas
pracy na pochyfosci upewni¢ sie, ze
operator znajduje sie powyzej urzadzenia.
Produkt moze upasé.

Podczas pracy w poblizu krawedzi nalezy
zachowac ostroznos¢. Upewni€ sig, ze
produkt jest stabilny i nie przesuwa

sie w kierunku krawedzi podczas pracy.
Upewni¢ sie, ze powierzchnia ma
odpowiednig no$nosé.

Wykonywac¢ kontrole i/lub prace
konserwacyjne przy wytgczonym silniku
i odtgczonej wtyczce zasilania.

Urzadzenie nalezy zawsze

podtgczac uzywajac wytacznika
réznicowopradowego RCD i noszac
zabezpieczenie osobiste. Wytgcznik
réznicowopradowy RCD musi przerywaé
obwaod przy usterce uziemienia o wartosci
30 mA.

Upewni¢ sig, ze podczas ruchu produktu
przewdd zasilajgcy bedzie zawsze
znajdowac sie za produktem. Upewnic sie
réwniez, ze przewod zasilajacy znajduje
sie za produktem, gdy stabilizatory sg
wsuniete lub wysuniete. Istnieje ryzyko
uszkodzenia przewodu zasilajgcego

i porazenia pradem.

-
N
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Przymocowa¢ wyposazenie do
Jamm\ Podnoszenia do uch do podnoszenia.

Zachowa¢ odstep od urzadzenia podczas
pracy. Upewni¢ sie, ze podczas pracy

w obszarze roboczym nie znajdujg sie
zadne osoby. Obszar roboczy moze
zmienia¢ sig podczas pracy. Wiecej
informacji znajduje sie w Bezpieczeristwo
miejsca pracy na stronie 21.

Podczas uzytkowania produkt moze sig
przewrdci¢. Ustawi¢ produkt na mozliwie
ptaskiej powierzchni. Stabilizatory musza
by¢ w petni wysuniete.

]
L

‘l=\’

Hydrauliczny zbiornik ci$nieniowy. Do
czasu recznego uwolnienia ci$nienia

nie mozna wykonywac¢ zadnych
czynnos$ci konserwacyjnych w ukfadzie
hydraulicznym. Wiecej informacji znajduje
sie w Demontaz i montaz gasienic (DXR
145) na stronie 93 oraz Demontaz

i montaz ggsienic (DXR 275, DXR 305,
DXR 315) na stronie 93.

Goragca powierzchnia.

Kierunek do przodu.

3))

Olej przektadniowy.

Odptyw.

Olej hydrauliczny.

Zestaw chtodzacy do sprezonego
powietrza (opcjonalny), tylko DXR 145,
DXR 275, DXR 305, DXR 315.

Cisnienie, tylko DXR 145, DXR 275, DXR
305, DXR 315.

Produkt nie jest klasyfikowany jako
odpad z gospodarstwa domowego.
Nalezy poddawac je recyklingowi

w zatwierdzonym punkcie zbiérki sprzetu
elektrycznego i elektronicznego.

Etykieta emisji hatasu do $rodowiska
zgodnie z dyrektywami i przepisami

UE i Wielkiej Brytanii. Gwarantowany

dB poziom mocy akustycznej urzadzenia jest

okreslony w Dane techniczne na stronie

715 oraz na etykiecie.

Uwaga: Pozostate symbole/naklejki samoprzylepne
umieszczone na produkcie dotyczg specjalnych
wymogow certyfikacyjnych dla niektorych rynkéw.

Niniejszy produkt jest zgodny
z obowigzujacymi dyrektywami WE.

Urzadzenie jest zgodne z przepisami
obowigzujgcymi w Wielkiej Brytanii.

Naklejki znajdujace sie na produkcie

Short-Circuit Current Rating: 6kA
Electrical diagram:

| DXR 145: 531 17 65-01
DXR 2-3xx: 531 17 65-02

Warto$¢ znamionowa pradu zwarciowego: Nie wolno
podtaczac urzadzenia do zrédta zasilania o wartosci
znamionowej wyzszej niz 6 kA. Wyzsze warto$ci
znamionowe mogg spowodowac uszkodzenie produktu.

Numery artykutéw odnoszg sie do schematow
elektrycznych produktow.

@ PERIODIC MAINTENANCE CHART @

© 9 ==

OIEIAEISINICIC)

il @Husaarna ‘

Skrécona instrukcja konserwacji. Aby uzyskac wiecej
informadiji, patrz Przeglad na stronie 70.
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Symbole na gérnym pasku na wyswietlaczu

ONONORONONRONGO.
Wiowl W= OO0 E0 O

Potozenie Dziatanie

1 Brak sygnatu radiowego. Brak potaczenia z produktem.

2 Sita sygnatu radiowego.

3 Sygnat radiowy jest zablokowany.

4 Przewod magistrali CAN jest podtgczony miedzy produktem a pilotem zdalnego sterowania.

5 Poziom natadowania. Gdy symbol akumulatora jest zétty, stan natadowania wynosi 11-20%.
Gdy symbol akumulatora jest czerwony, stan natadowania jest nizszy niz 10%.

6 Akumulator w lewym gniezdzie.

7 Akumulator w prawym gniezdzie.
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Symbole na pasku stanu na wyswietlaczu

ONONONORONORONONO)

| | 2
L A . S

Polozenie

Dziatanie

1

Elementy sterowania na pilocie zdalnego sterowania sg zablokowane.

Elementy sterowania na pilocie zdalnego sterowania sg odblokowane.

4Funkcja dodatkowa 1” jest wigczona.

,Funkcja dodatkowa 2” jest wigczona.

Schemat 2 drazka sterujacego jest wigczony.

Schemat 3 drazka sterujacego jest wigczony.

Schemat 4 drazka sterujacego jest wigczony.

Reflektor jest wytaczony.

Ol | N|lo|lo| M|l O|DN

Funkcja wody jest wiaczona.

1401 - 003 - 21.11.2022
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Symbole na karcie trybu pracy na wyswietlaczu

® @ ® @
Y W ey WEw

Karta trybu pracy zmienia kolor z pomarafnczowego na
niebieski, gdy test schematu jest wigczony. Patrz , Tryb
testu schematu” na stronie 54.

Polozenie Dziatanie

1 Tryb roboczy jest wigczony.

2 Tryb transportowy, wtgczona jedna dzwignia sterujgca.
3 Tryb transportowy, wiaczone dwie dzwignie sterujace.
4 Tryb transportowy, wigczone pefzanie.
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Symbole na pasku szybkiego dziatania na wyswietlaczu

Polozenie Dziatanie

1 Przesunigcie w gére na wyswietlaczu.
2 Przesunigcie w dét na wys$wietlaczu.

3 Przesunigcie w lewo na wys$wietlaczu.
4 Przesunigcie w prawo na wyswietlaczu.
5 Przesunigcie w dot struktury menu na wyswietlaczu.
6 Dokonanie wyboru na wyswietlaczu.

7 Edycja na wyswietlaczu.

8 Zwiekszenie wartosci na wyswietlaczu.
9 Zmniejszenie warto$ci na wys$wietlaczu.
10 Anulowanie na wys$wietlaczu.

11 Wprowadzenie cyfry 1 na wyswietlaczu.
12 Wprowadzenie cyfry 2 na wy$wietlaczu.
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PolozZenie

Dziatanie

13 Wprowadzenie cyfry 3 na wyswietlaczu.

14 Wprowadzenie cyfry 4 na wyswietlaczu.

15 Szybkie wybieranie uzywanego narzedzia.

16 Szybkie sprawdzanie stanu urzadzenia.

17 Szybkie ustawianie poziomu wody i smaru.

18 Szybka zmiana jgezyka.

19 Szybkie sprawdzanie usterek.

20 Szybki wybor trybu testu schematu.

21 Szybkie dziatanie w trybie testu schematu w celu zmiany schematu.

Symbole w widoku produktu na wys$wietlaczu

@ @

= £y 4

=} =
@ 6 @ ®
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Polozenie Dziatanie

oznaczone kolorem szarym.

1 Czesci ruchome urzadzenia s oznaczone kolorem pomaranczowym. Czgsci nieruchome sg

2 W tescie schematu. Ruchoma czg$¢ produktu jest oznaczona kolorem pomaranczowym.
Ruchome czg$ci w wybranym trybie pracy sg oznaczone kolorem jasnoniebieskim. Czgsci
nieruchome sg oznaczone kolorem ciemnoniebieskim.

Mtot wyburzeniowy jest w uzyciu.

Narzedzie niestandardowe 1, 2 lub 3 jest w uzyciu.

Kruszarka do betonu jest w uzyciu.

Nozyce do stali sa w uzyciu.

tyzka jest w uzyciu.

Chwytak jest w uzyciu.

Ol | N|lOo|o| M|l

Frezarka bebnowa jest w uzyciu.

Tabliczka znamionowa

B Husqvarna® DXR XXX
MCE@RRACO®GE

@ DEMOLITION ROBOT T@)
HID: XXX XXXXXXXXXXXXXXX | Production Year: XXXX___@

3-380420 V, 50 Hz, XA, XXXQW | XXXKkg 1 X000 s
3~440-480 V, 60 Hz, XX XA, XXX KN | Max Pressure: XXMP H\@
T-HUSQUARNA AB, Hybkvarna, SYBOEN MADE IN SWEDEN
1/
@

Typ produktu

Kod do przeskanowania

Oznaczenie produktu

Rok produkgji

Masa produktu bez narzedzi

Cisnienie

Moc znamionowa

Prad znamionowy

. Producent

10. Numer HID, odnosi sie do roku produkc;ji

©P®NOOOREON =

Zastrzezenie producenta

Husgvarna Construction Products zastrzega sobie
prawo do wprowadzania zmian w specyfikacji i instrukcji
uzytkowania maszyny bez uprzedzenia. Nie wolno
modyfikowa¢ fabrycznej konstrukcji maszyny bez
pisemnego zezwolenia wydanego przez producenta.
Jesli fabryczna konstrukcja zostanie zmodyfikowana po
dostarczeniu maszyny przez Husqvarna Construction
Products i bez pisemnej zgody wydanej przez

producenta, odpowiedzialno$¢ za wszelkie modyfikacje
ponosi wiasciciel.

Wszelkie modyfikacje mogg wigza¢ sie z nowym
ryzykiem dla operatora, maszyny i otoczenia. Moga
one spowodowac obnizong wytrzymato$¢ maszyny

lub nieodpowiednig ochrone. Wiasciciel maszyny jest
odpowiedzialny za okreslenie planowanych modyfikacji
oraz skontaktowanie sie z dostawcg celem otrzymania
zgody na modyfikacje przed ich rozpoczeciem.

Husqvarna Construction Products nie sktada
os$wiadczen ani nie udziela gwarancji na sprawnos$¢ lub
zgodno$¢ niezatwierdzonych narzedzi zainstalowanych
w maszynie i nie ponosi odpowiedzialno$ci za uzywanie
narzedzi innych niz dostarczane przez Husqvarna.

Wszelkie informacje i dane zawarte w niniejszej
instrukcji obstugi zachowujg aktualno$¢ w dniu oddania
instrukcji obstugi do druku.

Odpowiedzialno$¢ za produkt

Zgodnie z przepisami dotyczacymi odpowiedzialno$ci
za produkt nie ponosimy odpowiedzialno$ci za szkody
spowodowane przez nasz produkt, jesli:

» produkt jest nieprawidtowo naprawiany.

» produkt jest naprawiany przy uzyciu
czesci niepochodzacych od producenta lub
niezatwierdzonych przez producenta.

+ produkt jest wyposazony w akcesoria
niepochodzace od producenta lub niezatwierdzone
przez producenta.

» produkt nie jest naprawiany w autoryzowanym
centrum serwisowym lub przez autoryzowang
placowke.
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Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje sa uzywane do
zwrdcenia uwagi na szczegodlnie wazne sekcje instrukcji
obstugi.

OSTRZEZEN|EZ Jest uzywane,

gdy istnieje ryzyko powaznych obrazen,
$mierci operatora lub uszkodzenia otoczenia
w wyniku nieprzestrzegania instrukciji
obstugi.

A

UWAGA: Jest uzywane, gdy istnieje
ryzyko uszkodzenia materiatéw lub
urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

A\

Uwaga: Stosuje sig, aby przekazac¢ wigcej informaciji,
ktére sg przydatne w danej sytuaciji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

c OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

* Ten produkt jest niebezpiecznym narzedziem
w przypadku nieostroznego postepowania lub
nieprawidtowego korzystania. Produkt moze
spowodowaé powazne obrazenia ciata lub $mier¢
operatora lub innych oséb. Nie uruchamia¢
urzadzenia bez uprzedniego przeczytania
i zrozumienia tresci instrukcji obstugi.

* Nalezy stosowac sie do wszystkich ostrzezen
i polecen.

* Zgodno$c¢ ze wszystkimi obowigzujacymi przepisami
prawa.

* Operator i pracodawca operatora muszg zna¢
zagrozenia i zapobiegaé¢ im podczas obstugi
produktu.

» Nie pozwala¢ uzywa¢ maszyny jakimkolwiek
osobom, ktére nie zapoznaly sie i nie zrozumiaty
zawartosci instrukcji obstugi.

* Nie uzywac produktu przed przeszkoleniem
z obstugi produktu. Sprawdzié, czy wszyscy
operatorzy zostali przeszkoleni.

* Nie pozwala¢ dzieciom uzywaé produktu.

* Produkt moga obstugiwaé wytacznie osoby
upowaznione.

» Operator ponosi odpowiedzialno$¢ za wypadki lub
spowodowanie zagrozenia wobec innych oséb, lub
mienia.

« Osoba, ktdra jest zmeczona, chora lub pod
wptywem alkoholu, narkotykéw lub lekarstw nie
moze obstugiwac¢ urzadzenia.

» Zawsze zachowywac ostrozno$c i kierowac sig
zdrowym rozsadkiem.

* Niniejszy produkt podczas pracy wytwarza pole
elektromagnetyczne. W pewnych okoliczno$ciach
pole to moze zaktdcaé prace aktywnych
lub pasywnych implantéw medycznych. Przed
przystapieniem do pracy z maszyng w celu
ograniczenia ryzyka powaznych lub $miertelnych
obrazen, osoby posiadajace implanty medyczne
powinny skonsultowac sie z lekarzem oraz ich
producentem.

¢ Utrzymywac produkt czystym. Upewnic sig, ze
mozna fatwo odczytaé oznaczenia i naklejki.

* Nie uzywac uszkodzonego urzgdzenia.

« Nie nalezy dokonywac¢ modyfikacji urzadzenia.

« Nie uzywac urzadzenia, jesli mozliwe jest, ze inne
osoby dokonaty jego modyfikacji.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
obslugi

A

« Nalezy sie upewni¢, ze zostaly pozyskane
najwazniejsze informacje o miejscu pracy, takie
jak wytrzymato$¢ konstrukcji podtogi i potozenie
kabli. Do obowigzkéw operatora nalezy sprawdzenie
obszaru roboczego.

« Stosowac $rodki ochrony osobistej. Wiecej informacji
znajduje sie w Srodki ochrony osobistej na stronie
21.

* Nieupowaznione osoby powinny przebywac¢
w bezpiecznej odlegtosci od obszaru roboczego.

* Zapewni¢ bezpieczng i stabilng postawe podczas
pracy.

* Podczas obstugi produktu w miejscach, w ktérych
wystepuje ryzyko upadku, nalezy stosowac
zatwierdzony system ochrony przed upadkiem.

* Nie wolno przebywa¢ w miejscu, w ktérym produkt
moze uderzy¢ uzytkownika. Nie wolno przebywaé
pod ramieniem roboczym, jesli jest podniesione.

* Nie wolno przebywa¢ pod obiektem pracy.

« Nie wolno przebywa¢ w miejscu, w ktérym moze
doj$¢ do uderzenia przez materiat, ktéry sig obluzuje
podczas pracy.

« Nalezy uzywac¢ urzadzenia w bezpieczny sposéb.
Nie wolno uzywa¢ produktu przed usunieciem
wszystkich zagrozen bezpieczenstwa.

* Nie uzywac produktu do podnoszenia os6b.

* Nie odchodzi¢ od produktu podczas pracy silnika.

OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

20
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Pilot zdalnego sterowania nalezy przechowywac

W miejscu zabezpieczonym przed dostepem
nieupowaznionych oséb.

Przed oddaleniem sig od produktu nalezy zawsze
odtgczac przewdd zasilajgcy.

Nie zbliza¢ stop do przewodu magistrali pilota
zdalnego sterowania i przewodu zasilajgcego, aby
zmniejszy¢ ryzyko obrazen na skutek upadku.

Nie wolno uzywac potgczenia kablowego miedzy
produktem a pilotem zdalnego sterowania, jesli
istnieje ryzyko przewrdcenia produktu.

Jesli produkt nie dziata prawidtowo, nalezy
niezwtocznie wytgczy¢ silnik.

Nie uzywac produktu, jesli otrzymanie pomocy

w razie wypadku bedzie niemozliwe.

Jesli w produkcie wystepuja drgania lub poziom
hatasu jest wyjgtkowo wysoki, nalezy natychmiast
wytgczyé produkt. Nalezy sprawdzi¢ maszyne pod
katem uszkodzen. Nalezy naprawi¢ uszkodzenia
lub zleci¢ przeprowadzenie naprawy przez
autoryzowany punkt serwisowy.

Niniejsza instrukcja nie obejmuje wszystkich sytuacji,
ktore moga wystapi¢ podczas uzywania produktu.
Nalezy zachowac ostroznos¢ i kierowaé sie zdrowym
rozsgdkiem. Nie wolno obstugiwa¢ produktu lub
wykonywac prac konserwacyjnych w przypadku
braku pewnosci co do danej sytuacji. Skontaktowac
sie ze specjalistg ds. produktu, dealerem,
warsztatem obstugi technicznej lub autoryzowanym
centrum serwisowym w celu uzyskania informaciji.
Zawsze korzystac¢ z zatwierdzonych akcesoriow.
Dodatkowe informacje mozna uzyska¢ w punkcie
sprzedazy.

Nie uzywac produktu, jesli temperatura oleju
hydraulicznego jest wyzsza niz 90°C/194°F. Ukiad
hydrauliczny i podzespoty elektroniczne moga ulec
uszkodzeniu.

Nie uzywac urzadzenia z narzedziami i pracowac

z nizszg predkoscia, jesli temperatura oleju
hydraulicznego jest nizsza niz 10°C/50°F. Patrz
Rozgrzewanie produktu na stronie 33.

Urzadzenie jest przystosowane do pracy na
wysokosci ponizej 1000 m. Jesli urzadzenie

ma pracowac¢ na wysokosci powyzej 1000 m,
nalezy skontaktowaé sie z agentem serwisowym
Husqvarna.

Panele wokét urzadzenia muszg byé zamontowane,
gdy produkt jest uzywany.

Srodki ochrony osobistej

OSTRZEZEN'E Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

A

Zawsze nalezy stosowac¢ prawidtowe $rodki ochrony
osobistej podczas uzywania produktu. Srodki
ochrony osobistej nie eliminujg ryzyka odniesienia
obrazen. Srodki ochrony osobistej zmniejszaja
powage obrazen w razie wystgpienia wypadku.

Skorzystaj z pomocy dealera przy wyborze
odpowiedniego sprzgtu.

Podczas uzywania produktu stosowac atestowang
ochrone oczu.

Nalezy uzywac¢ wytrzymatej odziezy, ktéra nie jest
luzna, ale umozliwia swobodne poruszanie sie.
Nalezy uzywaé zatwierdzonych rekawic ochronnych,
ktére zapewniajg pewny chwyt.

Stosowaé atestowany kask ochronny.

Podczas uzywania produktu zawsze stosowaé
zatwierdzong ochrong stuchu. Narazenie na
dziatanie hatasu przez dtugi czas moze spowodowac
utrate stuchu.

Produkt moze wydziela¢ pyt i opary zawierajace
niebezpieczne substancje chemiczne. Stosowaé
atestowane $rodki ochrony drég oddechowych.
Nie dopuszczaé do kontaktu skory ze srodkami
chemicznymi, takimi jak $rodek czyszczacy, smar
i olej hydrauliczny.

Podczas obstugi produktu w miejscach, w ktérych
wystepuje ryzyko upadku, nalezy stosowaé
zatwierdzony system ochrony przed upadkiem.
Nosi¢ wysokie obuwie z noskami stalowymi

i podeszwami przeciwposlizgowymi.

Nalezy zadbac¢ o dostepnos$¢ zestawu pierwszej
pomocy.

Podczas korzystania z produktu moze wystgpi¢
iskrzenie. Nalezy zadbac¢ o dostgpnos$¢ gasnicy
przeciwpozarowej.

Bezpieczenistwo miejsca pracy

A

OSTRZEZEN|EZ Nalezy sie upewni¢,

ze w obszarze pracy nie ma zadnych oso6b
dorostych, dzieci ani zwierzat. Jesli jakas
osoba lub zwierze wejdzie na obszar pracy,
nalezy natychmiast zatrzymac urzadzenie.

Nalezy uwaza¢ na osoby postronne, przedmioty

i sytuacje, ktére moga uniemozliwia¢ bezpieczng
obstuge maszyny.

Podczas pracy zadne osoby nie moga znajdowac
sie w obszarze roboczym (X) i (Y) pokazanym na
rysunku. Dotyczy to os6b postronnych i operatora.
Obszar (X) to zasieg produktu. Patrz Wymiary
zasiegu na stronie 126.

Ro6zne metody pracy, obiekty pracy, narzedzia

i powierzchnie mogg zmieni¢ wymiar obszaru
roboczego (Y). Przed uzyciem urzadzenia nalezy
sprawdzié, czy nie wigza sie z tym zadne
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zagrozenia. Jesli warunki ulegng zmianie podczas
pracy, nalezy zmieni¢ miejsce pracy.

lub podczas burzy piaskowej. Zawsze
uzywacé urzadzenia zgodnie z zaleceniami
podanymi w instrukcji obstugi, aby zapobiec
obrazeniom ciata.

OSTRZEZENIE: Najbardziej
powaznym skutkiem fizjologicznym

przeptywu pradu przez ciato ludzkie jest
jego potencjalny wptyw na prace serca.

Z tego powodu personel serwisowy powinien
zostaé przeszkolony w zakresie pierwszej
pomocy, w tym resuscytacji krgzeniowo-
oddechowej (RKO) oraz stosowania
automatycznego defibrylatora zewnetrznego
(AED).

Odgrodzi¢ teren prac.

Podczas pracy na wysokosci nalezy zwigkszyé
obszar roboczy. Odgrodzi¢ obszar zagrozenia na
poziomie podfoza. Upewni¢ sig, ze zadne materiaty
nie spadng i nie spowodujg obrazen ciata.
Zapewni¢ odpowiednie o$wietlenie miejsca pracy.
Produkt moze by¢ obstugiwany za pomoca

pilota zdalnego sterowania na duze odlegtosci.

Nie wykorzystuj produktu, jesli nie widzisz

wyraznie produktu i jego obszaru zagrozenia. Jesli
widocznosé¢ nie jest wystarczajgca, nalezy uzyé
systemu kamer.

Usung¢ przeszkody z obszaru roboczego.

Gdy istnieje ryzyko, ze powierzchnie moga by¢
Sliskie, nalezy zachowac¢ szczeg6lng ostroznose.
Sprawdzi¢ stan podtoza i konstrukcji podpierajacych,
aby upewni¢ sie, ze materiaty, sprzet i osoby
postronne nie spadng.

Nie wolno uzywac¢ produktu w obszarach, w ktorych
wystepuje zagrozenie pozarem lub wybuchem.
Upewni¢ sig, czy w miejscu ciecia nie znajdujg

sie elementy rurociggéw ani przewody elektryczne.
Oznaczy¢ miejsca, w ktérych znajdujg sie przewody
i kable elektryczne.

Upewnic¢ sig, ze w obszarze roboczym nie ma
przeptywu w rurociggach. Upewnic sie, ze przewody
elektryczne w obszarze pracy sg odtgczone.
Produkt nie moze znajdowac sig¢ w poblizu linii
energetycznych zawieszonych w powietrzu.

Bezpieczenstwo elekiryczne

OSTRZEZENIE: w przypadku
produktéw elektrycznych zawsze istnieje

ryzyko porazenia pragdem. Nie uzywac¢
produktu w niesprzyjajacych warunkach
atmosferycznych, np. w gestej mgle,

w mocnym deszczu, przy silnym wietrze

Upewni€ sig, ze parametry zasilania, bezpiecznika
zasilania i napigcia sieciowego odpowiadajg
parametrom napigcia podanym na tabliczce
znamionowej produktu. Patrz Dane techniczne na
stronie 115.

Przewdd zasilajacy musi znajdowac sie

w bezpiecznej odlegtosci od zrodet ciepta, oleju,
ostrych krawedzi i ruchomych czesci. Uszkodzony
przewod zasilajgcy zwieksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

Przed odtgczeniem wtyczki zasilania nalezy zawsze
zatrzymywac produkt.

Nie wolno uzywac¢ produktu w przypadku
uszkodzenia przewodu zasilania lub wtyczki.
Wykonanie naprawy nalezy zleci¢ autoryzowanemu
centrum serwisowemu. Uszkodzony przewod
zasilania moze by¢ przyczyng powaznych obrazen
i $mierci.

Upewni€ sig, ze przewdd zasilajacy nie znajduje
sie pod produktem, gdy urzadzenie si¢ porusza lub
stabilizatory sg wsunigte lub wysuniete.

Uzywac¢ przewodu zasilania prawidtowo. Nie uzywaé
przewodu zasilania do przemieszczania, ciggnigcia
lub odtgczania produktu. Nie wycigga¢ wtyczki

z gniazdka za przewdd zasilania. Nie ciggna¢ za
przewdd.

Nie uzywac produktu w wodzie o gtebokosci, na
ktorej osprzet elektryczny moze ulec zamoczeniu.
Osprzet elektryczny moze ulec uszkodzeniu,

a produkt moze spowodowac spiecie i wynikajgce
z tego obrazenia.

Skrzynki elektrycznej nie wolno otwiera¢, gdy
urzadzenie jest podtgczone do zrédta zasilania.
Niektére podzespoty w skrzynce elektrycznej sg
stale pod napigciem.

Urzadzenie nalezy zawsze podtaczac

z wykorzystaniem wytacznika réznicowo-pradowego,
ktory jest wyzwalany przy zwarciu doziemnym
wynoszgacym 30 mA.
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Instrukcje dotyczace uziemienia produktu

potaczenie moze spowodowac porazenie
pradem elektrycznym. W przypadku
watpliwosci co do prawidtowego uziemienia
gniazda sieciowego skontaktowac sie

z wykwalifikowanym elektrykiem.

e OSTRZEZEN|EZ Nieprawidtowe

Nie dokonywac¢ modyfikacji wtyczki
zasilania, ktore mogtyby sprawic, ze

stanie sie niezgodna ze specyfikacjg
fabryczna. Jesli wtyczka przewodu
zasilajgcego lub przewod zasilajacy sg
uszkodzone lub muszg zosta¢ wymienione,
nalezy skontaktowac sie z agentem
serwisowym Husqvarna. Przestrzega¢
lokalnych przepisow i obowigzujacego
prawa.

Jesli instrukcje dotyczace uziemienia
produktu nie sg w petni zrozumiate, nalezy
skontaktowaé sie z wykwalifikowanym
elektrykiem.

Nalezy uzywac¢ wytgcznie uziemionych kabli
przedtuzajacych do uzytku zewnetrznego z wtykami
uziemiajgcym i gniazdkiem uziemiajacym, ktére pasujg
do wtyczki zasilania urzadzenia.

Produkt jest wyposazony w przewod zasilania

z uziemieniem i wtyczke zasilania. Zawsze

nalezy podtaczac¢ produkt do uziemionego gniazdka
elektrycznego. Zmniejsza to ryzyko porazenia prgdem
w przypadku usterki.

Nie uzywac przejsciowek elektrycznych z produktem.

Przedtuzacze

« Nalezy uzywac¢ wytgcznie zatwierdzonych
przedtuzaczy o odpowiedniej dtugosci.

« Oznaczenie na przedtuzaczu musi mie¢ co najmniej
taka sama lub wyzszg warto$¢ znamionowa, jak ta
podana na tabliczce znamionowej produktu.

« Zawsze uzywac przediuzaczy z uziemieniem.

« Uzywajac urzadzenia na zewnatrz, nalezy stosowac
odpowiedni przedtuzacz przeznaczony do pracy na
zewnatrz. Zmniejsza to ryzyko porazenia pragdem
elektrycznym.

« Unika¢ ktadzenia przewodu na ziemi i narazania go
na dziatanie wilgoci.

¢ Przediluzacz nalezy trzymaé z dala od zrodet

ciepfa, oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci.

Uszkodzony przewo6d zwieksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

« Nalezy sprawdzi¢, czy przedtuzacz nie jest
uszkodzony i jest w dobrym stanie.

« Nie wolno uzywac zwinietego przedtuzacza. Moze to
doprowadzi¢ do jego przegrzania.

Zasady bezpieczenstwa zwigzane
z akumulatorem

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczytaé nastepujace ostrzezenia.

+ Nalezy uzywac¢ wytgcznie akumulatoréw Li-
ion zalecanych do posiadanego urzadzenia.
Akumulatory sg zabezpieczone szyfrem
programowym.

» Do tego produktu nalezy uzywaé tylko oryginalnych
akumulatoréw. Wymiana akumulatora na akumulator
niewtasciwego typu grozi wybuchem. Dodatkowe
informacje mozna uzyska¢ w punkcie sprzedazy.

« Jako zrédta zasilania do powigzanych produktéw Li-
ion nalezy uzywaé tylko akumulatoréw Husqvarna.
Aby unikng¢ obrazen, nie wolno uzywac
akumulatorow jako zrodia zasilania innych
produktéw.

* Ryzyko porazenia pragdem. Nie zwiera¢ zaciskow
akumulatora kluczami, Srubami ani innymi
metalowymi przedmiotami. Moze to spowodowaé
zwarcie akumulatora.

+ Jesli doszto do wycieku z akumulatora, unika¢
kontaktu cieczy ze skorg i oczami. W przypadku
dotknigcia cieczy przemy¢ skére duzg iloscig wody
i zgtosi¢ sie do lekarza.

+ Nie wolno uzywac¢ akumulatoréw, ktérych nie mozna
fadowac.

* Nie wolno modyfikowa¢ akumulatorow.

* Nie wolno wktadaé zadnych przedmiotéw do szczelin
powietrznych akumulatoréow.

+  Chroni¢ akumulatory przed bezposrednim
dziataniem promieni stonecznych, wysokg
temperaturg i otwartym ptomieniem. Akumulatory
mogg wybuchna¢ i spowodowac oparzenia, takze
oparzenia chemiczne.

» Akumulatory nalezy chroni¢ przed deszczem i woda.

*  Akumulatory nalezy chroni¢ przed dziataniem
mikrofal i wysokiego cis$nienia.

* Nie préobowacé rozbieraé ani rozbija¢ akumulatorow.

* Akumulatory mozna uzytkowac¢ przy temperaturach
otoczenia od -20°C/-4°F do 60°C/140°F.

* Akumulatory mozna tadowac¢ przy temperaturach
otoczenia od 10°C/50°F do 45°C/113°F.

* Do czyszczenia akumulatoréw i tadowarki nie
wolno uzywac wody. Patrz Czyszczenie akumulatora
I fadowarki na stronie 74.

* Nie wolno uzywaé wadliwych ani uszkodzonych
akumulatoréw.

* Przechowywac¢ akumulatory z dala od metalowych
przedmiotoéw, takich jak gwozdzie, $ruby czy
bizuteria.

*  Przechowywa¢ akumulatory z dala od dzieci.
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Bezpieczenstwo pracy

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

obiekt pracy. Moze to spowodowac przecigzenie
produktu i narzedzia.

« Upewnic sig, ze uzytkownicy wiedzg, ktéra strona
urzadzenia to jego przdéd, a ktéra to jego tyt. Aby
zapobiec nieprawidtowej obstudze, nalezy korzysta¢
z oznaczen kierunku jazdy do przodu, znajdujgcych
sie z boku gasienic.

» Upewni€ sig, ze gdy stabilizatory s wsunigte, ramig
robocze jest wsunigte. Zmniejsza to ryzyko upadku
produktu.

» Podczas pracy z mtotem wyburzeniowym lub tyzkg
stabilizatory moga oderwac sig od podtoza. Aby
pozostate elementy mechanizmu podtrzymujacego
byly poddawane jak najmniejszym obcigzeniom,
stabilizatory powinny znajdowac¢ sie blisko podtoza.

* W niektérych matych pomieszczeniach nie mozna
wysunaé stabilizatoréw. Jesli stabilizatory nie
sg wysunigte, nalezy odpowiednio dostosowa¢
wykonywane prace. Jesli stabilizatory nie sg
wysuniete, istnieje zwiekszone ryzyko upadku
produktu podczas ruchu ramienia roboczego.

* Praca z mtotem wyburzeniowym moze zwiekszyc¢
ryzyko przechylenia produktu. Moze to spowodowac,
ze stabilizatory uderzg o podtoze z duzg sita.
Upewnic¢ sie, ze nie wystepuje zadne ryzyko
uszkodzenia lub odniesienia obrazen, jesli do tego
dojdzie.

* Upewnic sig, ze gdy wieza obraca sie w bok,
stabilizatory s wysunigte, a ramig robocze dziata
w poblizu podtoza.

*  Wieze obstugiwa¢ ostroznie. Kierunek obrotéw nie
jest fatwy do okres$lenia przed rozpoczeciem pracy.

» Nie uderza¢ w obiekt pracy ramieniem roboczym ani
wiezg. Do wykonania tej czynnosci nalezy uzywacé
wylgcznie zamontowanych narzedzi.

* Podczas pracy nalezy ustawic¢ produkt jak
najbardziej poziomo i upewnié sie, ze stabilizatory
sg catkowicie wysuniete. Nie uruchamiaé ramienia
roboczego, jesli stabilizatory sg wsuniete.

* Umiesci¢ produkt w poblizu obiektu pracy,
aby zmniejszy¢ obcigzenie ramienia roboczego.
Zmniejsza to ryzyko upadku produktu.

* Nie wolno mocowaé produktu do $cian ani innych
przedmiotéw, aby zwiekszy¢ sitg wywierang na

.

Aby zapobiec przecigzeniu, nie wolno uzywac
sitownikdw w wewnetrznym lub zewnetrznym
potozeniu krancowym. Zachowa¢ matg odlegto$¢
wzgledem pozycji koncowych.

Podczas pracy miota wyburzeniowego w kierunku do
gory nie wolno dopuszczac¢, aby sitowniki osiggaty
ich koncowe potozenia. Moze to spowodowaé
uszkodzenie sitownikéw 1 2.

Podczas pracy miota wyburzeniowego w kierunku do
dotu nie wolno dopuszczaé, aby sitowniki osiggaty
ich korncowe potozenia. Moze to spowodowac
uszkodzenie sitownika 3.

DXR 315: Nie wolno uzywac ramienia
teleskopowego do dociskania narzedzia do obiektu
pracy.

Po zakonczeniu operacji opusci¢ ramie robocze na
podfoze przed zatrzymaniem produktu.
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Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
uzytkowania na zboczach

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

Nalezy upewni¢ sig, ze miejsce pracy jest
bezpieczne. Zachowac¢ szczegdlng ostroznosé

na pochytosciach i nieréwnych nawierzchniach.
Wilgotna i luzna gleba zwieksza ryzyko wypadku.
Informacje na temat maksymalnego kata nachylenia,
patrz Dane techniczne na stronie 115.

Podczas pracy na ptaskich powierzchniach nalezy
chodzi¢ z tytu lub z boku urzadzenia. Zachowac¢
ostrozno$é podczas pracy na zboczach. Nie wolno
chodzi¢ ani stawac¢ ponizej produktu. Produkt jest
ciezki i w razie upadku moze spowodowa¢ powazne
obrazenia.

Luzne podioze, drgania i predko$¢ robocza moga
spowodowac przewrécenie sie produktu na zboczu

0 mniejszym kacie nachylenia.

Podczas pracy na pochytosciach nalezy upewni¢ sig,
ze powierzchnia jest wystarczajgco stabilna.

Jechac¢ ptynnie i wolno po zboczach.

Przemieszczac¢ sie z urzgdzeniem w gore i w dot
zbocza, a nie z boku na bok. Upewni¢ sie, ze ramie
robocze jest ustawione w kierunku nachylenia.

Nie dopuszcza¢ do jednoczesnego ruchu gasienic

i wiezy, poniewaz grozi to nagtymi i niepozadanymi
ruchami produktu.

Na pochytosciach utrzymywaé ramig robocze

i stabilizatory mozliwie jak najnizej.

Jesli podczas pracy na pochytosci istnieje ryzyko
nagtych i niepozadanych ruchéw, nalezy zamocowac
urzadzenie.

Upewni¢ sie, ze produkt nie spadnie podczas pracy.
Istnieje ryzyko obrazen i strat materialnych.

« Jedli konieczne jest zaparkowanie produktu, upewnic
sie, ze powierzchnia jest ptaska. Przyciagng¢ ramie
robocze i oprze¢ narzgdzia na réwnym podtozu.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
uzytkowania w poblizu krawedzi

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczytaé nastepujace ostrzezenia.

+ Nie wolno korzysta¢ z potaczenia kablowego, jesli
urzadzenie znajduje sie w poblizu krawedzi. Nalezy
korzysta¢ wytacznie z potgczenia radiowego.

+ Powierzchnie, ktére nie sa wystarczajgco stabilne,
a takze nieprawidtowa obstuga moga powodowac¢
niepozadane ruchy produktu. Podczas pracy
w poblizu watéw i rowéw lub na wysokosciach
nalezy zachowac¢ ostrozno$c.

* Podczas pracy w poblizu krawedzi nalezy zawsze
zamocowac urzadzenie i luzne narzedzia.

* Upewni¢ sie, ze produkt jest stabilny i nie przesuwa
sie w poblize krawedzi podczas pracy.

* Upewni¢ sie, ze powierzchnia jest wystarczajgco
stabilna, aby utrzymac ciezar produktu. Patrz Dane
techniczne na stronie 115.

+ Upewni¢ sig, ze powierzchnia jest w stanie
wytrzymaé drgania produktu. Podczas pracy
urzadzenia drgania sg przenoszone z produktu na
powierzchnig.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
uzytkowania na nieréwnych powierzchniach

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

+ Podczas przemieszczania produktu po nieréwnej
nawierzchni nalezy wysung¢ stabilizatory na tyle,
aby znajdowaty sie bezposrednio nad powierzchnia.

* Ramig robocze moze by¢ uzywane do podnoszenia
gasienic ponad nieréwng powierzchnig. Nie obraca¢
ani nie podnosié ramienia roboczego zbyt wysoko.
Produkt moze upasc¢.

* Na nieréwnych powierzchniach produkt moze
przechyli¢ sie i upas¢. Aby przesunaé srodek
ciezkosci w poblize srodka produktu, nalezy
cofng¢ ramig robocze. Zmniejsza to ryzyko upadku
produktu.

* Na powierzchniach o niewystarczajacej nosnosci
produkt moze zmieni¢ kierunek ruchu lub przewrécic¢
sie. Przed przystgpieniem do pracy zawsze
sprawdzi¢ powierzchnig. Upewnic¢ sie rowniez, ze
pod materiatami o niewystarczajgcej nosnosci nie
ma pustych miejsc.

* Podczas przemieszczania si¢ po gtadkich podtozach
wspotczynnik tarcia ggsienic jest niski. Woda, kurz
oraz inne zanieczyszczenia mogq jeszcze bardziej
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obnizy¢ wspétczynnik tarcia. Im nizszy wspétczynnik
tarcia, tym wieksze ryzyko niepozadanego ruchu
produktu.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace pracy ze
stalowymi gasienicami

Przycisk zatrzymania awaryjnego na urzadzeniu (DXR
145)

Przycisk zatrzymania awaryjnego stuzy do szybkiego
zatrzymania silnika i wszystkich niebezpiecznie
poruszajacych sie elementéw.

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

* Nie uzywac¢ stalowych gasienic na zboczach
o twardej nawierzchni. Tarcie stalowych gasienic jest
niskie i urzadzenie moze zacza¢ sie slizgac.

» Gasienice stalowe sg ciezsze od gasienic
gumowych. Wiecej informacji znajduje sie w Dane
techniczne na stronie 115.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace obstugi
miota wyburzeniowego z dtugimi narzedziami
roboczymi

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczgciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

* Przed transportem urzgdzenia nalezy wymontowaé
narzedzie robocze.

+ Diugie narzedzie robocze zwigksza zuzycie miota
wyburzeniowego i jego tulei.

» Nie obcigza¢ bocznie mtota wyburzeniowego.
Obcigzenie boczne moze uszkodzi¢ narzedzie
robocze.

* Zmniejszy¢ predkosc¢ urzadzenia do <50%,
aby zmniejszy¢ predkosé obwodowg miota
wyburzeniowego i zapewni¢ wigkszg kontrole
podczas montazu dtugich narzedzi roboczych.

Zespoly zabezpieczajgce na osprzecie

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

* Nie wolno uzywaé maszyny z uszkodzonymi
urzadzeniami zabezpieczajgcymi.

* Regularnie przeprowadza¢ kontrole urzadzen
zabezpieczajacych. Jesli urzadzenia
zabezpieczajace sg uszkodzone, skontaktowaé sie
z autoryzowanym serwisem Husqvarna.

* Nie modyfikowa¢ urzadzen zabezpieczajgcych.

UWAGA: Nie uzywac przycisku
zatrzymania awaryjnego jako wytacznika

produktu.

Sprawdzenie przycisku zatrzymania awaryjnego na

urzadzeniu (DXR 145)

1. Obréci¢ przycisk zatrzymania awaryjnego (A)
w prawo, aby wytaczy¢ wytgcznik awaryjny.

2. Otworzy¢ prawg pokrywe produktu.
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3. Ustawi¢ gtéwny wytacznik w potozeniu ON.

6. Przestawi¢ przetacznik OFF/ON/START (C) do
potozenia START.

OFF

4. Wyjs¢ z obszaru roboczego maszyny z pilotem
sterujacym.

5. Upewnic¢ sie, ze przycisk wylaczenia maszyny (B)
jest wytaczony.

8. Obrdci¢ przycisk zatrzymania awaryjnego w prawo,
aby go wytgczyé.
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Przycisk zatrzymania awaryjnego na urzadzeniu (DXR 3. Ustawi¢ gtéwny wytacznik w potozeniu ON.

275, DXR 305, DXR 315)

Przycisk zatrzymania awaryjnego stuzy do szybkiego OFF
zatrzymania silnika i wszystkich niebezpiecznie
poruszajacych sie elementéw.

4. Wyjs¢ z obszaru roboczego maszyny z pilotem
sterujacym.

5. Upewnic¢ sie, ze przycisk wytaczenia maszyny (B)
jest wytaczony.

UWAGA: Nie uzywac przycisku
zatrzymania awaryjnego jako wytgcznika

produktu.

Sprawdzenie przycisku zatrzymania awaryjnego na

urzadzeniu (DXR 275, DXR 305, DXR 315)

1. Obréci¢ przycisk zatrzymania awaryjnego (A)
w prawo, aby wytgczyé wytacznik awaryjny.

2. Otworzy¢ prawg pokrywe produktu.
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6. Przestawi¢ przetgcznik OFF/ON/START (C) do
potozenia START.

Przycisk zatrzymania maszyny na pilocie zdalnego
sterowania

Przycisk zatrzymania maszyny stuzy do szybkiego
zatrzymania silnika.

A

8. Obrdci¢ przycisk zatrzymania awaryjnego w prawo,
aby go wytgczy¢.

UWAGA: Nie uzywac przycisku
zatrzymania maszyny jako wytacznika

produktu.

Sprawdzanie przycisku zatrzymania maszyny na pilocie
zdalnego sterowania (DXR 145)
1. Obroci¢ przycisk zatrzymania awaryjnego (A)

w prawo, aby wytgczy¢ wytgcznik awaryjny.

2. Otworzy¢ prawg pokrywe produktu.
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3. Ustawi¢ gtéwny wytacznik w potozeniu ON.

6. Przestawi¢ przetacznik OFF/ON/START (C) do
potozenia START.

OFF

4. Wyjs¢ z obszaru roboczego maszyny z pilotem

sterujgcym.

5. Upewnic sie, ze przycisk wytaczenia maszyny (B)
jest wytaczony.

7. Wcisng¢ przycisk zatrzymania maszyny (B).

8. Przekreci¢ przycisk zatrzymania maszyny (B), aby
wytgczy¢ zatrzymanie maszyny.

Sprawdzanie przycisku zatrzymania maszyny na pilocie
zdalnego sterowania (DXR 275, DXR 305, DXR 315)

1. Obréci¢ przycisk zatrzymania awaryjnego (A)
w prawo, aby wytaczy¢ wytacznik awaryjny.

2. Otworzy¢ prawg pokrywe produktu.
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3. Ustawi¢ gtéwny wytacznik w potozeniu ON.

OFF

4. Wyjs¢ z obszaru roboczego maszyny z pilotem
sterujacym.

5. Upewnic¢ sie, ze przycisk wylaczenia maszyny (B)
jest wytaczony.

6. Przestawi¢ przetacznik OFF/ON/START (C) do
potozenia START.

7. Wcisng¢ przycisk zatrzymania maszyny (B).

8. Przekreci¢ przycisk zatrzymania maszyny (B), aby
wytgczyé zatrzymanie maszyny.

Urzadzenie do opuszczania

awaryjnego

Urzadzenie do opuszczania awaryjnego stuzy do

recznego opuszczania ramienia roboczego na ziemie,

jesli produkt nie dziata prawidtowo lub wystapita awaria
silnika.

OSTRZEZENIE: Jesli produkt nie
dziata prawidtowo, operator musi pozosta¢

przy produkcie do czasu, az bedzie stabilny
i w bezpiecznym stanie.
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Obstuga urzadzenia do opuszczania Podzespoly o znaczeniu krytycznym

awaryjnego (DXR 145) dla bezpieczenstwa

1. Obréci¢ nakretke zabezpieczajgca na kazdym
zaworze o kilka obrotéw, aby odblokowaé $rube
regulacyjna.

Przekazaé¢ podzespoty o znaczeniu krytycznym

dla bezpieczenstwa do wyspecjalizowanego serwisu
Husqvarna w celu naprawy z uzyciem identycznych
czesci zamiennych. Nie wolno dokonywaé modyfikaciji
elementéw o znaczeniu krytycznym dla bezpieczenstwa.
Podzespoty o znaczeniu krytycznym dla bezpieczenstwa
to: sterownik PLC bezpieczenstwa, przycisk zatrzymania
awaryjnego, stycznik pradu przemiennego, zawér
obrotowy, zawér cyrkulacji, czujnik ci$nienia, pompa

i pilot zdalnego sterowania.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
konserwacji

2. Dokreci¢ $rube regulacyjng na kazdym zaworze,
aby uwolni¢ ci$nienie hydrauliczne. Ramie robocze
opuszcza sie na podtoze.

OSTRZEZEN|EZ Porazenie pradem

moze spowodowac obrazenia ciata lub
$mier¢. Wykonywaé wszystkie kontrole
i prace konserwacyjne przy wytgczonym
silniku i odtgczonej wtyczce zasilania.

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

3. Pozosta¢ przy produkcie, az ramig robocze oprze sie
na podtozu i produkt bedzie stabilny.

Obstuga urzadzenia do opuszczania

awaryjnego (DXR 275, DXR 305, DXR 315) *  Wszystkie eIemeﬁty nalezy utrzymywac w dobrym
stanie i upewniac sie, ze wszystkie mocowania sg
1. Wymontowac prawg pokrywe z urzadzenia. wiasciwie dokrecone.
2. Obréci¢ nakretke zabezpieczajgca na kazdym *  Wymieni¢ zuzyte podzespoly. Praca z uszkodzonymi
zaworze o kilka obrotéw, aby odblokowaé $rube lub zuzytymi podzespotami zwigksza ryzyko usterki
regulacyjna. mechanicznej urzadzenia.

« Brakujace lub zuzyte oznaczenia i naklejki nalezy
zastapi¢ nowymi.

* Nie uzywac uszkodzonego produktu. Przeprowadzaé
kontrole bezpieczenstwa oraz czynnosci z zakresu
konserwacji i obstugi technicznej podane w niniejszej
instrukcji. Wszelkie pozostate prace konserwacyjne
muszg by¢ wykonywane przez autoryzowany serwis.

« Upewni¢ sig, ze operator posiada niezbedne
szkolenie w zakresie konserwacji.

« Do podnoszenia ciezkich elementéw produktu
i utrzymywania ich w stabilnej pozycji podczas
konserwacji nalezy uzywac sprzetu dzwigowego.
Przed przystgpieniem do konserwacji czesci
produktu nalezy je zablokowaé mechanicznie,
aby zapobiec obrazeniom ciata znajdujgcych sie
w poblizu os6b.

* W przypadku odejscia od produktu nalezy wykonaé
procedure jego blokowania i oznakowania.

« Prace konserwacyjne w instalacji elektrycznej
i uktadzie hydraulicznym moga by¢ wykonywane
wytgcznie przez upowazniony personel serwisowy.

« Regularnie konserwowac produkt, aby zapewni¢
jego prawidtowe dziatanie. Patrz Plan konserwacji na
stronie 70.

3. Dokreci¢ $rube regulacyjng na kazdym zaworze,
aby uwolni¢ ci$nienie hydrauliczne. Ramig robocze
opuszcza sie na podtoze.

4. Pozostac przy produkcie, az ramig robocze oprze sig
na podtozu i produkt bedzie stabilny.
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Nie wolno uzywac rak do rozwigzywania problemoéw

zwigzanych z wyciekiem oleju hydraulicznego.

Przeprowadzi¢ wzrokowo procedure rozwigzywania
problemoéw.

Przeznaczenie

Wstep

A

OSTRZEZEN IE: Przed uzyciem

urzadzenia nalezy przeczyta¢ ze
zrozumieniem rozdziat po$wigcony
bezpieczenstwu.

Przed obstuga produktu

1.

10.

1.

12.

13

Przed przystapieniem do pracy nalezy doktadnie

i ze zrozumieniem zapoznac sie z trescig niniejszej
instrukcji obstugi.

Stosowa¢ wszelkie niezbedne srodki ochrony
indywidualnej. Patrz Srodki ochrony osobistej na
stronie 21.

Wykorzystac¢ szelki do pilota zdalnego sterowania,
aby utrzymac ciato w prawidtowej pozyciji i zapobiec
obrazeniom.

Upewni¢ sig, ze w obszarze roboczym nie znajdujg
si¢ zadne osoby.

Wykonywac codzienng konserwacje. Patrz Plan
konserwacji na stronie 70.

Nalezy sprawdzi¢, czy produkt nie jest uszkodzony.

Zamontowac narzedzie w urzadzeniu. Upewni¢
sie, ze narzedzie jest prawidtowo i bezpiecznie
zainstalowane. Patrz Montaz i demontaz narzedzi
Zz urzgdzenia na stronie 34.

Sprawdzi¢, czy urzadzenia zabezpieczajgce sq
sprawne.

Umiesci¢ produkt na obszarze roboczym. Upewni¢
sie, ze transport produktu do obszaru roboczego

i z powrotem jest przeprowadzany w bezpieczny

i poprawny sposéb. Patrz Transportowanie na
stronie 111.

Nalezy sprawdzi¢, czy przewdd zasilania
i przedtuzacz nie sg uszkodzone i sg w dobrym
stanie.

Podtaczy¢ produkt do zrodta zasilania. Patrz
Podlgczanie produktu do Zrodfa zasilania na stronie
33.

Upewni€ sig, ze narzedzia, takie jak wkretaki lub
inne przedmioty, ktére nie sg uzywane, zostaty
wyjete z produktu.

. Upewnic¢ sie, ze temperatura oleju hydraulicznego

nie jest nizsza niz 10°C/50°F. Patrz Rozgrzewanie
produktu na stronie 33.

Podtaczanie produktu do zrédta
zasilania

A

OSTRZEZEN IE: Urzadzenie nalezy

zawsze podigczaé uzywajac wytacznika
réznicowopradowego RCD i noszac
zabezpieczenie osobiste. Wytgcznik
réznicowopradowy RCD musi przerywaé
obwod przy usterce uziemienia o wartosci
30 mA.

3.

Upewnic¢ sig, ze napigcie jest zgodne z podanym
na tabliczce umieszczonej na maszynie oraz ze
zastosowane zostaty odpowiednie bezpieczniki.
Patrz Wartosci zalecane przy podigczeniu do
gniazda sciennego na stronie 121.

Podtaczyé wtyczke zasilania produktu do
przedtuzacza.

Przedtuzacz podtaczy¢ do gniazdka elektrycznego.

Rozgrzewanie produktu

A

UWAGA: Nie uzywa¢ maksymalnego
ci$nienia pompy, jesli temperatura oleju
hydraulicznego jest nizsza niz 10°C/50°F.
Maksymalne ci$nienie pompy wzrasta
podczas uzywania stabilizatoréw lub
ramienia roboczego wysunigtego do
maksymalnego wysuniecia.

Uruchomi¢ produkt. Patrz Uruchamianie urzagdzenia
(DXR 145) na stronie 58 Uruchamianie urzadzenia
(DXR 275, DXR 305, DXR 315) na stronie 59.

Wysunac¢ stabilizatory. Patrz Obsfuga stabilizatorow
na stronie 68.

Najpierw uruchomi¢ gasienice z mata, a nastepnie
wigkszg predkoscia.

Powoli poruszy¢ ramieniem roboczym we wszystkich
kierunkach. Upewni¢ sie, ze ramie robocze nie jest
obcigzone.

Sprawdzi¢ temperature oleju hydraulicznego.
Optymalna temperatura robocza miesci sie
w zakresie od 40°C/104°F do 55°C/131°F.

Jesli temperatura nie jest prawidtowa, wykonac
procedure ponownie.

Montaz i demontaz rozszerzen gagsienic
(DXR 275, DXR 305, DXR 315)

Rozszerzenia gasienic sprawiajg, ze produkt jest
bardziej stabilny.
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. Uruchomic¢ produkt. Patrz Uruchamianie urzgdzenia

(DXR 275, DXR 305, DXR 315) na stronie 59.

2. Ustawi¢ produkt na stabilnym podtozu.

3. Wysuna¢ stabilizatory. Patrz Obstfuga stabilizatorow

na stronie 68.

Zatrzymac urzadzenie. Patrz Wytgczanie urzgdzenia

(DXR 275, DXR 305, DXR 315) na stronie 69.

Nalezy przeprowadzi¢ ponizszg procedure dla

kazdej gasienicy.

a) Poluzowac 4 $ruby (A) i (B) rozszerzenia
gasienic.

b) Przesunag¢ ptyte (C) na bok.

c) Wyciagna¢ gasienice (D) do oporu.

d) Upewni¢ sig, ze odlegto$¢ migdzy gasienica
a produktem jest wystarczajaca dla rozszerzenia
gasienic. W razie potrzeby jeszcze bardziej
poluzowac 2 sruby (B). Wyciagnaé gasienice (D)
do oporu.

e) Zamontowac rozszerzenie gasienic. Otwory
W rozszerzeniu gasienic musza by¢ skierowane
w strone produktu.

g) Dokreci¢ 2 $ruby M10 (F) i 2 Sruby M24
(G) rozszerzenia gasienic. Dokreci¢ sruby M10
momentem 47 Nm, a $ruby M24 momentem 500
Nm.
6. W celu wymontowania rozszerzenia gasienic
wykona¢ procedure w odwrotnej kolejnosci.

Montaz i demontaz narzedzi
Z urzadzenia
Jesli narzedzie nie jest zamontowane na produkcie,

przewody narzedzia muszg by¢ zawsze potgczone ze
soba.
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OSTRZEZENIE: Upewnic¢ sig, ze
narzedzie jest prawidtowo i bezpiecznie
zainstalowane. Spadnigcie narzedzia

z produktu moze spowodowac powazne
obrazenia ciata.

A

OSTRZEZEN|EZ Podczas wymiany

narzedzia konieczne moze byc¢ przebywanie
w obszarze roboczym. Nalezy zapobiegaé
przypadkowemu uruchomieniu urzgdzenia
podczas wymiany narzedzia i upewnic sie,
ze da sie szybko zatrzymac urzgdzenie. Nie
zbliza¢ rak ani stép do miejsc, w ktérych
istnieje ryzyko zmiazdzenia.

A

1. Usuna¢ zanieczyszczenia ze ztgczy hydraulicznych
produktu.

2. Uruchomi¢ produkt. Patrz Uruchamianie urzgdzenia
(DXR 145) na stronie 58 Uruchamianie urzgdzenia
(DXR 275, DXR 305, DXR 315) na stronie 59.

3. Ustawi¢ produkt na stabilnym podtozu.

4. Wysungg¢ stabilizatory. Patrz Obsfuga stabilizatorow
na stronie 68.

5. Umiesci¢ narzedzie przed urzgdzeniem. Uchwyt
narzedzia musi by¢ ustawiony w kierunku produktu.

6. Upewnic sig, ze narzedzie znajduje sie we
wiasciwym potozeniu. Wykonac¢ ponizszg procedurg.
Narzedzie jest przedstawione od tytu.

a) Upewni¢ sie, ze przewdd powrotny znajduje sie
po prawej stronie produktu (A).

b) Upewni¢ sig, ze przewdd ci$nieniowy narzedzia
znajduje sie po lewej stronie produktu (B).

7. Przesunaé ramie robocze na tyle, aby uchwyt
narzedzia w ramieniu roboczym zaczat utrzymywaé
narzedzie.

8. Podnies¢ ramie i catkowicie wsung¢ sitownik 4 (C),
aby unieruchomi¢ narzedzie na uchwycie narzedzia.

— & 1»
1”..

\;*
-

C

9. Ustawi¢ przetagcznik OFF/ON/START na pilocie
zdalnego sterowania w pozycji OFF.

10. Zamontowac klin z prawej strony. Wycigcie
blokujace klina musi by¢ skierowane do géry.

11. Za pomoca mtotka catkowicie zablokowac klin.

1401 - 003 - 21.11.2022

35




12. Zamontowa¢ sworzen blokujacy w klinie. Umiesci¢
kotek blokujacy w otworze, ktory znajduje sie
najblizej narzedzia.

13. Podtaczy¢ przewody narzedzia do produktu.
Wykona¢ ponizszg procedure. Narzedzie jest
przedstawione od tytu.

a) Podtaczy¢ elastyczny przewod powrotny (D) do
przytacza A (E) po prawej stronie produktu.

b) Podtaczy¢ przewdd cisnieniowy (F) do przytacza
B (G) po lewej stronie produktu.

c) W przypadku DXR 305 i mtota wyburzeniowego:
Podtaczy¢ elastyczny przewod powrotny (H) do
przytacza A (E) po prawej stronie produktu.

14. Wymontowac¢ narzedzie, wykonujac procedure
w odwrotnej kolejnosci.

Zestawy akcesoriow

Dostepne sa rézne zestawy akcesoriow, ktére
zapobiegajg uszkodzeniu produktu i rozszerzajg obszar
roboczy produktu. Nalezy zapozna¢ sie z ponizszg
tabelg. Zestawy akcesoriéw moga by¢ montowane
fabrycznie lub montowane pdzniej na produkcie. Jesli
zestawy akcesoriéw nie sg zamontowane fabrycznie,
ich zamontowanie nalezy zleci¢ agentowi serwisowemu
Husqgvarna.
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Uwaga: Pakiety akcesoriéw P2 i P3 nie mogg by¢
zamontowane fabrycznie w modelu DXR 145.

Zestaw | Zestaw | Zestaw
akce- | akce- | akce-
soriéw | soribw | soriow
P1 P2 P3

Akcesorium

Ostony sitownikéw, patrz
Osfony sifownikow na X X X
stronie 37.

Dodatkowa funkcja hyd-
rauliczna, patrz Dodatko-
wa funkcja hydrauliczna
(DXR 145) na stronie 37
oraz Dodatkowa funkcja
hydrauliczna (DXR 275,
DXR 305, DXR 315) na
stronie 37.

Zestaw chtodzacy, patrz
Zestaw chfodzgcy (DXR
275, DXR 305, DXR 315)
na stronie 38.

Zestaw zabezpieczajgcy
przed wysoka temperatu-
ra, patrz Zestaw zabez-
pieczajgcy przed wysokg X
temperaturg (DXR 275,
DXR 305, DXR 315 SB
202/302) na stronie 38.

Ostony sitownikéw

Ostony sitownikéw zapobiegajg uszkodzeniu ttoka
i sitownika; dotyczy sitownika 2 i sitownika 3.

Dodatkowa funkcja hydrauliczna (DXR 145)

Dodatkowa funkcja hydrauliczna (A) umozliwia
obracanie chwytakéw i nozyc do stali.

Dodatkowa funkcja hydrauliczna (DXR 275,
DXR 305, DXR 315)

Dodatkowa funkcja hydrauliczna (A) umozliwia
obracanie chwytakow i nozyc do stali.

Zestaw chiodzacy (DXR 145)

Zestaw chiodzacy (A) jest uzywany przy wysokich
temperaturach otoczenia. Do urzadzenia podtgczony
jest przewod elastyczny od zewnetrznej sprezarki
powietrza. Przeptyw powietrza stuzy do chtodzenia
urzadzenia. Zestaw chtodzgcy zapobiega zbyt duzemu
wzrostowi temperaturze w produkcie. Wiecej informacji
znajduje sie w Temperatury robocze zestawu
chfodzgcego i ogrzewania na stronie 117. Przed
uruchomieniem urzadzenia w wysokich temperaturach
otoczenia nalezy do niego podiaczy¢ przewdd
elastyczny. Jesli przeptyw powietrza jest zbyt niski,
zamknac¢ tylne dysze (B), aby upewnic sie, ze
obudowa elektryczna nie nagrzewa sie zbyt mocno.
Zestaw chiodzacy (DXR 145) zawiera filtr powietrza

i automatyczny system (C) do separacji wilgotnego
powietrza. System ten utrzymuje wilgotne powietrze
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z dala od obudowy elektrycznej. Regularnie wymienia¢
filtr powietrza.

Zestaw chiodzacy (DXR 275, DXR 305, DXR
315)

Zestaw chtodzacy (A) jest uzywany przy wysokich
temperaturach otoczenia. Do urzadzenia podtgczony
jest przewdd elastyczny od zewnetrznej sprezarki
powietrza. Przeptyw powietrza stuzy do chtodzenia
urzadzenia. Zestaw chtodzacy zapobiega zbyt duzemu
wzrostowi temperaturze w produkcie. Wiecej informac;ji
znajduje sie w Temperatury robocze zestawu
chtodzgcego i ogrzewania na stronie 117. Przed
uruchomieniem urzadzenia w wysokich temperaturach
otoczenia nalezy do niego podtaczyé przewod
elastyczny. Jesli przeptyw powietrza jest zbyt niski,
zamknag¢ tylne dysze, aby upewni¢ sig, ze obudowa
elektryczna nie nagrzewa sie zbyt mocno.

Zestaw zabezpieczajgcy przed wysokg
temperaturg (DXR 145)

Zestaw zabezpieczajgcy przed wysoka temperaturg

jest uzywany przy bardzo wysokich temperaturach
otoczenia. Wigcej informaciji znajduje sie w Temperatury
robocze zestawu chifodzgcego i ogrzewania na

stronie 117. Zestaw zabezpieczajacy przed wysoka
temperaturg to akcesorium, ktére moze zosta¢
zamontowane przez autoryzowanego dealera.

Zestaw zabezpieczajgcy przed wysokg temperaturg
zawiera stalowe stopy stabilizatora (A), stalowe
gasienice (B), odporne na wysokg temperature
przewody elastyczne (C) dla sitownika 4 i ognioodporny
olej hydrauliczny (D).

Zestaw zabezpieczajgcy przed wysokg temperaturg
miota wyburzeniowego (E) zawiera odporne na wysoka
temperature przewody elastyczne, przedtuzenie uktadu
chtodzenia i dlugie narzgdzie robocze.

Przeptyw powietrza do narzedzia zamontowanego

w urzadzeniu mozna regulowa¢ za pomocg
regulowanego zaworu (F) na ramieniu 1. Po
uruchomieniu urzadzenia zawér przeptywu powietrza
powinien by¢ odkrecony o 6 z 7 obrotéw. Jesli przeptyw
powietrza powoduje przedmuchiwanie zbyt duzych ilosci
kurzu przy narzedziu, nalezy zmniejszy¢ przeptyw
powietrza.

Zestaw zabezpieczajgcy przed wysokg
temperaturg (DXR 275, DXR 305, DXR 315
i SB 202/302)

Zestaw zabezpieczajacy przed wysoka temperaturg

jest uzywany przy bardzo wysokich temperaturach
otoczenia. Wiecej informacji znajduje sie w Temperatury
robocze zestawu chfodzgcego i ogrzewania na stronie
117.

Zestaw zabezpieczajgcy przed wysokg temperaturg
zawiera stalowe stopy stabilizatora (A), stalowe
gasienice (B), odporne na wysokg temperature
przewody elastyczne (C) dla sitownika 4 i ognioodporny
olej hydrauliczny (D).

Zestaw zabezpieczajacy przed wysoka temperaturg
mtota wyburzeniowego (E) zawiera odporne na wysoka
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temperature przewody elastyczne, przediuzenie uktadu
chtodzenia i dlugie narzgdzie robocze.

Przeptyw powietrza do narzedzia zamontowanego

w urzadzeniu mozna regulowac za pomocg
regulowanego zaworu (F) na ramieniu 1. Po
uruchomieniu urzadzenia zawér przeptywu powietrza
powinien by¢ odkrecony o 6 z 7 obrotéw. Jesli przeptyw
powietrza powoduje przedmuchiwanie zbyt duzych ilosci
kurzu przy narzedziu, nalezy zmniejszy¢ przeptyw
powietrza.

produktu. Pilot zdalnego sterowania jest wyposazony
w cyfrowy wyswietlacz z systemem menu. Patrz Menu
systemowe na stronie 40.

Widok ekranu giéwnego

Wyswietlacz ma 2 ekrany gtéwne. Gdy silnik jest
wytgczony, wyswietlany jest ekran gtéwny 1. Patrz
Wiaczanie pilota zdalnego sterowania na stronie 60.
Drugi ekran gtéwny jest wyswietlany, gdy silnik jest
wiaczony. Patrz Uruchamianie urzgdzenia (DXR 145) na
stronie 58 Uruchamianie urzgdzenia (DXR 275, DXR
305, DXR 315) na stronie 59.

Symbole na pasku szybkiego dziatania zmieniajq sie,
gdy silnik jest wylaczony lub wigczony.

Widok ekranu gtéwnego, silnik wytaczony

Pilot zdalnego sterowania

Do sterowania produktem stuzy pilot zdalnego
sterowania.

Pilot zdalnego sterowania dziata wykorzystujac
komunikacje radiowg. W przypadku zakiocen transmisji
czestotliwo$¢ zmienia sie automatycznie. Parowanie
urzadzenia i pilota zdalnego sterowania jest
przeprowadzane fabrycznie. Parowanie jest rowniez
konieczne w przypadku wymiany pilota zdalnego
sterowania lub zamiany pilotéw obstugujacych produkty.
Patrz Proces parowania pilota zdalnego sterowania

z produktem (DXR 145) na stronie 62 Proces
parowania pilota zdalnego sterowania z produktem
(DXR 275, DXR 305, DXR 315) na stronie 64.

Pilot zdalnego sterowania moze réwniez komunikowac
sie przez przewdd magistrali CAN podtaczony do pilota
zdalnego sterowania i produktu. Przewdd magistrali
CAN moze by¢ uzywany na przyktad wtedy, gdy poziom
natadowania akumulatora pilota zdalnego sterowania
jest niski. Instrukcje dotyczgce podtgczania pilota
zdalnego sterowania do produktu za pomocg przewodu
zawiera rozdziat Podfgczenie pilota zdalnego sterowania
do produktu za pomocg przewodu magistrali CAN (DXR
145) na stronie 651 Podfgczenie pilota zdalnego
sterowania do produktu za pomocg przewodu magistrali
CAN (DXR 275, DXR 305, DXR 315) na stronie 66.

Pilot zdalnego sterowania jest wyposazony we
wszystkie elementy sterowania niezbgdne do obstugi

Poloze- | Opis

nie

1 Szybki wybor trybu testu schematu. Patrz
, Tryb testu schematu” na stronie 54.

Widok ekranu gtéwnego, silnik wiaczony

Poloze- | Opis
nie
1 Szybkie wybieranie uzywanego narzedzia.
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Poloze- | Opis

nie

2 Szybkie sprawdzanie stanu urzadzenia.

3 Szybkie ustawianie poziomu wody i smaru.

4 Szybkie dziatanie w celu zmiany jezyka lub
wys$wietlenia usterek. Symbol zmieni sie,
jesli urzadzenie wykryje ostrzezenie lub
btad.

Menu systemowe

Wybraé przycisk menu (A) na pilocie zdalnego

sterowania, aby otworzy¢ menu systemowe.

Symbole na pasku szybkiego dziatania zmieniajg sie,
jesli na wyswietlaczu dokona si¢ nowego wyboru. Wybér
dokonuje sig za pomoca przyciskéw (B) znajdujacych

Menu

sie obok paska szybkich czynnosci. Przycisk (C)
umozliwia powrét do struktury menu.

UEw =«
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XX BAR

@
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ja drazka

Kalibracja hydrauliki

# Narzedzia
[EI Stan maszyny
A" Funkcje

W Miot wyburzeniowy
& Kruszarka do betonu
™ Chwytak

Auto

fabrycznych

Instrukcja obstugi
Cisnienie wysiegnika

Reset do ustawien

Schemat

Precyzja

fabrycznych

Konfiguracja przetacznikéw bocznych

Reset do ustawien

'n System

& Nozyce do stali
¥ Frezarka bebnowa

Ustawienia zdalnego sterowania

Wyswietl stan

Wersje

Ustawienia fabryczne

Aktywne usterki
Czas pracy

Jasnos¢
Jezyk
Jednostki

sterowania

Zablokuj kod PIN zdalnego

Uzupetnienie oleju
Naciag gasienicy

Menu ,Narzedzia”

@] Stan maszyny
<" Funkeje
¥4 Elementy sterowania

a Syste m

n Narzedzia

L« ]¥]

¥ Miot wyburzeniowy
& Kruszarka do betonu
D Lyika

® Chwytak

0000
M)

*  Wybra¢ narzedzie zainstalowane w urzadzeniu za
pomoca przycisku (A) na pasku szybkiego dziatania.

» Edytowa¢ wybrane narzedzie za pomoca przycisku
(B) na pasku szybkiego dziatania.

«Miot wyburzeniowy”

* ,Smar”: Dostosowanie ilosci smaru, jaka pompa
hydrauliczna dostarcza do produktu.

*  ,Woda”: Wytgczenie lub wtgczenie funkcji wody.
Patrz ,Woda” na stronie 41.

LKruszarka do betonu”

*  ,Woda”: Wytgczenie lub wigczenie funkcji wody.
Patrz ,Woda” na stronie 41.

+Chwytak”
* ,Woda": Wytgczenie lub wigczenie funkcji wody.
Patrz ,Woda” na stronie 41.

sNozyce do stali”

*  ,Woda”: Wytgczenie lub wtgczenie funkcji wody.
Patrz ,Woda” na stronie 41.
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JFrezarka bebnowa”

*  ,Woda”: Wytgczenie lub wtgczenie funkcji wody.
Patrz ,Woda” na stronie 41.

4Narzedzie niestandardowe 1-3”

« ,Uktad hydrauliczny”: Wartos$¢ cisnienia i przeptywu
oleju hydraulicznego mozna regulowac od przytgcza
A do przytacza B. Wybrac¢ kierunek przeptywu oleju
hydraulicznego.

« ,Smar”: Dostosowanie ilo$ci smaru, jakg pompa
hydrauliczna dostarcza do produktu.

* ,Woda": Wytacznie/wtaczenie funkciji.

« ,Funkcja dodatkowa 1”: Do sterowania narzedziem
specjalnym stuzy przetgcznik po prawej stronie
na prawym drazku sterujgcym. Warto$¢ cisnienia
i przeptywu oleju hydraulicznego mozna regulowac
od przytacza A do przytacza B. Wybra¢ kierunek
przeptywu oleju hydraulicznego. Na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat ,E1”.

« ,Funkcja dodatkowa 2”: Do sterowania narzedziem
specjalnym stuzy lewy przetgcznik na lewym drazku
sterujgcym. Warto$¢ cisnienia i przeptywu oleju
hydraulicznego mozna regulowaé od przytgcza A do
przytacza B. Wybra¢ kierunek przeptywu oleju
hydraulicznego. Na wyswietlaczu pojawi si¢ symbol
JE2”.

« Wi (staty)”: doptyw wody jest staty do momentu
zatrzymania produktu lub uzycia innego narzedzia.
* ,Wyl.": doptyw wody jest zamkniety.

Menu ,Stan maszyny”

Ellstan maszyny ]

L)

*  ,Wyswietl stan” pokazuje temperature, napiecie
i natezenie.

+ ,Aktywne usterki” to lista usterek wykrytych
przez produkt. Lista zawiera wszystkie aktywne
komunikaty. Najnowszy komunikat znajduje sie na
gorze listy. Patrz Komunikaty na wyswietlaczu na
stronie 102.

+ ,Czas pracy” to catkowity czas pracy produktu
w godzinach.

Menu ,Funkcje”

Woda”

Aby korzysta¢ z funkcji wody, nalezy zainstalowaé
opcjonalny zestaw do redukcji pytu. Funkcja wody jest
dostepna dla wielu narzedzi.

Funkcja wody jest aktywna, gdy na wyswietlaczu
z wybranym narzedziem pojawi sie symbol kropli.

e ,Dluzszy czas”: dtuzszy doptyw wody po przejsciu
narzedzia w tryb gotowosci.

« Wit (automatyczny)”: doptyw wody jest wigczany
automatycznie podczas korzystania z narzedzia.

* Wi (automatyczne zamykanie)”: doptyw wody jest
wigczany automatycznie po zamknigciu kruszarki do
betonu.

« Wi (automatyczne otwieranie/zamykanie)”: doptyw
wody jest wigczany automatycznie podczas
uzywania kruszarki do betonu.

]

* ,Uzupetnienie oleju” stuzy do napetnienia olejem
hydraulicznym. Patrz Sprawdzanie poziomu oleju
hydraulicznego (DXR 145) na stronie 75
i Sprawdzanie poziomu oleju hydraulicznego (DXR
275, DXR 305, DXR 315) na stronie 75.

» ,Naciag gasienicy” stuzy do automatycznego
ustawienia naciggu gasienicy. Patrz Aufomatyczne
ustawienie naciggu ggsienic na stronie 94.

Menu ,Elementy sterowania”

(2]
11 e

L]
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+Konfiguracja drazka sterujagcego”

W opciji ,Schemat” mozna rozpocza¢ test schematu.
Patrz , Tryb testu schematu” na stronie 54. Mozna
réwniez zmieni¢ schemat drazka sterujgcego pilota
zdalnego sterowania. Patrz ,Schemat 1” na stronie
42, ,Schemat 2” na stronie 46, ,Schemat 3" na
stronie 491 ,Schemat 4” na stronie 51.
,Konfiguracja przetacznikéw bocznych” stuzy do
ustawienia funkcji 2 przetgcznikdédw bocznych na
drazkach sterujgcych.

*  LAuto” jesli ,Funkcja dodatkowa 1” jest
wigczona, jest obstugiwana przez prawy
przetacznik boczny. Jesli funkcja ,Funkcja
dodatkowa 1” nie jest wigczona, przetacznik po
prawej stronie obstuguje te sama funkcje, co
gorne przyciski na prawym drazku sterujgcym.
Jesli ,Funkcja dodatkowa 2” jest wtgczona, jest
obstugiwana przez lewy przetacznik boczny. Jesli
funkcja ,Funkcja dodatkowa 2” nie jest wiaczona,
przetacznik po lewej stronie obstuguje te samg
funkcje, co gorne przyciski na lewym drazku
sterujgcym. Patrz ,Narzedzie niestandardowe 71—
3" na stronie 41.

« ,Dodatkowa 1/dodatkowa 2”: przetgcznik boczny
steruje funkcjami ,Funkcja dodatkowa 1”

i ,Funkcja dodatkowa 2”. Je$li funkcja dodatkowa
nie jest wigczona, przetgcznik boczny jest
wylgaczony.

« ,Narzedzie”: przetacznik boczny na lewym

drazku sterujacym steruje dziataniem narzedzia.
* Wyt przetacznik boczny jest wytaczony.
,Precyzja” ustawia precyzje drazkéw sterujgcych.
4Przywrdc¢ ustawienia fabryczne” resetuje drazki
sterujgce.

Schemat

ow bocznych

gurac

Precyzja

Przywré¢ ustawienia fabryczne

~Schemat 1”

~Schemat 1” jest uzywany standardowo. Przetgcznik

trybu pracy na pilocie zdalnego sterowania stuzy do
wyboru trybu roboczego lub transportowego. Patrz

Tryby pracy na stronie 66.

Tryb pracy:

=l
=0

Potozenie Ruch
1 Ramie 3 do géry.
2 Ramie 3 w dot.
3 Obrot wiezy w lewo.
4 Obrét wiezy w prawo.
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PolozZenie

Ruch

5 DXR 315: Wysunigcie ramienia teleskopowego.

6 DXR 315: Wsunigcie ramienia teleskopowego.

7 Ramig 2 w doét.

8 Ramie 2 do gory.

9 Wysuniecie ramienia 1 i ramienia 2.

10 Wsuniecie ramienia 1 i ramienia 2.

11 Wsuniecie ramienia 1.

12 Wysuniecie ramienia 2.

13 Ztozenie narzedzia. Ta funkcja dziata réwniez po nacisnigciu prawego gérnego przycisku. Ramiona
112 moga by¢ obstugiwane réwnolegle i podczas ruchu narzedzia przy nacisnigtym prawym
gornym przycisku.

14 Wysuniecie narzedzia. Ta funkcja dziata réwniez po naci$nieciu prawego gornego przycisku. Ra-

miona 1 i 2 moga by¢ obstugiwane réwnolegle i podczas ruchu narzedzia przy nacisnigtym prawym
goérnym przycisku.

Tryb transportowy i jedna dZzwignia sterujaca:

Polozenie Ruch

1 Gasienice do przodu.

2 Gasienice do tytu.

3 Prawa gasienica do przodu i lewa gasienica do tytu.
4 Prawa gasienica do tytu i lewa ggsienica do przodu.
5 Wszystkie stabilizatory w dot.

6 Wszystkie stabilizatory do gory.
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Polozenie Ruch

7 Ramie 3 do gory.

8 Ramie 3 w dot.

9 Ramieg 2 w dot.

10 Ramie 2 do gory.

11 Wysuniecie ramienia 1 i ramienia 2.

12 Wsuniegcie ramienia 1 i ramienia 2.

13 Obrot wiezy w lewo.

14 Obrét wiezy w prawo.

15 Ztozenie narzedzia. Ta funkcja dziata réwniez po nacis$nieciu prawego gérnego przycisku. Ramiona
12 moga by¢ obstugiwane réwnolegle i podczas ruchu narzedzia przy naci$nigtym prawym
gérnym przycisku.

16 Wysuniecie narzedzia. Ta funkcja dziata réwniez po naci$nieciu prawego gérnego przycisku. Ra-

miona 1 i 2 mogg byé obstugiwane rownolegle i podczas ruchu narzedzia przy nacisnietym prawym
goérnym przycisku.

Tryb transportowy i dwie dZzwignie sterujace:

PolozZenie

Ruch

1

Lewa gasienica do przodu.

Lewa gasienica do tytu.

Lewy tylny stabilizator w dot.

Lewy tylny stabilizator do gory.

Lewe stabilizatory w dot.

Lewe stabilizatory do gory.

Przedni lewy stabilizator w dét.

Przedni lewy stabilizator do gory.

Ol |(N|o|a| ]| wW|DN

Prawa gasienica do przodu.
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PolozZenie

Ruch

10 Prawa gasienica do tytu.

11 Przedni prawy stabilizator do géry.
12 Przedni prawy stabilizator w dot.
13 Prawe stabilizatory do gory.

14 Prawe stabilizatory w dét.

15 Tylny prawy stabilizator do gory.
16 Tylny prawy stabilizator w doét.

Tryb transportowy, petzanie:

Polozenie Ruch

1 Ramie 3 do gory

2 Ramig 3 w dot.

3 Obrot wiezy w lewo.

4 Obrét wiezy w prawo.

5 Gasienice do przodu. Predkos$¢ gasienic mozna regulowaé za pomoca pokretta regulacji predkosci
produktu.

6 Gasienice do tytu. Predko$¢ gasienic mozna regulowac za pomocg pokretta regulaciji predkosci
produktu.

7 DXR 315: Wysunigcie ramienia teleskopowego.

8 DXR 315: Wsunigcie ramienia teleskopowego.

9 Ramig 2 w dot.

10 Ramig 2 do gory.

1" Roztozenie ramienia 1 i ramienia 2.
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PolozZenie

Ruch

12 Ztozenie ramienia 1 i ramienia 2.

13 Wsuniecie ramienia 1.

14 Wysuniecie ramienia 1.

15 Ztozenie narzedzia. Ta funkcja dziata réwniez po nacis$nieciu prawego gornego przycisku. Ramiona
12 mogg by¢ obstugiwane réwnolegle i podczas ruchu narzedzia przy naci$nietym prawym
gérnym przycisku.

16 Wysuniecie narzedzia. Ta funkcja dziata réwniez po nacis$nieciu prawego gérnego przycisku. Ra-
miona 1 i 2 mogg by¢ obstugiwane réwnolegle i podczas ruchu narzedzia przy nacisnigtym prawym
gérnym przycisku.

.Schemat 2"

Przetacznik trybu pracy na pilocie zdalnego sterowania
stuzy do wyboru trybu roboczego lub transportowego.
Patrz Tryby pracy na stronie 66.

Tryb pracy lub tryb transportowy, petzanie:

{
H‘

—

f

=

Polozenie

Ruch

1

Ramie 2 w dot.

Ramie 2 do gory.

Obrét wiezy w lewo.

Obrét wiezy w prawo.

DXR 315: Wysunigcie ramienia teleskopowego.

DXR 315: Wsunigcie ramienia teleskopowego.

Ramie 3 do gory.

Ramieg 3 w dot.

O|lo|(N|[oo|a| M| w|DN

Wysuniecie ramienia 1 i ramienia 2.
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PolozZenie

Ruch

10 Wsuniecie ramienia 1 i ramienia 2.

11 Wsuniecie ramienia 1.

12 Wysunigcie ramienia 2.

13 Ztozenie narzedzia. Ta funkcja dziata réwniez po nacisnigciu prawego gornego przycisku. Ramiona
112 moga by¢ obstugiwane réwnolegle i podczas ruchu narzedzia przy nacisnietym prawym
goérnym przycisku.

14 Wysuniecie narzedzia. Ta funkcja dziata réwniez po nacisnigciu prawego gérnego przycisku. Ra-

miona 1 i 2 moga by¢ obstugiwane réwnolegle i podczas ruchu narzedzia przy naci$nietym prawym
goérnym przycisku.

Lewy drazek sterujgcy, tryb transportowy, pelzanie:

C—= — C—= =

¥

Polozenie Ruch

1 Gasienice do tytu. Predko$¢ gasienic mozna regulowac za pomocg pokretta regulacji predkosci
produktu.

2 Gasienice do przodu. Predkos$¢ gasienic mozna regulowaé za pomoca pokretta regulacji predkosci

produktu.

Tryb transportowy i jedna dzwignia sterujgca:
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Potozenie Ruch

1 Gasienice do przodu.

2 Gasienice do tytu.

3 Prawa gasienica do przodu i lewa ggsienica do tytu.

4 Prawa gasienica do tytu i lewa gasienica do przodu.

5 Wszystkie stabilizatory w dét.

6 Wszystkie stabilizatory do gory.

7 Ramie 2 w dot.

8 Ramie 2 do gory.

9 Ramie 3 do géry.

10 Ramie 3 w dot.

11 Woysuniecie ramienia 1 i ramienia 2.

12 Wsuniegcie ramienia 1 i ramienia 2.

13 Obrot wiezy w lewo.

14 Obrét wiezy w prawo.

15 Ztozenie narzedzia. Ta funkcja dziata réwniez po nacis$nigciu prawego gérnego przycisku. Ramiona
112 moga by¢ obstugiwane réwnolegle i podczas ruchu narzedzia przy nacisnietym prawym
goérnym przycisku.

16 Wysuniecie narzedzia. Ta funkcja dziata réwniez po naci$nieciu prawego gérnego przycisku. Ra-
miona 1 i 2 mogg byé obstugiwane rownolegle i podczas ruchu narzedzia przy nacisnietym prawym
goérnym przycisku.
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~Schemat 3"

Przetacznik trybu pracy na pilocie zdalnego sterowania
stuzy do wyboru trybu roboczego lub transportowego.
Patrz Tryby pracy na stronie 66.

Tryb pracy lub tryb transportowy, petzanie:

Potozenie Ruch

1 Ramig 2 w dot.

2 Ramie 2 do gory.

3 Ztozenie narzedzia. Ta funkcja dziata réwniez po nacisnigciu prawego gornego przycisku. Ramiona
112 moga by¢ obstugiwane réwnolegle i podczas ruchu narzedzia przy nacisnigtym prawym
gornym przycisku.

4 Wysuniecie narzedzia. Ta funkcja dziata réwniez po nacisnigciu prawego gérnego przycisku. Ra-
miona 1 i 2 moga by¢ obstugiwane réwnolegle i podczas ruchu narzedzia przy naci$nietym prawym
goérnym przycisku.

5 DXR 315: Wysunigcie ramienia teleskopowego.

6 DXR 315: Wsunigcie ramienia teleskopowego.

7 Ramie 3 do gory.

8 Ramig 3 w dot.

9 Wysuniecie ramienia 1 i ramienia 2.

10 Wsuniecie ramienia 1 i ramienia 2.

11 Wsuniecie ramienia 1.

12 Wysunigcie ramienia 2.

13 Obrot wiezy w lewo.

14 Obrét wiezy w prawo.
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Tryb transportowy i jedna dzwignia sterujaca:

Potozenie Ruch

1 Gasienica do przodu.

2 Gasienica do przodu.

3 Prawa gasienica do przodu, lewa gasienica do tytu.

4 Prawa gasienica do tytu, lewa ggsienica do przodu.

5 Wszystkie stabilizatory w dét.

6 Wszystkie stabilizatory do gory.

7 Ramie 2 w dot.

8 Ramie 2 do gory.

9 Ramie 3 do gory.

10 Ramie 3 w dot.

11 Woysuniecie ramienia 1 i ramienia 2.

12 Wsuniegcie ramienia 1 i ramienia 2.

13 Ztozenie narzedzia. Ta funkcja dziata réwniez po nacisnieciu prawego gérnego przycisku. Ramiona
112 moga by¢ obstugiwane réwnolegle i podczas ruchu narzedzia przy naci$nigtym prawym
goérnym przycisku.

14 Wysuniecie narzedzia. Ta funkcja dziata réwniez po nacis$nieciu prawego gornego przycisku. Ra-
miona 1 i 2 mogg by¢ obstugiwane réwnolegle i podczas ruchu narzedzia przy nacisnigtym prawym
gérnym przycisku.

15 Obrét wiezy w lewo.

16 Obrét wiezy w prawo.

50
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~Schemat 4"

Przetacznik trybu pracy na pilocie zdalnego sterowania
stuzy do wyboru trybu roboczego lub transportowego.
Patrz Tryby pracy na stronie 66.

Tryb pracy lub tryb transportowy, petzanie:

A
N

Polozenie

Ruch

1

Obrét wiezy w lewo.

Obrét wiezy w prawo.

Ramie 3 do géry.

Ramig 3 w dot.

DXR 315: Wysunigcie ramienia teleskopowego.

DXR 315: Wsunigcie ramienia teleskopowego.

Ramie 2 w dot.

Ramig 2 do géry.

2
3
4
5
6
7
8
9

Wysuniecie ramienia 1 i ramienia 2.

10

Wsuniecie ramienia 1 i ramienia 2.

11

Wsuniecie ramienia 1.

12

Wysuniecie ramienia 2.

13

Ztozenie narzedzia. Ta funkcja dziata réwniez po nacisnigciu prawego goérnego przycisku. Ramiona
112 moga by¢ obstugiwane réwnolegle i podczas ruchu narzedzia przy nacisnigtym prawym
goérnym przycisku.

Wysuniecie narzedzia. Ta funkcja dziata réwniez po nacisnigciu prawego gérnego przycisku. Ra-
miona 1 i 2 moga by¢ obstugiwane réwnolegle i podczas ruchu narzedzia przy naci$nietym prawym
goérnym przycisku.
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Lewy drazek sterujacy, tryb transportowy, pefzanie:

C—= = C—= —

¥

Potozenie Ruch

1 Gasienice do tytu. Predkos$¢ gasienic mozna regulowac za pomoca pokretta regulacji predkosci
produktu.

2 Gasienice do przodu. Predko$¢ gasienic mozna regulowa¢ za pomocg pokretta regulacji predkosci
produktu.

52
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Prawy drazek sterujacy, tryb transportowy i jedna
dzwignia sterujgca:

o~
=

LUl

=

Polozenie

Ruch

1

Obrét wiezy w prawo.

Obrét wiezy w lewo.

Ramie 2 w dot.

Ramig 2 do gory.

Wysuniecie ramienia 1 i ramienia 2.

Wsunigcie ramienia 1 i ramienia 2.

Ramieg 3 do gory.

o N[l ol M| w|DN

Ramig 3 w dot.
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PolozZenie Ruch

gérnym przycisku.

9 Ztozenie narzedzia. Ta funkcja dziata réwniez po nacis$nieciu prawego gérnego przycisku. Ramiona
12 mogg by¢ obstugiwane réwnolegle i podczas ruchu narzedzia przy nacisnietym prawym

gérnym przycisku.

10 Wysuniecie narzedzia. Ta funkcja dziata réwniez po nacis$nieciu prawego gérnego przycisku. Ra-
miona 1 i 2 mogg by¢ obstugiwane réwnolegle i podczas ruchu narzedzia przy nacisnigtym prawym

JTryb testu schematu”

,Tryb testu schematu” pokazuje, jak produkt bedzie
dziata¢ w przypadku uzywania drazkéw sterujgcych
na pilocie zdalnego sterowania. Rdzne tryby pracy

i schematy dziatania zapewniajg r6zne ruchy robocze.
Aby przej$c¢ do trybu testu schematu, nalezy ustawi¢
przetacznik ON/OFF/START i wybra¢ , Tryb testu
schematu” na pasku szybkiego dziatania. Kolor
wyswietlacza (A) zmieni sie z pomaranczowego na
niebieski. Symbol produktu (B) na wyswietlaczu ma
rézne kolory i pokazuje ruch elementéw produktu.

o\ | &

\ (-]
oot L)
-]

E2 ELEMENTY
STEROWANIA RUCHEM

Bloa
B

przetacznika trybu pracy (E) i przetgcznika trybu
transportowego (F) na pilocie zdalnego sterowania.

+ Jasnoniebieski: Czesci produktu, ktérymi mozna
poruszaé w biezacym trybie pracy.

+ Pomararczowy: Czesci produktu, ktére poruszajg
sie w biezacym trybie pracy. Na wyswietlaczu pojawi
sie rowniez biata strzatka wskazujgca kierunek
ruchu.

« Ciemnoniebieski: Czesci produktu, ktére nie mogg
poruszaé sie w biezgcym trybie pracy.

Na pasku szybkiego dziatania mozna zmieni¢ schemat
(C). Po wybraniu schematu pojawia si¢ on na
wyswietlaczu (D). Zmieni¢ tryb pracy za pomocg

+Kalibracja hydrauliki”

Funkcja ,Automatycznie (kalibracja)” kalibruje
cisnienie hydrauliczne i zawory urzadzenia. Wybraé
opcje ,Cisnienie i zawory” lub ,Ci$nienie”.

Kalibracja zaworu poprawia sterowanie ruchami
produktu. Kalibracja ci$nienia hydraulicznego
poprawia precyzje poziomdw cisnienia
hydraulicznego.

Opcja ,Cisnienie” kalibruje tylko funkcje sterowania
cis$nieniem hydraulicznym i nie reguluje ustawienia
zaworu okreslonej przez klienta. Patrz Kalibracja
hydrauliki za pomocg funkcji ,Automatycznie
(kalibracja)” na stronie 55.

Funkcja ,Recznie (kalibracja)” umozliwia kalibracje
poszczegolnych elementéw urzadzenia.

Za pomocg funkgji ,Cisnienie wysiegnika”

mozna ustawi¢ maksymalne cisnienie hydrauliczne
w obwodzie ramienia roboczego. Ci$nienie zmienia
sie skokowo co 5 bar/72,5 psi. Wyregulowac¢
cisnienie hydrauliczne w zakresie od 200 bar/2901
psi do 150 bar/2175,6 psi.

54
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« Przywrd¢ ustawienia fabryczne” resetuje ustawienia
uktadu hydraulicznego.

Kalibracja hydrauliki za pomoca funkcji ,Automatycznie
(kalibracja)”

Podczas kalibracji zaworéw produkt moze wykonywac
niewielkie ruchy.

1. Odtaczyé¢ elastyczne przewody hydrauliczne od
zamontowanego narzedzia.

Uwaga: Nie jest konieczne wymontowywanie
narzedzia z urzadzenia.

2. Uruchomi¢ produkt. Patrz Uruchamianie urzgdzenia
(DXR 145) na stronie 58 Uruchamianie urzgdzenia
(DXR 275, DXR 305, DXR 315) na stronie 59.

3. Wysuna¢ stabilizatory. Patrz Obstuga stabilizatorow
na stronie 68.

4. Nacisng¢ przycisk menu (A) na pilocie zdalnego
sterowania.

E1 I [—)}

E2  42345H

5. Wybra¢ opcje ,Kalibracja hydrauliki” w menu
,Elementy sterowania” na wyswietlaczu.

6. Wybraé opcje ,Automatycznie (kalibracja)”.
7. Wybrac opcje ,Cisnienie i zawory” lub ,Ci$nienie”.

8. Lewy gorny przycisk (B) na lewym drazku
sterujgcym.

a— %

KALIBRACJA CISNIENIA
50 BAR /725 PSI
AKTYWUJ | PCHNLJ PRAWY DRAZEK
STERUJACY DO PRZODU

9. Popchna¢ prawy drazek sterujacy do przodu (C), az
kalibracja zostanie zakonczona.

.Diagnostyka sterowania”

W menu ,Diagnostyka sterowania” mozna
przeprowadzi¢ testy dziatania elementéw sterowania
na pilocie zdalnego sterowania. Kazdy element
sterowania jest pokazywany na wyswietlaczu.

Podczas przeprowadzania testéw dziatania wskazniki
na wyswietlaczu zmieniajg kolor z biatego na
pomaranczowy. Za pomocg pilota zdalnego sterowania
ustawi¢ maksymalng warto$¢ elementu sterowania.
Element sterowania dziata prawidtowo, gdy na
wyswietlaczu pojawi sie 100%.

DIAGNOSTYKA STEROWANIA
4 owljow 4

-~ 0%[0% -
A onllon &
mE| ' 0% ||o% 4! (mm

-
NACISNIJ | PRZYTRZYMAJ PRZYCISK 2@
WSTECZ, ABY ZAKONCZYE
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Menu ,System”

# Narzedzia
[*] stan maszyny

Ustawienia zdalnego sterowania
Wersje
£ Funkcje Ustawienia fabryczne

¥1 Elementy sterowania

L]

Wyswietlacz centrum informacyjnego

LUstawienia zdalnego sterowania”

Opcja ,Jasnos$¢” reguluje jasnos¢ wyswietlacza.

Opcja ,Jezyk” ustawia jezyk tekstu na wyswietlaczu.

Fabrycznie ustawiony jest jezyk angielski.

Uwaga: Aby powrdéci¢ do ustawien fabrycznych
jezyka i jasnosci, nacisng¢ i przytrzymac przycisk
strony gtéwnej (A) przez 10 sekund.

Centrum informacyjne

Na wyswietlaczu centrum informacyjnego na pilocie
zdalnego sterowania wys$wietlane sa nastepujace
informacje o pilocie zdalnego sterowania:

* Opcja ,Jednostki” ustawia jednostki ci$nienia
i temperatury na wyswietlaczu.

» Opcja ,Zablokuj kod PIN zdalnego sterowania”
umozliwia ustawienie kodu PIN dla pilota zdalnego
sterowania.

Wersje”

Opcja ,Wersje” przedstawia wersje sprzetu
i oprogramowania w module zdalnego sterowania,
modutach sterujacych i module komunikacji radiowe;j.

LUstawienia fabryczne”

,Ustawienia fabryczne” moga by¢ uzywane wytgcznie
przez zatwierdzony serwis.

Informacja o tym, czy pilot zdalnego sterowania jest
wigczony lub wytgczony.

Informacja o tym, czy pilot zdalnego sterowania jest
zablokowany lub odblokowany.

Kody usterek. Patrz Kodly usterek i ich opisy na
stronie 103.

Proces parowania pilota zdalnego sterowania

z produktem. Patrz Proces parowania pilota
zdalnego sterowania z produktem (DXR 145) na
stronie 62 Proces parowania pilota zdalnego
sterowania z produktem (DXR 275, DXR 305, DXR
315) na stronie 64.

Sita sygnatu radiowego (A) miedzy pilotem
zdalnego sterowania a produktem. Te same
symbole sg réwniez pokazywane na gérnym pasku
na wyswietlaczu. Wiecej informacji znajduje sie

w Symbole na gornym pasku na wyswietlaczu na
stronie 14

Sygnat radiowy Symbol

Dostegpne sg 4 poziomy sity sygna- I
tu radiowego. -ll

56

1401 - 003 - 21.11.2022



Sygnat radiowy Symbol

Sygnat radiowy znajduje sie w try-
bie gotowosci. Pilot zdalnego ste-
rowania nie dziata prawidtowo.
Przed uruchomieniem pilota zdal- ‘l
nego sterowania upewnic sie, ze N\
wszystkie elementy sterowania pi-
lota znajdujg sie w potozeniu neu-
tralnym.

Brak sygnatu radiowego.

« Stan akumulatora (B). Te same symbole sg rowniez
pokazywane na gérnym pasku na wys$wietlaczu.
Patrz Symbole na gornym pasku na wyswietlaczu na
stronie 14.

Poziom natadowania Symbol

Istnieje 5 pozioméw natadowania ll

Usterka akumulatora.

akumulatora.
al/ud
Potgczenie przewodowe migdzy pi-

lotem zdalnego sterowania a pro- ’
duktem.

Na wyswietlaczu centrum informacyjnego znajdujg

sie 2 przyciski. Lewy przycisk boczny (C) stuzy

do przechodzenia do nastgpnego symbolu na
wys$wietlaczu. Prawy przycisk (D) umozliwia dokonanie
wyboru.

Akumulatory pilota zdalnego
sterowania

Uwaga: Przed uzyciem pilota zdalnego sterowania
po raz pierwszy nalezy natadowac jego akumulatory.

Uwaga: Umiesci¢ akumulator w tadowarce na okoto
10 sekund, aby go uruchomié, jesli jest w trybie
uspienia.

Pilot zdalnego sterowania ma 2 gniazda baterii. Na
wyswietlaczu i wy$wietlaczu centrum informacyjnego
znajduje si¢ symbol poziomu natadowania kazdego
akumulatora, patrz Symbole na gornym pasku na
wyswietlaczu na stronie 14 oraz Wyswietlacz centrum
informacyjnego na stronie 56. Nie mozna korzystaé

z pilota zdalnego sterowania, jesli poziom natadowania
akumulatora jest zbyt niski.

Czas pracy w petni natadowanego akumulatora pilota
zdalnego sterowania wynosi okoto 12 godzin. Niska
temperatura moze skréci¢ czas pracy. Jesli wyswietlacz
jest czesto uzywany, czas pracy moze ulec skroceniu.

Jesli akumulatory nie dziatajg przez 5 dni, przetaczajg
sie w tryb uspienia. Tryb uspienia pozwala
zaoszczedzi¢ energie i uniemozliwia uruchomienie pilota
zdalnego sterowania. Przed rozpoczgciem uzytkowania
akumulator nalezy podtgczy¢ do tadowarki.

Wyjmowanie i instalowanie akumulatoréw
w pilocie zdalnego sterowania

Uwaga: Przed uzyciem pilota zdalnego sterowania
po raz pierwszy nalezy natadowac jego akumulatory.

Uwaga: Umiesci¢ akumulator w tadowarce na okoto
20 sekund, aby uruchomi¢ go, jesli jest w trybie
transportowym.

Obracic pilot, aby uzyskaé dostep do tylnej czesci,
w ktérej znajdujg sie akumulatory.

2. Wyja¢ lub witozy¢ akumulatory pilota zdalnego
sterowania.

tadowanie akumulatoréw pilota zdalnego
sterowania za pomoca tadowarki

Czas fadowania roztadowanych akumulatoréw pilota
zdalnego sterowania wynosi okoto 3 godziny

w przypadku korzystania z tadowarki. Podczas
tadowania akumulatoréw pilota temperatura musi
miesci¢ sie w zakresie od 10°C/50°F do 45°C/113°F.

1. Wyja¢ roztadowany akumulator z pilota zdalnego
sterowania. Patrz Wyjmowanie i instalowanie
akumulatorow w pilocie zdalnego sterowania na
stronie 57.
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2. Podtaczy¢ tadowarke do gniazda zasilania. Dioda | Dioda | Wskazanie

Wskaznik zasilania (A) akumulatora zmieni kolor na LED LED
czerwony. Patrz tadowarka na stronie 58. zasl-
lania
Czer- | Zielo- | tadowarka jest witgczona. Akumulator
wone | ne jest w petni natadowany.
Swiat- | Swiat-
fo fo

Czer- | Miga |tadowarka jest wtgczona. Akumulator
wone | zielo- | taduje sie.

Swiat- | na
fo kon-
trolka

Miga | WYL. | Btad tadowarki lub temperatura poza
czer- zakresem tadowania.

wona
kon-
trolka

Uruchamianie urzgdzenia (DXR 145)

OSTRZEZEN|EZ Uruchamia¢
ponownie produkt co 24 godziny, aby sie

upewnic, ze dziata prawidtowo.

3. Podtgczy¢ akumulator pilota zdalnego sterowania 1. Obrécié przycisk zatrzymania awaryjnego (A)
do fadowarki. Upewni¢ sie, ze strzatki (B) na w prawo, aby wytaczy¢ wylacznik awaryjny.
akumulatorze pilota zdalnego sterowania i tadowarki
sg ustawione w jednej linii. Podczas tadowania
akumulatora pilota zdalnego sterowania wskaznik
(C) stanu akumulatora na tadowarce akumulatora
miga na zielono.

4. Po catkowitym natadowaniu akumulatora kontrolka
zmienia kolor na zielony. Wyjg¢ akumulator pilota
zdalnego sterowania z fadowarki.

5. Odiaczy¢ tadowarke akumulatora od gniazda
zasilania.

tadowarka

Wskaznik stanu akumulatora to 2 diody LED

na tadowarce akumulatora: Dioda LED zasilania
z akumulatora (czerwona) i dioda LED stanu
akumulatora (zielona).

Dioda | Dioda | Wskazanie
LED |LED
zasi-
lania

2. Otworzy¢ prawg pokrywe produktu.
Czer- | WYL. | tadowarka jest wtaczona. Brak aku- y a ywe

wone mulatora w fadowarce.
Swiat-
fo
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3. Ustawi¢ gtéwny wytacznik w potozeniu ON. Wigczy b) Nacisnac¢ i przytrzymac przycisk reflektoréw (D),

sie reflektor. az podtaczony produkt zacznie migac.
OFF OSTRZEZEN|EZ Nie wolno
uruchamiac¢ silnika przed uzyskaniem

informacji o podtaczonym produkcie.

8. Aby uruchomi¢ silnik, nalezy ustawi¢ przetacznik
OFF/ON/START w potozeniu START. Uzytkownik
ustyszy, ze urzadzenie jest wigczone.

9. Upewnic¢ sie, ze na wyswietlaczu (E) widoczny
jest symbol sygnatu radiowego lub potaczenia
kablowego. Symbole wskazuja, ze potaczenie
miedzy pilotem zdalnego sterowania a urzadzeniem
dziata prawidtowo.

Uwaga: W przypadku wystgpienia usterki na
wyswietlaczu pojawia sie komunikat o btedzie. Patrz
Komunikaty na wyswietlaczu na stronie 102.

10. Nacisna¢ przetacznik trybu pracy (F) do géry, aby
wybraé tryb roboczy. Nacisngé przetacznik trybu
pracy w dot, aby wybrac tryb transportowy. Patrz

4. Zamkna¢ prawa pokrywe produktu. Tryby pracy na stronie 66.
5. Wyj$¢ z obszaru roboczego maszyny z pilotem Uruchamianie urzadzenia (DXR 275,
sterujgcym.
jacym. _ DXR 305, DXR 315)
6. Przekreci¢ przycisk zatrzymania maszyny (B)
w prawo, aby wytaczy¢ zatrzymanie maszyny. OSTRZEZEN|E' Uruchamiac
ponownie produkt co 24 godziny, aby sie

upewnic, ze dziata prawidfowo.

1. Obroci¢ przycisk zatrzymania awaryjnego (A)
w prawo, aby wytgczyé wytacznik awaryjny.

|

7. Jesli w tym samym miejscu pracy uzywany jest
wiecej niz jeden produkt z pilotem zdalnego
sterowania, wykonac te procedure, aby upewni¢
sie, ze uzywa sie odpowiedniego pilota zdalnego

sterowania: 2. Otworzyé prawg pokrywe produktu.

a) Aby uruchomi¢ pilot zdalnego sterowania, nalezy
ustawi¢ przetacznik OFF/ON/START w potozeniu
ON (C).
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3. Ustawi¢ gtéwny wytacznik w potozeniu ON. Wigczy
sie reflektor.

4. Zamkna¢ prawa pokrywe produktu.

5. Wyjsc¢ z obszaru roboczego maszyny z pilotem
sterujgcym.

6. Przekreci¢ przycisk zatrzymania maszyny (B)
w prawo, aby wytgczy¢ zatrzymanie maszyny.

b) Nacisna¢ i przytrzymac przycisk reflektorow (D),
az podtaczony produkt zacznie migac.

OSTRZEZENIE: Nie wolno
uruchamiac silnika przed uzyskaniem
informacji o podtaczonym produkcie.
8. Aby uruchomi¢ silnik, nalezy ustawi¢ przetacznik
OFF/ON/START w potozeniu START. Uzytkownik
ustyszy, ze urzadzenie jest wigczone.

9. Upewnic¢ sie, ze na wyswietlaczu (E) widoczny
jest symbol sygnatu radiowego lub potaczenia
kablowego. Symbole wskazuja, ze potaczenie
miedzy pilotem zdalnego sterowania a urzgdzeniem
dziata prawidtowo.

Uwaga: W przypadku wystapienia usterki na
wyswietlaczu pojawia sie komunikat o btedzie. Patrz
Komunikaty na wyswietlaczu na stronie 102.

10. Nacisng¢ przetacznik trybu pracy (F) do gory, aby
wybraé tryb roboczy. Nacisna¢ przetacznik trybu
pracy w dot, aby wybrac tryb transportowy. Patrz
Tryby pracy na stronie 66.

Wigczanie pilota zdalnego sterowania

Pilot zdalnego sterowania moze by¢ wiaczony

przy wytaczonym silniku. Wy$wietlacz pokazuije, jak
produkt moze dziata¢ podczas korzystania z drgzkéw
sterujacych, tak jak gdyby silnik byt wigczony. Test jest
wykonywany w trybie testu schematu. Patrz , 7ryb festu
schematu” na stronie 54.

1. Przekreci¢ przycisk zatrzymania maszyny (A)
w prawo, aby wytgczy¢ zatrzymanie maszyny.

7. Jesli w tym samym miejscu pracy uzywany jest
wiecej niz jeden produkt z pilotem zdalnego
sterowania, wykonac te procedure, aby upewni¢
sie, ze uzywa sie odpowiedniego pilota zdalnego
sterowania:

a) Aby uruchomic pilot zdalnego sterowania, nalezy
ustawi¢ przetacznik OFF/ON/START w potozeniu
ON (C).
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2. Aby uruchomi¢ pilot zdalnego sterowania, nalezy

ustawié¢ przetacznik OFF/ON/START w potozeniu
ON (B). Gdy silnik jest wytaczony, wyswietlany
przedstawia ekran gtéwny. Patrz Widok ekranu
gfdwnego na stronie 39.

Blokowanie i odblokowywanie pilota
zdalnego sterowania

1.

Nalezy sie upewnié, ze pilot zdalnego sterowania
jest potaczony z produktem.

Aby zablokowa¢ lub odblokowac pilot zdalnego
sterowania, nalezy szybko nacisnaé przycisk
blokady (A) i wprowadzi¢ kod PIN. Ustawiony
fabrycznie kod PIN to ,123412".

gdy nie jest on widoczny. Ryzyko obrazen
i uszkodzenia.

Drazki sterujgce (A) sterujg ruchem urzgdzenia.
Przy niewielkich ruchach drazka sterujgcego produkt
porusza sig powoli. Przy duzych rucha drazka
sterujgcego produkt porusza sie szybciej. Pilot
zdalnego sterowania ma 4 schematy sterowania za
pomocg drazka sterujacego, patrz Schemat drazka
sterujgcego na stronie 66.

Uwaga: Po 5-krotnym wprowadzeniu
nieprawidtowego kodu PIN produkt zostanie
zablokowany. Skontaktowac sie z autoryzowanym
punktem serwisowym.

Uwaga: Nacisnigcie przycisku blokady na diuzej
niz 2 sekundy powoduje zablokowanie pilota
zdalnego sterowania i zatrzymanie urzgdzenia. Aby
ponownie uruchomic urzgdzenie, ustawié¢ wytgcznik
gtéwny w pozycji OFF., a nastepnie w pozycji ON.

Instrukcje dotyczace zmiany kodu PIN mozna znalez¢
w ,Ustawienia zdalnego sterowania” na stronie 56.

Obstuga produktu

A

OSTRZEZEN|EZ Podczas obstugi

produktu za pomocg pilota zdalnego
sterowania nalezy sie zawsze upewniac,

ze produkt jest widoczny. Zasieg dziatania
pilota zdalnego sterowania umozliwia
sterowanie ruchem produktu réwniez wtedy,

UWAGA: Ostroznie przesunaé

dragzek sterujgcy. Przesuwanie drazka
sterujgcego z uzyciem sity nie poprawia
wydajnosci produktu. Uzycie drazka
sterujgcego ze zbyt duzg sitg moze
spowodowac jego uszkodzenie.

UWAGA: Nie podnos pilota,

trzymajac za drazki sterujgce.

Obraéci¢ pokretto regulacji predkosci narzedzia (B),
aby wyregulowac predkos$¢ narzedzia.

Obroci¢ pokretto regulacji predkosci produktu (C),
aby wyregulowac predkos$¢ produktu.

Aby obroci¢ produkt, uruchomi¢ gasienice z réznymi
predkosciami.

Aby obroci¢ produkt w matych pomieszczeniach,
uruchomi¢ gasienice w réznych kierunkach.
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* Aby przemieszczac¢ produkt po naroznikach
na matych przestrzeniach, nalezy jednoczesnie
poruszy¢ gasienice i wieze.

oo Tam,
I-my =

-

-

I

Odblokowywanie drazkéw sterujgcych
na pilocie zdalnego sterowania
Jezeli drazki sterujace na pilocie zdalnego sterowania

nie bedg uzywane przez 3 sekundy, zostang
zablokowane. Na wyswietlaczu pojawi sie symbol (A).

12345 H

Gdy drazki sterujgce sg zablokowane, urzadzenie
przechodzi w tryb bezczynnosci. Olej hydrauliczny
przeptywa do zbiornika oleju hydraulicznego i sitowniki
nie sg pod ci$nieniem.

1. Upewnic¢ sie, ze drazki sterujgce znajdujg sie
w potozeniu neutralnym.

2. Na prawym drazku sterujgcym nacisnac¢ lewy gérny
przycisk (B). Drazki sterujgce na pilocie zdalnego
sterowania zostang odblokowane, a symbol (A)
zniknie.

Proces parowania pilota zdalnego
sterowania z produktem (DXR 145)

Parowanie urzadzenia z pilotem zdalnego sterowania
jest przeprowadzane fabrycznie. Parowanie jest rowniez
konieczne w przypadku wymiany pilota zdalnego
sterowania lub zamiany pilotéw obstugujacych produkty.

1. Uruchomi¢ pilot zdalnego sterowania. Wigcej
informaciji znajduje si¢ w Wigczanie pilota zdalnego
sterowania na stronie 60.
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2. Nacisna¢ jednoczesnie lewy przycisk boczny (A)
i prawy przycisk boczny (B).

Uwaga: Jezeli przyciski zostang naci$niete
jednoczesnie, wyswietlacz centrum informacyjnego
zmieni tryb wyswietlania.

8.

Umiesci¢ magnes w dolnej czesci odbiornika
komunikacji radiowej na symbolu magnesu (D) na
5 sekund po uruchomieniu produktu. Wskaznik (E)
na odbiorniku komunikacji radiowej szybko miga
na pomaranczowo, gdy oczekuje na rozpoczecie
parowania.

3. Nacisna¢ lewy przycisk (A), aby przej$¢ do wyboru
opcji ,2" na wyswietlaczu centrum informacyjnego.

4. Nacisng¢ prawy przycisk (B), aby wybra¢ opcje ,2".
Na wyswietlaczu centrum informacyjnego pojawi sie
symbol (C).

5. Nacisna¢ i przytrzymadé jednoczesnie lewy i prawy
przycisk przez 3 sekundy.
6. Wymontowaé prawg pokrywe z urzadzenia.

7. Uruchomi¢ produkt. Wiecej informacji znajduje sie
w Uruchamianie urzgdzenia (DXR 145) na stronie
58.

-
o

Uwaga: Po uruchomieniu produktu nalezy

w ciggu 5 sekund umiesci¢ magnes na symbolu
magnesu. Po 5 sekundach odbiornik komunikacji
radiowej nie bedzie mégt wykonac¢ operaciji
parowania.

Natychmiast usungé magnes.

. W przypadku znalezienia odbiornika komunikacji

radiowej na wyswietlaczu centrum informacyjnego
bedzie wyswietlany numer seryjny.

. Upewni¢ sig, ze numer seryjny na wyswietlaczu

informacyjnym jest zgodny z numerem seryjnym
odbiornika komunikacji radiowe;.

. Jesli numery seryjne nie zgadzajg sig, operacja

parowania nie zostata przeprowadzona prawidfowo.

Wykona¢ ponizszg procedure.

a) Znalez¢ produkt o uzgodnionym numerze
seryjnym i wytaczy¢ go.

b) Zatrzymaé urzadzenie. Wiecej informacji
znajduje sie W Wytgczanie urzadzenia (DXR 145)
na stronie 68.

c) Ponownie wykona¢ operacje parowania.

. Nacisna¢ prawy przycisk, gdy numery seryjne sie

zgadzaja. Na 2 sekundy na wyswietlaczu centrum
informacyjnego pojawi si¢ komunikat o zakonczeniu
parowania.
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14.

15.

16.

17.

18.

Wytaczy¢ urzadzenie, aby ponownie uruchomic
odbiornik komunikacji radiowej. Wigcej informacji
znajduje sie w Wytgczanie urzgdzenia (DXR 145) na
stronie 68.

Ponownie uruchomi¢ pilot zdalnego sterowania.
Wiegcej informaciji znajduje sie w Wigczanie pilota
zdalnego sterowania na stronie 60.

Uruchomié¢ produkt. Wiecej informacji znajduje sig
w Uruchamianie urzgdzenia (DXR 145) na stronie
58.

Upewni¢ sig, ze na wy$wietlaczu centrum
informacyjnego znajduje sie symbol sygnatu
radiowego. Wiecej informacji znajduje sie

w Wyswietlacz centrum informacyjnego na stronie
56.

Zamontowa¢ prawg pokrywe z urzadzenia.

Proces parowania pilota zdalnego
sterowania z produktem (DXR 275,
DXR 305, DXR 315)

Parowanie urzadzenia z pilotem zdalnego sterowania
jest przeprowadzane fabrycznie. Parowanie jest rowniez
konieczne w przypadku wymiany pilota zdalnego
sterowania lub zamiany pilotéw obstugujacych produkty.

1.

Uruchomi¢ pilot zdalnego sterowania. Wigcej
informacji znajduje sie w Wigczanie pilota zdalnego
sterowania na stronie 60.

Nacisna¢ jednoczesnie lewy przycisk boczny (A)
i prawy przycisk boczny (B).

Uwaga: Jezeli przyciski zostang naci$niete
jednoczesnie, wyswietlacz centrum informacyjnego
zmieni tryb wyswietlania.

Nacisna¢ lewy przycisk (A), aby przej$¢ do wyboru
opcji ,2” na wys$wietlaczu centrum informacyjnego.
Nacisna¢ prawy przycisk (B), aby wybrac¢ opcje ,2”.
Na wyswietlaczu centrum informacyjnego pojawi sie
symbol (C).

Nacisnag¢ jednoczesnie lewy i prawy przycisk

i przytrzymaé przez 3 sekundy.

Otworzy¢ lewg pokrywe i wymontowaé lewg pokrywe
boczng urzadzenia.

Uruchomi¢ produkt. Wiecej informacji znajduje sie
w Uruchamianie urzgdzenia (DXR 275, DXR 305,
DXR 315) na stronie 59.

Umiesci¢ magnes w dolnej czesci odbiornika
komunikacji radiowej na symbolu magnesu (D) na
5 sekund po uruchomieniu produktu. Wskaznik (E)
na odbiorniku komunikacji radiowej szybko miga
na pomaranczowo, gdy oczekuje na rozpoczecie
parowania.

Uwaga: Po uruchomieniu produktu nalezy

w ciggu 5 sekund umiesci¢ magnes na symbolu
magnesu. Po 5 sekundach odbiornik komunikacji
radiowej nie bedzie mogt wykonac¢ operacji
parowania

Natychmiast usung¢ magnes.

. W przypadku znalezienia odbiornika komunikacji

radiowej na wyswietlaczu centrum informacyjnego
bedzie wyswietlany numer seryjny.
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1.

12.

Upewni¢ sig, ze numer seryjny na wyswietlaczu
informacyjnym jest zgodny z numerem seryjnym
odbiornika komunikacji radiowej.

Jesli numery seryjne nie zgadzaja sie, operacja

» Podtaczy¢ kabel magistrali CAN miedzy pilotem
zdalnego sterowania a produktem. Wigcej informacji
znajduje sie w Podlgczenie pilota zdalnego
sterowania do produktu za pomocg przewodu
magistrali CAN (DXR 145) na stronie 65 oraz

parowania nie zostata przeprowadzona prawidfowo.

Wykona¢ ponizsza procedure. Podlgczenie pilota zdalnego sterowania do produktu

za pomocg przewodu magistrali CAN (DXR 275,

a) Znalez¢ produkt o uzgodnionym numerze DXR 305, DXR 315) na stronie 66.
seryjnym i wytaczy¢ go.
b) Zatrzymaé urzadzenie. Wigcej informacii Podtgczenie pilota zdalnego sterowania do

znajduje sie w Wytgczanie urzagdzenia (DXR 275,
DXR 305, DXR 315) na stronie 69.
c) Ponownie przeprowadzi¢ procedure parowania.

produktu za pomocg przewodu magistrali CAN
(DXR 145)

1. Podiaczyé jeden koniec przewodu magistrali CAN do

13. Nacisna¢ prawy przycisk, gdy numery seryjne sie zigcza na pilocie zdalnego sterowania.

zgadzaja. Na 2 sekundy na wyswietlaczu centrum
informacyjnego pojawi si¢ komunikat o zakonczeniu
parowania.

14. Wytgczy¢ urzadzenie, aby ponownie uruchomic
odbiornik komunikacji radiowej. Wigcej informacji
znajduje sie w Wytgczanie urzadzenia (DXR 275,
DXR 305, DXR 315) na stronie 69.

15. Ponownie uruchomi¢ pilot zdalnego sterowania.
Wigcej informacji znajduje sie w Wigczanie pilota
zdalnego sterowania na stronie 60.

16. Uruchomi¢ produkt. Wiecej informacji znajduje sie
w Uruchamianie urzgdzenia (DXR 275, DXR 305,
DXR 315) na stronie 59.

17. Upewnic sie, ze na wyswietlaczu centrum
informacyjnego znajduje sie symbol sygnatu
radiowego. Wigcej informacji znajduje sie
w Wyswietlacz centrum informacyjnego na stronie
56.

18. Zamontowac lewg pokrywe boczng i zamkna¢ lewg
pokrywe na urzadzeniu.

2. Drugi koniec przewodu magistrali CAN podtgczy¢ do
ztacza produktu.

Obstuga produktu pilotem podiagczonym

za pomocg przewodu magistrali CAN
OSTRZEZEN'E Nie wolno uzywac
pilota zdalnego sterowania potaczonego
z przewodem magistrali CAN, jesli istnieje
ryzyko upadku produktu.
Uwaga: Przed uzyciem pilota zdalnego sterowania
z przewodem magistrali CAN konieczne jest
przeprowadzenie parowania przez radio.

Transmisja sygnatu radiowego zatrzymuje sie¢ po
podtaczeniu pilota zdalnego sterowania za pomoca
przewodu magistrali CAN.

3. Dokreci¢ recznie $ruby ztgcza przewodu magistrali
CAN.
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Podtaczenie pilota zdalnego sterowania do
produktu za pomocg przewodu magistrali CAN
(DXR 275, DXR 305, DXR 315)

1. Podtaczy¢ jeden koniec przewodu magistrali CAN do
ztgcza na pilocie zdalnego sterowania.

2. Drugi koniec przewodu magistrali CAN podtaczy¢ do
ztacza produktu.

Tryby pracy

Przetacznik trybu pracy (A) stuzy do wyboru trybu
roboczego lub transportowego.

3. Dokreci¢ recznie $ruby ztgcza przewodu magistrali
CAN.

W trybie pracy mozna obstugiwaé ramie 1, ramie 2,
ramie 3, narzedzia i wieze.

Tryb transportowy jest podzielony na 3 tryby.
Przetacznik trybu transportowego (B) stuzy do wyboru
jednego z 3 tryboéw transportowych.

« Jedna dzwignia sterujgca (C): Mozliwo$¢ obstugi
gasienic, stabilizatoréw, wiezy i niektorych funkcji
ramienia. Lewy drazek sterujacy (D) steruje
gasienicami.

« Dwie dzwignie sterujace (E): Mozliwo$¢ obstugi
gasienic i stabilizatoréw. Lewy drazek sterujgcy
stuzy do sterowania lewg gasienica. Prawy drazek
sterujacy (F) steruje prawg gasienica.

* Pelzanie (G): Mozliwo$¢ obstugi gasienic, wiezy
i wszystkich funkcji ramienia. Gérny przycisk (H)

i przetacznik boczny () na lewym drazku sterujgcym
steruja gasienicami. Ggsienice mogg poruszac sie
tylko prosto do przodu lub do tytu.

Jesli drazki sterujace na pilocie zdalnego sterowania nie
sg uzywane przez 3 sekundy, urzgdzenie przechodzi

w tryb bezczynnosci. Olej hydrauliczny przeptywa do
zbiornika oleju hydraulicznego i sitowniki nie sg pod
ci$nieniem.

Schemat drazka sterujgcego

Pilot zdalnego sterowania ma 4 schematy drazka
sterujacego. ,Schemat 1” jest uzywany standardowo,

patrz ,Schemat 1” na stronie 42. Schemat
drazka sterujgcego mozna zmieni¢é w menu
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+Konfiguracja drazka sterujgcego” na wyswietlaczu.
Patrz ,Konfiguracja drazka sterujgcego” na stronie 42.

A

OSTRZEZEN|EZ Ryzyko obrazen

i uszkodzenia. Przed rozpoczeciem
korzystania z urzadzenia upewnic sie, ze
wiadomo, ktéry schemat drazka sterujgcego
jest w uzyciu. Sprawdzi¢ pasek stanu na
wyswietlaczu. Patrz Symbole na pasku
stanu na wyswietlaczu na stronie 15.

Obstuga narzedzi

1. Nacisng¢ przetacznik trybu pracy (A) do gory, aby
wybra¢ tryb roboczy.

Poloze- | Uzytkowanie

nie

1 Regulacja cisnienia lub przeptywu oleju do
miota wyburzeniowego lub frezarki.

2 Podawanie petnego ci$nienia lub przepty-
wu do miota wyburzeniowego lub frezarki.

3 Usuwanie przedmiotéw zablokowanych we
frezarce bebnowej. Frezarka bebnowa ob-
raca sie w przeciwnym kierunku z potowg
predkosci.

4 Regulacja przeptywu do frezarki bgbnowe;j.

5 Otwieranie lub zamykanie kruszarki do be-

tonu, nozyc do stali lub chwytaka.

Uwaga: W réznych frezarkach wyko-
rzystuje sie rézne gorne przyciski do ot-
wierania i zamykania frezarek.

2. Uzy¢ lewego drazka sterujgcego, jak pokazano na
ponizszej ilustracji.

- =

Obstuga drazkéw sterujgcych z wigczong
opcjg ,Funkcja dodatkowa”

1. Nacisna¢ przycisk menu na pilocie zdalnego
sterowania.

2. Wybra¢ opcje ,Narzedzie niestandardowe 1-3”
w menu ,Narzgdzia” na wyswietlaczu.

3. Wybra¢ opcje ,Funkcja dodatkowa 1” lub ,Funkcja
dodatkowa 2”. Patrz ,Narzedzie niestandardowe 71—
3" na stronie 41.

4. Nacisng¢ przetgcznik trybu pracy (A) do gory, aby
wybrag tryb roboczy.
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5. Jesli opcja ,Konfiguracja przetgcznikéw bocznych” Obstuga stabilizatoréw
jest ustawiona na ,Auto” lub ,Dodatkowa 1/
Dodatkowa 2”, nalezy uzy¢ przetacznikéw bocznych
na drazkach sterujgcych, jak pokazano na rysunku.
Patrz ,Konfiguracja drazka sterujgcego” na stronie
42.

1. Nacisng¢ przetacznik trybu pracy (A) w dot, aby
wybraé tryb transportowy.

E2 E1
~ o
E2 E1

6. Jesli opcja ,Konfiguracja przetacznikdéw bocznych”
jest ustawiona na ,WyLt.”, uzy¢ prawego drazka
sterujacego, jak pokazano na ponizszej ilustraciji.

E.t:oze- Uzytkowanie 2. Wykona¢ nastepujgca procedure dla sterowania
I jedng dzwignia:
1 ,Funkcja dodatkowa 1”: Wybér kierunku 1 a) Ustawi¢ przetacznik trybu transportowego
oleju hydraulicznego. w potozeniu sterowania jedng dzwignia (B).
- . b) Uzyé drazkéw sterujacych do wysuniecia
2 "[l__u_nkr?z dotlj.atkowa 17 Wybor kierunku 2 i wsunigcia stabilizatoréw. Patrz ,Schemat 1” na
oleju hydraulicznego. stronie 42, ,Schemat 2” na stronie 46 ,Schemat
3 ,Funkcja dodatkowa 2”: Wybor kierunku 1 3" na stronie 49.
oleju hydraulicznego. 3. Wykona¢ nastgpujaca procedure dla sterowania
dwoma dzwigniami:
4 +Funkcja dodatkowa 2”: Wybér kierunku 2 .. .
. ) a) Ustawic¢ przetacznik trybu transportowego
oleju hydraulicznego. J : AN
w potozeniu sterowania dwoma dzwigniami (C).

b) Uzy¢ drazkéw sterujacych do wysuniecia
i wsunigcia stabilizatoréw. Patrz ,Schemat 1” na
stronie 42.

Wytgczanie urzgdzenia (DXR 145)

1. Wsuna¢ ramie robocze, az ramie robocze znajdzie
sie na podtozu.
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2. Ustawi¢ drazki sterujgce (A) na pilocie zdalnego 2. Ustawic¢ dragzki sterujgce (A) na pilocie zdalnego
sterowania w potozeniu neutralnym. sterowania w pofozeniu neutralnym.

3. Przestawié przetgcznik OFF/ON/START (B) do 3. Przestawi¢ przetgcznik OFF/ON/START (B) do
potozenia OFF. potozenia OFF.
4. Wejs¢ do obszaru roboczego i otworzy¢ prawg 4. Wejs¢ do obszaru roboczego i otworzy¢ prawg
pokrywe produktu. pokrywe produktu.
5. Ustawi¢ gtéwny wytacznik w potozeniu ,OFF”. 5. Ustawi¢ gtowny wytgcznik w potozeniu ,OFF”.
OFF OFF

6. Zamkna¢ prawa pokrywe produktu. 6. Zamkna¢ prawa pokrywe produktu.
7. Odtacz przewdd zasilajacy. 7. Odtacz przewdd zasilajacy.

Wyltgczanie urzgdzenia (DXR 275,
DXR 305, DXR 315)

1. Wsuna¢ ramig robocze, az ramig robocze znajdzie
sie na podtozu.
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Przeglad

Wstep

OSTRZEZENIE: Przed
przystapieniem do konserwacji produktu

zapoznac sie z rozdziatem dotyczacym
bezpieczenstwa.

OSTRZEZEN|E! Aby zapobiec
obrazeniom, przed przystgpieniem do

konserwacji odtgczy¢ przewod zasilajacy.

Czynnosci do wykonania przed
rozpoczeciem konserwacji

OSTRZEZEN|EZ Elektryczno$¢ moze
spowodowac¢ powazne obrazenia ciata lub

$mier¢. Podczas serwisowania produktu
nalezy przestrzega¢ wszystkich instrukcji
bezpieczenstwa zawartych w niniejszej
instrukcji.

+  Stosowaé $rodki ochrony osobistej. Patrz Srodki
ochrony osobistej na stronie 21.

» Urzadzenie nalezy zaparkowaé w wystarczajgco
duzym i bezpiecznym miejscu.

* Umiesci¢ maszyne na ptaskim podtozu
Z opuszczonym ramieniem roboczym
i stabilizatorami.

» Niektore elementy urzagdzenia nagrzewaja sig
podczas pracy. Przed rozpoczgciem wykonywania
prac konserwacyjnych poczekaé na ostygniecie
urzadzenia.

» Ustawi¢ jasne znaki ostrzegawcze, aby
poinformowaé osoby postronne, ze trwaja prace
konserwacyjne.

« Upewnic sig, ze obszar jest odpowiednio o$wietlony.

» Do podnoszenia ciezkich elementéw produktu
i utrzymywania ich w stabilnej pozycji podczas
konserwacji nalezy uzywac sprzetu dzwigowego.
Przed przystgpieniem do konserwacji czgsci
produktu nalezy je zablokowaé mechanicznie,
aby zapobiec obrazeniom ciata znajdujacych sig
w poblizu oséb.

« Zatrzymad silnik i odtaczy¢ wtyczke zasilania, aby
zapobiec przypadkowemu uruchomieniu w trakcie
konserwacji. Upewni¢ sie, ze podczas konserwacji
wtyczka przewodu zasilajgcego jest odtaczona.

« Oczysci¢ obszar wokot produktu z oleju
i zanieczyszczen. Usungé niepozadany materiat.

*  Wyczysci¢ urzadzenie. Brud w uktadzie
hydraulicznym moze spowodowac uszkodzenia.

* W poblizu powinny znajdowac sie gasnice, sprzet
medyczny i telefon ratunkowy.

* Przed poluzowaniem potaczen srubowych lub
odtgczeniem przewoddéw hydraulicznych nalezy
zablokowac¢ czesci produktu, ktére moga sie
porusza¢ mechanicznie.

* Nalezy zachowaé ostroznosé podczas odtgczania
potaczen. Ztgczki przewoddw sztywnych
i elastycznych mogg pozostawac pod cisnieniem,
mimo ze produkt jest wytgczony.

« Oznaczy¢ wszystkie przewody i weze elastyczne,
aby utatwi¢ prawidtowy montaz produktu.

Plan konserwadji

* = Ogolna konserwacja wykonywana przez operatora.
Zalecenia nie zostaty zawarte w niniejszej instrukc;ji
obstugi.

X = zalecenia sg zawarte w niniejszej instrukcji obstugi.

Ogolna konserwacja produktu

Upewni¢ sig, ze elementy mocujace ramienia roboczego

i uktadu stabilizatoréw sg dokrecone. W razie potrzeby do-
kreci¢ elementy mocujace. Patrz Momenty sity dokrecenia,
(DXR 145) na stronie 901 Momenty sily dokrecenia, (DXR
275, DXR 305, DXR 315) na stronie 91.

Sprawdzi¢ sitowniki hydrauliczne, silnik obracania i silnik
napedowy.

Nasmarowacé wszystkie ztgcza i mocowania sitownika ra-
mienia roboczego i zaczepu narzedzia. Patrz Smarowanie
produktu (DXR 145) na stronie 881 Smarowanie produktu
(DXR 275, DXR 305, DXR 315) na stronie 89.

Pierw- | Co- Co ty- | Co 250 | Co 500 Co
sze 8 | dzien- | dzienh | godz. | godz. | 1000
godz. nie godz.
X X
X
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Ogélna konserwacja produktu

Pierw-
sze 8
godz.

Co-
dzien-
nie

Co ty-
dzien

Co 250
godz.

Co 500
godz.

Co
1000
godz.

Upewnic¢ sig, ze $ruby i elementy mocujace sg dokrecone.
W razie potrzeby dokreci¢ $ruby i elementy mocujace.

Sprawdzi¢, czy nie ma wyciekéw z sitownikéw i przewodow
elastycznych.

Sprawdzié przewod zasilajacy, inne ztgcza oraz gniazda
pod katem uszkodzen. Patrz Sprawdzanie kabli elektrycz-
nych pod katem zuzycia na stronie 87.

Sprawdzi¢ gasienice i stabilizatory pod katem uszkodzen.
Patrz Sprawdzanie produktu przed katem pekniec na stro-
nie 87.

Sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego.

Sprawdzi¢ wktad smaru w pompie smarowej mtota wybu-
rzeniowego.

Sprawdzi¢ przycisk wytgcznika awaryjnego na urzadzeniu
i przycisk zatrzymania maszyny na pilocie zdalnego stero-
wania. Upewni¢ sie, ze dziatajg prawidtowo.

Nasmarowac wszystkie ztgcza i wsporniki montazowe na
stabilizatorach.

Nasmarowac tozyska kulkowe pierscienia zebatego i kota
zebate pierscienia zebatego.

Sprawdzié spoiny, otwory i ostre narozniki pod katem usz-
kodzen i pekniec.

Oczysci¢ urzadzenie i chtodnice oleju hydraulicznego.

Sprawdzi¢, czy nie ma wyciekéw w blokach zaworéw,
chfodnicy oleju hydraulicznego, silniku obracania i silniku
napgdowym.

Sprawdzi¢, czy znaki i naklejki nie sg uszkodzone.

Sprawdzi¢ pilot zdalnego sterowania pod katem uszko-
dzen.

Sprawdzi¢ poziom oleju w silniku napedowym.

DXR 145, DXR 275, DXR 305, DXR 315: Sprawdzi¢ po-
ziom oleju w silniku obracania.

Wymienic filtr powietrza uktadu hydraulicznego

Wymienic filtr oleju hydraulicznego.

Dokreci¢ koto fancuchowe silnika napgdowego.

Wymieni¢ olej hydrauliczny.

Wymienic¢ olej w silniku napedowym.

DXR 145, DXR 275, DXR 305, DXR 315: Wymieni¢ olej
w silniku obracania.
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OSTRZEZENIE: wszystkie funkcie ~ C2YSZczenie maszyny (DXR 275, DXR
krytyczne dla bezpieczenstwa musza by¢ 305, DXR 31 5)
wymieniane co 20 lat. Patrz Podzespoty
o znaczeniu krytycznym dla bezpieczeristwa
na stronie 32.

* Przed przystgpieniem do czyszczenia maszyny
zatozy¢ plastikowg torbe ciasno wokét filtra
powietrza na zbiorniku oleju hydraulicznego. Ma to
na celu upewnienie sie, ze woda nie przedostaje sie

Czyszczenie maszyny (DXR 145) do zbiornika oleju hydraulicznego.

* Przed przystgpieniem do czyszczenia maszyny
zatozy¢ plastikowa torbe ciasno wokét filtra
powietrza na zbiorniku oleju hydraulicznego. Ma to
na celu upewnienie sig, ze woda nie przedostaje sie
do zbiornika oleju hydraulicznego.

*  Wyczysci¢ produkt wodg lub sprezonym powietrzem.

* Wyczyscié produkt woda lub sprezonym powietrzem. ~ *  Jesli nie da sie doczyscic urzadzenia woda, nalezy
» Jesli nie da sie doczysci¢ urzadzenia woda, nalezy uzy¢ srodka czyszczacego o niewielkiej sile.
uzy¢ $rodka czyszczacego o niewielkiej sile. .

4 yereeaces : OSTRZEZENIE: Nie kierowat
OSTRZEZENIE: Nie kierowaé myjki wysokocisnieniowej ani
myjki wysokocisnieniowej ani sprezonego powietrza bezposrednio

na podzespoty elektryczne, przewody

sprezonego powietrza bezposrednio

na podzespoty elektryczne, przewody
hydrauliczne lub uszczelki. Woda i brud
moggq dostac sie do wnetrza urzadzenia
i spowodowac jego uszkodzenie.

hydrauliczne lub uszczelki. Woda i brud
moga dostaé sie do wnetrza urzagdzenia
i spowodowac jego uszkodzenie.

Czyszczenie chiodnicy oleju hydraulicznego
(DXR 145)

OSTRZEZEN|EZ Ryzyko oparzenia.
Przed przystgpieniem do czyszczenia

chtodnicy oleju hydraulicznego poczekac¢, az
ostygnie.
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« Oczysci¢ obszar wokét chtodnicy oleju
hydraulicznego wodg i stabym $rodkiem
czyszczacym.

«  Oczysci¢ zeberka chtodzace na chtodnicy oleju
hydraulicznego sprezonym powietrzem.

« Jesli nie uda sie doczysci¢ zeberek
chtodzacych sprezonym powietrzem, uzy¢ myjki
wysokoci$nieniowej i $rodka czyszczacego.

« Aby unikng¢ uszkodzenia zeberek chtodzacych,
nalezy przestrzegac nastepujacych instrukciji:

a) Stosowaé wylgcznie maksymalne cisnienie 100

bar/1450 psi.

Upewni¢ sig, ze migdzy chtodnicg oleju

hydraulicznego a dyszg znajduje sie co najmniej

40 cm/15,7 cala.

c) Skierowac wode lub powietrze prosto do
chtodnicy oleju hydraulicznego, réwnolegle do
zeberek chtodzacych.

b

* Oczysci¢ obszar wokot chtodnicy oleju

hydraulicznego wodg i stabym $rodkiem
czyszczacym.

» Oczysci¢ zeberka chtodzace na chtodnicy oleju

hydraulicznego sprezonym powietrzem.

+ Jesli nie uda sie doczysci¢ zeberek

chtodzacych sprezonym powietrzem, uzy¢ myjki
wysokoci$nieniowej i $rodka czyszczacego.

* Aby unikng¢ uszkodzenia zeberek chtodzacych,

nalezy przestrzegac nastepujacych instrukgji:

a) Stosowac wytacznie maksymalne cisnienie 100
bar/1450 psi.

b) Upewni¢ sig, ze miedzy chtodnica oleju
hydraulicznego a dyszg znajduje sie co najmniej
40 cm/15,7 cala.

c) Skierowaé wode lub powietrze prosto do
chtodnicy oleju hydraulicznego, rownolegle do
zeberek chtodzacych.

Czyszczenie chiodnicy oleju hydraulicznego
(DXR 275, DXR 305, DXR 315)

Przed przystgpieniem do czyszczenia
chtodnicy oleju hydraulicznego poczekac, az
ostygnie.

c OSTRZEZEN|EZ Ryzyko oparzenia.

Czyszczenie podzespotéw elektrycznych

» Oczyscic silnik elektryczny, skrzynke elektryczna,
zaciski elektryczne i inne podzespoty elektryczne.
Uzy¢ szmatki lub sprezonego powietrza.

c UWAGA: Nie kierowaé wody

bezposrednio na podzespoty
elektryczne.
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»  Wyczysci¢ zewnetrzne czgsci pilota zdalnego
sterowania wilgotng szmatkg. Oczysci¢ wewnetrzne
czgsci pilota sprezonym powietrzem.

c UWAGA: Nie uzywaé myjek

wysokoci$nieniowych do czyszczenia
Czyszczenie akumulatora i tadowarki

UWAGA: bo czyszczenia akumulatoréw
i tadowarki nie wolno uzywaé wody.

pilota zdalnego sterowania.

* Przed podtgczeniem akumulatoréw do tadowarki
nalezy sprawdzi¢, czy akumulatory i tadowarka sg
czyste i suche.

* Oczysci¢ zaciski akumulatoréw sprezonym
powietrzem lub za pomocg miekkiej i suchej szmatki.

* Powierzchnie akumulatoréw i fadowarki nalezy
czysci¢ migkka i sucha szmatka.

Przed obstuga produktu

* Nasmarowac wszystkie punkty smarowania
w produkcie. Patrz Smarowanie produktu (DXR 145)
na stronie 88 Smarowanie produktu (DXR 275,
DXR 305, DXR 315) na stronie 89.

» Jesli urzadzenie zostato oczyszczone woda, przed
jego uruchomieniem poczekaé, az catkowicie
wyschnie.

UWAGA: Nalezy zachowac¢

ostrozno$é¢ podczas uruchamiania
urzadzenia po jego umyciu woda.
Elementy uszkodzone z powodu wilgoci
moga mie¢ niepozadany wptyw na ruch
produktu.

A

Uwalnianie ci$nienia hydraulicznego
z uktadu hydraulicznego (DXR 145)

1. Uruchomi¢ produkt. Patrz Uruchamianie urzgdzenia
(DXR 145) na stronie 58.

2. Wysungc¢ ramie robocze tak, aby zetkneto sie
z podtozem przy minimalnym nacisku. Cisnienie
hydrauliczne w sitownikach hydraulicznych zostaje
uwolnione.

3. Wysung¢ stabilizatory, az dotkng podtoza przy
minimalnym nacisku. Ci$nienie hydrauliczne
w sitownikach hydraulicznych zostaje uwolnione.
Patrz Obstuga stabilizatorow na stronie 68.

4. Zatrzymacé urzadzenie. Patrz Wytgczanie urzadzenia
(DXR 145) na stronie 68.

5. Wykreci¢ 4 Sruby i zdja¢ przednig pokrywe.

4

1

6. Oczysci¢ obszar wokot filtra powietrza.

7. Wymontowac filtr powietrza, aby uwolni¢ cisnienie
hydrauliczne ze zbiornika oleju hydraulicznego.

8. Odczekaé¢ 5 minut, az ci$nienie hydrauliczne spadnie
wskutek wewnetrznego przecieku.

9. Zamontowac filtr powietrza na zbiorniku oleju
hydraulicznego.

10. Zamontowac przednig pokrywe i dokreci¢ 4 Sruby.

Uwolni¢ ci$nienie hydrauliczne w akumulatorze

hydraulicznym zespotu gasienic. Patrz Demontaz
i montaz gasienic (DXR 145) na stronie 93.
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Uwalnianie cisnienia hydraulicznego

z uktadu hydraulicznego (DXR 275,

DXR 305, DXR 315)

1. Uruchomi¢ produkt. Patrz Uruchamianie urzgdzenia
(DXR 275, DXR 305, DXR 315) na stronie 59.

2. Wysuna¢ ramig robocze tak, aby zetkneto sie
z podtozem przy minimalnym nacisku. Ci$nienie
hydrauliczne w sitownikach hydraulicznych zostaje
uwolnione.

3. Wysuna¢ stabilizatory, az dotkng podtoza przy
minimalnym nacisku. Ci$nienie hydrauliczne
w sifownikach hydraulicznych zostaje uwolnione.
Patrz Obstuga stabilizatorow na stronie 68.

4. Zatrzymacé urzadzenie. Patrz Wylgczanie urzgdzenia
(DXR 275, DXR 305, DXR 315) na stronie 69.

5. Otworzy¢ lewa pokrywe produktu.
6. Oczysci¢ obszar wokét filtra powietrza.

7. Wymontowac filtr powietrza, aby uwolni¢ ci$nienie
hydrauliczne ze zbiornika oleju hydraulicznego.

8. Odczekac 5 minut, az ci$nienie hydrauliczne spadnie
wskutek wewnetrznego przecieku.

9. Zamontowac filtr powietrza na zbiorniku oleju
hydraulicznego.

10. Zamkna¢ lewa pokrywe produktu.

Uwolni¢ cisnienie hydrauliczne w akumulatorze
hydraulicznym zespotu gasienic. Patrz Demontaz

i montaz gasienic (DXR 275, DXR 305, DXR 315) na
stronie 93.

Sprawdzanie poziomu oleju
hydraulicznego (DXR 145)

1. Zaparkowaé maszyne na réwnym podtozu.
2. Catkowicie wsung¢ ramie robocze.

3. Calkowicie wsung¢ stabilizatory. Patrz Obsfuga
stabilizatorow na stronie 68.

4. Nacisng¢ przycisk menu (A) na pilocie zdalnego
sterowania.

5. Wybra¢ opcje ,Uzupetnienie oleju” w menu ,Funkcja”
na wyswietlaczu.

Uzupetnienie oleju

(4]
(v]
U

6. Odczyta¢ poziom oleju hydraulicznego na
wyswietlaczu.

7. Napetni¢ olejem hydraulicznym, jesli poziom oleju
hydraulicznego jest nizszy niz 80%. Patrz Nalewanie
oleju hydraulicznego (DXR 145) na stronie 78.

Sprawdzanie poziomu oleju

hydraulicznego (DXR 275, DXR 305,

DXR 315)

1. Zaparkowaé maszyne na réwnym podtozu.
2. Catkowicie wsung¢ ramie robocze.

3. Calkowicie wsung¢ stabilizatory. Patrz Obsfuga
stabilizatorow na stronie 68.
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4. Sprawdzi¢ poziom oleju hydraulicznego we
wzierniku zbiornika oleju hydraulicznego. Poziom
oleju hydraulicznego nie moze by¢ nizszy niz 1 cm/
0,39 in. ponizej poziomu maksymalnego.

6. Wykreci¢ 4 Sruby i zdja¢ przednig pokrywe.

MAX

MIN

7. Oczysci¢ obszar wokét filtra powietrza.

8. Wymontowac filtr powietrza, aby uwolni¢ cisnienie ze

zbiornika oleju hydraulicznego.

5. Jesli poziom oleju hydraulicznego jest zbyt niski,
dola¢ oleju hydraulicznego. Patrz Nalewanie oleju
hydraulicznego (DXR 275, DXR 305, DXR 315) na
stronie 79.

Spuszczanie oleju hydraulicznego
(DXR 145)

OSTRZEZEN|EZ Ryzyko oparzenia.
Olej hydrauliczny nagrzewa sie podczas
pracy produktu. Przed spuszczeniem

oleju hydraulicznego nalezy poczekac¢ na
ostygniecie urzadzenia.

Zaparkowa¢ maszyne na rownym podtozu.
Obréci¢ ramie 0 90° w jedng strong urzadzenia.
Catkowicie wsungé¢ ramig robocze.

H> oo bd =

Catkowicie wsung¢ stabilizatory. Patrz Obsfuga
stabilizatorow na stronie 68.

5. Zatrzymaé urzadzenie. Patrz Wytgczanie urzadzenia
(DXR 145) na stronie 68.

9. Umiesci¢ pojemnik pod korkiem spustowym oleju

hydraulicznego.
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10. Wykreci¢ 2 $ruby (A) i zdja¢ pokrywe korka
spustowego (B).

11. Wyja¢ korek spustowy (C) oleju hydraulicznego.
12. Poczekaé, az olej hydrauliczny sptynie do zbiornika.

13. W razie konieczno$ci wymieni¢ filtr oleju
hydraulicznego. Patrz Wymiana filtra oleju
hydraulicznego (DXR 145) na stronie 80.

14. Zatozy¢ korek spustowy oleju hydraulicznego
i dokreci¢ go.

15. Zamontowa¢ pokrywe korka spustowego i dokreci¢ 2

Sruby.
16. Zamontowac filtr powietrza i dokreci¢ go.
17. Zamontowac przednig pokrywe i dokreci¢ 4 Sruby.

urzadzenia, gdy zbiornik oleju
hydraulicznego jest pusty. Pompa
hydrauliczna ulegnie uszkodzeniu.
Napetni¢ zbiornik oleju hydraulicznego
olejem hydraulicznym. Patrz Nalewanie
oleju hydraulicznego (DXR 145) na
stronie 78.

c UWAGA: Nie uruchamiaé

AW N -

. Zaparkowa¢ maszyne na rownym podtozu.

. Obréci¢ ramie 0 90° w jedng strone urzadzenia.
. Calkowicie wsung¢ ramie robocze.

. Catkowicie wsung¢ stabilizatory. Patrz Obsfuga

stabilizatorow na stronie 68.

. Zatrzymac urzadzenie. Patrz Wytgczanie urzadzenia

(DXR 275, DXR 305, DXR 315) na stronie 69.

6. Otworzy¢ lewg pokrywe produktu.

7. Oczysci¢ obszar wokét filtra powietrza.

8. Wymontowac filtr powietrza, aby uwolni¢ cinienie ze

zbiornika oleju hydraulicznego.

Spuszczanie oleju hydraulicznego
(DXR 275, DXR 305, DXR 315)

Olej hydrauliczny nagrzewa sie podczas
pracy produktu. Przed spuszczeniem
oleju hydraulicznego nalezy poczekac¢ na
ostygniecie urzadzenia.

c OSTRZEZEN|EZ Ryzyko oparzenia.

9.

Umiesci¢ pojemnik pod korkiem spustowym oleju
hydraulicznego.
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10. Wyja¢ korek spustowy (A) oleju hydraulicznego.

11. Poczekaé, az olej hydrauliczny sptynie do zbiornika.

12. W razie koniecznosci wymienic¢ filtr oleju
hydraulicznego. Patrz Wymiana filtra oleju
hydraulicznego (DXR 275, DXR 305, DXR 315) na
stronie 81.

13. Zatozy¢ korek spustowy oleju hydraulicznego
i dokreci¢ go.

14. Zamontowac filtr powietrza i dokreci¢ go.

15. Zamkna¢ lewg pokrywe produktu.

urzadzenia, gdy zbiornik oleju
hydraulicznego jest pusty. Pompa
hydrauliczna ulegnie uszkodzeniu.
Napetni¢ zbiornik oleju hydraulicznego
olejem hydraulicznym. Patrz Nalewanie
oleju hydraulicznego (DXR 275, DXR
305, DXR 315) na stronie 79.

e UWAGA: Nie uruchamiaé¢

Nalewanie oleju hydraulicznego (DXR
145)

OSTRZEZEN|EZ Ryzyko oparzenia.

Olej hydrauliczny nagrzewa sig podczas
pracy produktu. Przed wymiang oleju
hydraulicznego nalezy poczeka¢ na
ostygniecie urzadzenia.

A

1. Zaparkowa¢ maszyne na rownym podtozu.
2. Catkowicie wsung¢ ramie robocze.

3. Catkowicie wsuna¢ stabilizatory. Patrz Obsfuga
stabilizatorow na stronie 68.

4. Zatrzymac urzadzenie. Patrz Wylgczanie urzgdzenia
(DXR 145) na stronie 68.

5. Otworzy¢ 2 gumowe zaciski.
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7. Oczysci¢ elastyczny przewdd ssacy pompy
napetniania uktadu hydraulicznego (A).

8. Wymontowac¢ korek elastycznego przewodu ssgcego

B).

9. Umiesci¢ przewdd ssgcy w pojemniku oleju
hydraulicznego. Uzy¢ nowego oleju hydraulicznego.
Patrz Olej hydrauliczny na stronie 118.

10. Nacisng¢ przycisk menu na pilocie zdalnego
sterowania.

11. Wybra¢ opcje ,Uzupetnienie oleju” w menu ,Funkcja”

na wyswietlaczu.

12. Odczyta¢ poziom oleju hydraulicznego na
wyswietlaczu.

13. Nacisng¢ i przytrzymac przycisk (C), aby napetic
ukfad olejem hydraulicznym. Pompa hydrauliczna
zatrzymuje sig¢ automatycznie po napetnieniu
zbiornika oleju hydraulicznego.

OLEJU

NACISNIJ | PRZYTRZYMAJ, ABY AKTYWOWAC
@ o c

WOLNIJ, ABY ZATRZYMA!

14. Wymontowac przewdd ssacy ze zbiornika oleju
hydraulicznego.

. Zamontowac korek elastycznego przewodu ssgcego.
. Zamontowac lewa pokrywe i dokreci¢ 2 gumowe

zaciski.

. Uruchomi¢ produkt. Patrz Uruchamianie urzgdzenia

(DXR 145) na stronie 58.

. Kilkakrotnie przesung¢ ramie robocze pomiedzy

zewnetrznym i wewnetrznym potozeniem koncowym,
aby usung¢ powietrze z uktadu hydraulicznego.

. Wylgczy¢ urzadzenie i upewnié sig, ze nie ma

wyciekow.

. Odczytaé poziom oleju hydraulicznego na

wyswietlaczu. W razie potrzeby dola¢ olej
hydrauliczny.

Nalewanie oleju hydraulicznego (DXR
275, DXR 305, DXR 315)

A

OSTRZEZEN'E Ryzyko oparzenia.

Olej hydrauliczny nagrzewa sie podczas
pracy produktu. Przed wymiang oleju
hydraulicznego nalezy poczekac na
ostygniecie urzadzenia.

Zaparkowaé maszyne na réwnym podtozu.

2. Catkowicie wsung¢ ramie robocze.

3. Calkowicie wsung¢ stabilizatory. Patrz Obsfuga

stabilizatorow na stronie 68.

Zatrzymac urzadzenie. Patrz Wytgczanie urzadzenia
(DXR 275, DXR 305, DXR 315) na stronie 69.

Otworzy¢ lewa pokrywe produktu.

. Oczysci¢ elastyczny przewdd ssacy pompy

napetniania uktadu hydraulicznego (A).
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7. Wymontowac¢ korek elastycznego przewodu ssacego

(B).

8. Umiesci¢ przewod ssacy w pojemniku oleju
hydraulicznego. Uzy¢ nowego oleju hydraulicznego.
Patrz Olej hydrauliczny na stronie 118.

9. Nacisna¢ przycisk menu na pilocie zdalnego
sterowania.

10. Wybra¢ opcje ,Uzupetnienie oleju” w menu ,Funkcja”

na wyswietlaczu.
1

-

. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk (C), aby napetnic¢
uktad olejem hydraulicznym.

- 12%
UZUPELNIENIE OLEJU

TYWOW
OLNIJ PRZYCISK, ABY ZATRZYMAC

(2] ] (7]

NACISNIJ | PRZYTRZYMAJ, ABY AKTYWOWAC. E
) ’:

12. Sprawdzi¢ poziom oleju hydraulicznego we
wzierniku zbiornika oleju hydraulicznego. Poziom
oleju hydraulicznego nie moze by¢ nizszy niz 1 cm/
0,39 in. ponizej poziomu maksymalnego.

13. Zwolni¢ przycisk (C), gdy poziom oleju
hydraulicznego we wzierniku bedzie prawidtowy.

14. Wymontowac przewdd ssacy ze zbiornika oleju
hydraulicznego.

15. Zamontowac korek elastycznego przewodu ssgcego.
16. Zamkna¢ lewg pokrywe produktu.

17. Uruchomi¢ produkt. Patrz Uruchamianie urzgdzenia
(DXR 275, DXR 305, DXR 315) na stronie 59.

. Kilkakrotnie przesuna¢ ramie robocze pomiedzy
zewnetrznym i wewnetrznym potozeniem koncowym,
aby usuna¢ powietrze z uktadu hydraulicznego.

1

o]

19. Wytaczy¢ urzadzenie i upewnic sig, ze nie ma
wyciekow.

20. Sprawdzi¢ poziom oleju hydraulicznego we
wzierniku zbiornika oleju hydraulicznego. W razie
potrzeby dola¢ olej hydrauliczny.

Wymiana filtra oleju hydraulicznego
(DXR 145)

OSTRZEZENIE: Ryzyko oparzenia.
Olej hydrauliczny nagrzewa sie podczas

pracy produktu. Przed wymiana filtra
oleju hydraulicznego nalezy poczekaé na
ostygniecie urzadzenia.

1. Zaparkowaé maszyne na réwnym podtozu.

2. Zatrzymac urzadzenie. Patrz Wytgczanie urzadzenia
(DXR 145) na stronie 68.

3. Wykreci¢ 4 $ruby i zdja¢ przednia pokrywe.

4

N

4. Oczysci¢ obszar wokét filtra powietrza.
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5. Wymontowac filtr powietrza, aby uwolni¢ cisnienie ze 9. Wymontowa¢ uchwyt filtra (D).

zbiornika oleju hydraulicznego. 10. Wymontowac filtr oleju hydraulicznego (E) z uchwytu
filtra.

11. Sprawdzi¢, czy uchwyt filtra nie zawiera
niepozadanych materiatow lub czgstek.
Niepozadane materiaty lub czastki wskazuja
na uszkodzenie lub zanieczyszczenie uktadu
hydraulicznego.

12. Oczysci¢ uchwyt filtra $rodkiem odttuszczajgcym
i wyptukac go cieptg woda. Osuszy¢ uchwyt filtra
sprezonym powietrzem.

13. Zamontowac¢ nowy filtr oleju hydraulicznego
w uchwycie filtra.

14. Zamontowac¢ uchwyt filtra w zbiorniku oleju
hydraulicznego.

15. Zamontowac¢ pokrywe filtra oleju hydraulicznego.
16. Zamontowac filtr powietrza.
17. Zamontowac przednig pokrywe i dokreci¢ 4 Sruby.

Wymiana filtra oleju hydraulicznego
(DXR 275, DXR 305, DXR 315)

OSTRZEZEN|E! Ryzyko oparzenia.
Olej hydrauliczny nagrzewa sig podczas
. Oczysci¢ pokrywe filtra oleju hydraulicznego (A) pracy produktu. Przed wymiang filtra

i sgsiadujgce z nig czesci. oleju hydraulicznego nalezy poczekaé na
ostygnigcie urzadzenia.

o]

1. Zaparkowaé maszyne na réwnym podtozu.

2. Zatrzymac urzadzenie. Patrz Wylgczanie urzgdzenia
(DXR 275, DXR 305, DXR 315) na stronie 69.

3. Otworzy¢ lewg pokrywe produktu.
4. Oczysci¢ obszar wokot filtra powietrza.

7. Wymontowaé pokrywe filtra oleju hydraulicznego
wraz z pierscieniem uszczelniajgcym (B) i sprezyng
(©).

8. Sprawdzi¢ pierscien uszczelniajgcy pod katem
uszkodzen. W razie potrzeby wymieni¢ pierscien
uszczelniajacy.
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5. Wymontowac filtr powietrza, aby uwolni¢ ci$nienie ze 7. Oczysci¢ pokrywe filtra oleju hydraulicznego (A)
zbiornika oleju hydraulicznego. i sgsiadujace z nig czgsci.

i 8. Wymontowaé pokrywe filtra oleju hydraulicznego.
6. Otworzy¢ prawg pokrywe produktu. Lo o .
9. Wymontowacé pierécien uszczelniajacy (B), sprezyne

(C) i uchwyt filtra (D).

10. Wymontowac filtr oleju hydraulicznego (E) z uchwytu
filtra.

11. Sprawdzi¢, czy uchwyt filtra nie zawiera
niepozgdanych materiatéw lub czastek.
Niepozadane materiaty lub czastki wskazujg
na uszkodzenie lub zanieczyszczenie uktadu
hydraulicznego.

12. Oczysci¢ uchwyt filtra srodkiem odttuszczajacym
i wyptukac go ciepta wodg. Osuszy¢ uchwyt filtra
sprezonym powietrzem.

13. Zamontowac¢ nowy filtr oleju hydraulicznego
w uchwycie filtra.

14. Zamontowa¢ uchwyt filtra w zbiorniku oleju
hydraulicznego.

15. Zatéz nowy pierscien uszczelniajgcy.

16. Zamontowac sprezyne.

17. Zamontowac pokrywe filtra oleju hydraulicznego.
18. Zamontowac filtr powietrza.

19. Zamkna¢ prawa i lewg pokrywe urzadzenia.
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Wymiana filtra powietrza (DXR 145)

OSTRZEZEN|EZ Ryzyko oparzenia.
Olej hydrauliczny nagrzewa sie podczas

pracy produktu. Przed wymiana filtra
powietrza nalezy poczekaé na ostygniecie
urzadzenia.

1. Zaparkowa¢ maszyneg na rownym podtozu.

2. Zatrzymac urzadzenie. Patrz Wytgczanie urzagdzenia
(DXR 145) na stronie 68.

3. Oczysci¢ zewnetrzng powierzchnig filtra powietrza
i przylegajace czesci.

4. Wyjac filtr powietrza.

5. Zamontowac nowy filtr powietrza.

Wymiana filtra powietrza (DXR 275,
DXR 305, DXR 315)

OSTRZEZEN|EZ Ryzyko oparzenia.
Olej hydrauliczny nagrzewa sie podczas

pracy produktu. Przed wymiana filtra
powietrza nalezy poczekaé na ostygniecie
urzadzenia.

1. Zaparkowa¢ maszyneg na rownym podtozu.

2. Zatrzymac urzadzenie. Patrz Wytgczanie urzgdzenia
(DXR 275, DXR 305, DXR 315) na stronie 69.

3. Oczysci¢ zewnetrzng powierzchnie filtra powietrza
i przylegajace czesci.

4. Wyjgc filtr powietrza.

5. Zamontowa¢ nowy filtr powietrza.

Sprawdzanie poziomu oleju w silniku
obracania (DXR 275, DXR 305, DXR
315)

1. Zaparkowa¢ urzadzenie na réwnym podtozu

i wylaczy¢ silnik. Patrz Wytgczanie urzgdzenia (DXR
276, DXR 305, DXR 315) na stronie 69.

2. Oczysci¢ obszar wokot wskaznika pretowego silnika
obracania, aby zapobiec zanieczyszczeniu uktadu.
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3.

Wyja¢ pretowy wskaznik poziomu oleju (A).

4,
5.

6.

Zetrze¢ olej z pretowego wskaznika poziomu oleju.

Wiozy¢ z powrotem pretowy wskaznik poziomu oleju
i dokreci¢ go.

Wyciggna¢ pretowy wskaznik poziomu oleju

i odczyta¢ poziom oleju. Poziom oleju jest
prawidtowy, gdy znajduje sie pomiedzy oznaczeniem
,Max.” i ,Min.” na wskazniku pretowym.

MAX

MIN

7.

Jesli poziom oleju jest niski, nala¢ go przez otwér
wskaznika pretowego. Poziom oleju uzupetniac¢
powoli. Patrz Dane techniczne na stronie 115.

8. Sprawdzi¢ ponownie poziom oleju.

Sprawdzanie poziomu oleju w silniku
napedowym

1. Uruchomi¢ produkt. Patrz Uruchamianie urzgdzenia
(DXR 145) na stronie 58 Uruchamianie urzadzenia
(DXR 275, DXR 305, DXR 315) na stronie 59.

2. Uruchomi¢ gasienice, az 1 z korkdw znajdzie sie¢ na
wysokosci srodka piasty. Drugi korek znajduje sie
w goérnym potozeniu.

3. Zaparkowa¢ urzadzenie na réwnym podtozu
i wytaczy¢ silnik. Patrz Wytgczanie urzgdzenia (DXR
145) na stronie 681 Wytgaczanie urzgdzenia (DXR
275, DXR 305, DXR 315) na stronie 69.

4. Oczysci¢ obszar wokét korkow, aby zapobiec
zanieczyszczeniu uktadu silnika napgdowego.

5. Odkreci¢ korek kontroli poziomu (A).

6. Sprawdzi¢ otwor korka kontroli poziomu (B). Poziom
oleju jest prawidtowy, gdy poziom oleju siega
krawedzi otworu korka kontroli poziomu.
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7. Jesli poziom oleju jest niski, otworzy¢ gorny korek
(C) i wlac olej przez otwor gérnego korka. Wlewac
olej powoli, az zacznie wyptywaé przez otwor kontroli
poziomu. Patrz Dane techniczne na stronie 115.

8. Zamontowac korek kontroli poziomu i gérny korek.

Sprawdzanie ilo$ci smaru we wktadzie
smaru w pompie smarowej miota
wyburzeniowego (DXR 145)

1. Zaparkowaé urzadzenie na rownym podfozu

i wytaczy¢ silnik. Patrz Wytgczanie urzgdzenia (DXR
145) na stronie 68.

2. Sprawdzi¢ ilos¢ smaru we wktadzie smaru. Wktad
smaru jest pusty, gdy plastikowa tuleja znajduje sie
w potozeniu krancowym

Y

2D

e

3. Jesli wklad smaru jest pusty, wykona¢ ponizszg
procedure.

a) Oczysci¢ obszar wokét wktadu smaru i pompy
smarowej mfota wyburzeniowego. Zapobiega to
zanieczyszczeniu uktadu pompy smarowej miota
wyburzeniowego.

b) Wymontowaé wktad smaru z pompy smarowej
mitota wyburzeniowego.

c) Odcia¢ plastikowa ostone nowego wktadu smaru.

4

d) Zamontowa¢ nowy wkitad smaru w pompie
smarowej mfota wyburzeniowego.
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e) Jesli z nowego wktadu smaru nie wyptynie
smar, odpowietrzyé pompe smarowg miota
wyburzeniowego. Patrz Odpowietrzanie pompy
smarowej mfota wyburzeniowego na stronie 86.

Sprawdzanie ilo$ci smaru we wktadzie
smaru w pompie smarowej miota
wyburzeniowego (DXR 275, DXR 305,
DXR 315)

1. Zaparkowac¢ urzadzenie na réwnym podtozu

i wytaczy¢ silnik. Patrz Wyfgczanie urzgdzenia (DXR

275, DXR 305, DXR 315) na stronie 69.

2. Sprawdzi¢ ilo$¢ smaru we wkiadzie smaru. Wktad
smaru jest pusty, gdy plastikowa tuleja znajduje sie
w potozeniu krancowym.

3. Jesli wklad smaru jest pusty, wykonac¢ ponizszg
procedure.

a) Oczysci¢ obszar wokot wktadu smaru i pompy
smarowej miota wyburzeniowego. Zapobiega to

zanieczyszczeniu uktadu pompy smarowej miota

wyburzeniowego.
b) Wymontowa¢ wktad smaru z pompy smarowe;j
miota wyburzeniowego.

c) Odcig¢ plastikowa ostong nowego wktadu smaru.

o~ 4

d) Zamontowa¢ nowy wkfad smaru w pompie
smarowej mtota wyburzeniowego.

e) Jesli z nowego wktadu smaru nie wyptynie
smar, odpowietrzy¢ pompe smarowag mtota
wyburzeniowego. Patrz Odpowietrzanie pompy
smarowej mfota wyburzeniowego na stronie 86.
Odpowietrzanie pompy smarowej miota

wyburzeniowego
1. Wymontowac elastyczny przewdd wyjsciowy (A).

2. Wykreci¢ $rubg i wymontowaé podktadke (B).

3. Ostroznie wepchna¢ ttok (C) do wktadu smaru,
az smar zacznie wyptywac z otworu na $rube.
Spowoduje to uwolnienie powietrza z pompy
smarowej mtota wyburzeniowego.

4. Wkreci¢ srube i zamontowa¢ podkiadke.

5. Odtaczy¢ elastyczne przewody hydrauliczne od
zamontowanego narzedzia.

Uwaga: Nie jest konieczne wymontowywanie
narzegdzia z urzadzenia.

6. Uruchomi¢ produkt. Patrz Uruchamianie urzgdzenia
(DXR 145) na stronie 58 Uruchamianie urzgdzenia
(DXR 275, DXR 305, DXR 315) na stronie 59.

7. Wybrac¢ opcje ,Mtot wyburzeniowy” w menu
,Narzedzia” na wyswietlaczu.

86

1401 - 003 - 21.11.2022



10.

1.

12.
13.

Nacisna¢ i przytrzymac prawy lub lewy gérny
przycisk na lewym drazku sterujgcym przez okoto 40
sekund, aby zwiekszy¢ cisnienie hydrauliczne.

Upewni¢ sie, ze smar wydostaje sie z otworu
elastycznego przewodu wyjsciowego.

Jesli smar nie wyptynie, wykona¢ ponownie kroki od
2do 8.

Zatrzymac urzadzenie. Patrz Wyfgczanie urzgdzenia
(DXR 145) na stronie 681 Wytaczanie urzadzenia
(DXR 275, DXR 305, DXR 315) na stronie 69.
Podtaczy¢ elastyczny przewdd wyjsciowy.

Podtaczyé¢ elastyczne przewody hydrauliczne do
zamontowanego narzedzia.

Sprawdzanie watow i tulei pod katem
zuzycia

.

Wymienic tuleje w ztgczach, ktére sa poluzowane.
Wymieni¢ waty, jesli sg zuzyte. Uszkodzenie
wynikajace ze zuzycia tulei rozszerzeniowej
oznacza, ze nie zostata ona dostatecznie dokrecona.
Upewni¢ sig, ze potaczenia przegubowe

sg hasmarowane. Smarowanie zapobiega
przedostawaniu sig brudu i wody do przegubéw

i zmniejsza zuzycie watdw i tulei.

Sprawdzanie gumowych podzespoléw
pod katem zuzycia

Sprawdzi¢ gasienice. Jesli wida¢ metal drutu
wzmacniajgcego, wymieni¢ gasienice.
Sprawdzi¢ stopy stabilizatora. Jesli ptyta jest
widoczna, wymieni¢ stopy stabilizatora.

Sprawdzanie elastycznych przewodéw
hydraulicznych pod katem zuzycia

A

UWAGA: Nie stosowag elastycznych
przewodoéw hydraulicznych, ktére sa
skrecone, zuzyte lub zniszczone.

Wymieni¢ przewoéd hydrauliczny, jesli widaé
odstoniete druty.

Upewni€ sig, ze elastyczne przewody hydrauliczne
nie ocierajq sie o ostre krawedzie.

Upewni¢ sig, ze elastyczne przewody hydrauliczne
nie sg catkowicie rozciggnigte. W razie potrzeby
wyregulowac dtugo$¢ elastycznych przewoddw
hydraulicznych.

Upewni¢ sie, ze elastyczne przewody hydrauliczne
nie sg skrecone.

Upewni¢ sie, ze przewody hydrauliczne nie sg
zgigte.

Sprawdzanie kabli elektrycznych pod
katem zuzycia

A

OSTRZEZENIE: wykonywac

kontrole przy wytgczonym silniku
i odtgczonej wtyczce zasilania.

Sprawdzi¢, czy izolacja przewodow elektrycznych
nie jest uszkodzona. Uszkodzone kable elektryczne
nalezy wymienic.

Sprawdzanie wyciekdw w uktadzie
hydraulicznym

UWAGA: w przypadku wycieku

z produktu istnieje zwiekszone ryzyko
usterki mechanicznej. Wymieni¢ zuzyte lub
uszkodzone podzespoty.

A
A

OSTRZEZEN|E! Ryzyko oparzenia.

Olej hydrauliczny nagrzewa sig
podczas pracy produktu. Nie sprawdzaé
nieszczelnosci za pomocg rak. Przed
sprawdzeniem szczelnos$ci poczekac na
ostygnigcie urzadzenia.

Nalezy regularnie czys$ci¢ produkt, aby utatwi¢
odnalezienie wycieku.

Sprawdzi¢ podtoze pod produktem i ptyte podstawy
wiezy pod katem wyciekéw oleju hydraulicznego.
W przypadku znalezienia oleju hydraulicznego
usuna¢ wyciek.

Sprawdzi¢ ztacza przewoddw, szybkoztacza
elastycznych przewodéw hydraulicznych i sitowniki
pod katem wystepowania oleju hydraulicznego.

W przypadku znalezienia oleju hydraulicznego
usuna¢ wyciek.

Sprawdzié, czy na innych elementach uktadu
hydraulicznego nie ma zabrudzen. Zanieczyszczenia
moga wskazywaé na nieszczelnosé.

Sprawdzanie produktu przed katem
peknieé

Utrzymywanie produktu w czystosci utatwia wykrycie
peknigé. Pekniecia moga najtatwiej powsta¢ w poblizu
spawow, otwordw i ostrych naroznikow.

Sprawdzié, czy nie ma peknie¢ wokot wspornikow
stabilizatoréw i wspornika pierscienia zgbatego.
Nalezy réwniez sprawdzi¢ spoiny migdzy podwoziem
produktu a bokami gasienic.

Sprawdzié, czy nie ma peknie¢ na potaczeniach
ramienia roboczego, wspornikach sitownika i szwach
spawalniczych.
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Spawanie produktu

Smarowanie produktu (DXR 145)

A

UWAGA: Prace spawalnicze na
produkcie moga wykonywac¢ wytgcznie
osoby, ktére uzyskaty odpowiednie
zezwolenie.

A

Skontaktowaé sie z autoryzowanym agentem
serwisowym Husqgvarna.

UWAGA: Nieprzestrzeganie procedury
smarowania wigze si¢ z wysokim ryzykiem
wypchniecia uszczelnien pierscienia
zebatego. Jesli uszczelnienia zostang
wypchniete, brud moze przedostac sie do
tozyska kulkowego pierscienia zebatego

i spowodowac uszkodzenie. Uszkodzone
uszczelki muszg zosta¢ wymienione.

>

5.

6.

Poruszy¢ produkt na tyle, aby uzyska¢ dostep
do wszystkich smarowniczek. Smarowniczki
przedstawiono na ilustracji.

Zatrzymac urzadzenie i odtaczy¢ przewdd zasilajacy.

Patrz Wytgczanie urzadzenia (DXR 145) na stronie
68.

Oczys$ci¢ smarowniczki.

Wymieni¢ uszkodzone lub zablokowane
smarowniczki.

Nasmarowaé smarowniczki smarownica. Podtaczy¢
smarownice i wcisngé smar 2-3 razy do momentu,
az pojawi sie na krawedziach. Patrz Srodki smarne
na stronie 118.

Nasmarowac¢ wszystkie ztgcza i mocowania
sitownikéw w stabilizatorach.

. Nasmarowac wszystkie ztgcza i mocowania

sitownikéw w ramieniu roboczym.

. Nasmarowac 2 smarowniczki (A) na fozysku

pierécienia zebatego i kota zebate pierscienia

zebatego (B).

a) Wysunac¢ ramie robocze, az ramie bedzie
skierowane prosto do przodu.

b) Otworzy¢ drzwiczki kontrolne (C) na wiezy, aby
uzyskac dostep do 2 smarowniczek.

c) Nasmarowa¢ smarowniczki smarownica.
Nacisng¢ smarownice 2-3 razy.

d) Uruchomié produkt. Upewnié sie, ze
przebywa si¢ w bezpiecznej odlegtosci. Patrz
Uruchamianie urzgdzenia (DXR 145) na stronie
58.

e) Obrdci¢ wiezg o 180°.
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f) Zatrzyma¢ urzadzenie i odtgczy¢ przewdd
zasilajacy. Patrz Wytgczanie urzgdzenia (DXR
145) na stronie 68.

g) Ponownie nasmarowa¢ smarowniczki
smarownicg. Nacisng¢ smarownice 2-3 razy.

Smarowanie produktu (DXR 275, DXR
305, DXR 315)

wypchnigcia uszczelnien pierscienia
zebatego. Jesli uszczelnienia zostang
wypchnigte, brud moze przedosta¢ sie do
tozyska kulkowego pierscienia zebatego

i spowodowac uszkodzenie. Uszkodzone
uszczelki muszg zosta¢ wymienione.

A UWAGA: Nieprzestrzeganie procedury
smarowania wigze si¢ z wysokim ryzykiem

’ x4 (90°)

1. Poruszy¢ produkt na tyle, aby uzyskac¢ dostep
do wszystkich smarowniczek. Smarowniczki
przedstawiono na ilustracji.

2. Zatrzymac urzadzenie i odigczy¢ przewod zasilajacy.

Patrz Wylgczanie urzgdzenia (DXR 275, DXR 305,
DXR 315) na stronie 69.

3. Oczysci¢ smarowniczki.
4. Wymieni¢ uszkodzone lub zablokowane
smarowniczki.

5. Nasmarowac¢ smarowniczki smarownica. Podtaczy¢
smarownice i wcisngé smar 2-3 razy do momentu,
az pojawi sie na krawedziach. Patrz Srodki smarne
na stronie 118.

6. Nasmarowac wszystkie ztagcza i mocowania
sitownikéw w stabilizatorach.

Nasmarowac wszystkie ztgcza i mocowania
sitownikéw w ramieniu roboczym.

Nasmarowac¢ smarowniczki (A) na tozysku kulkowym

pierscienia zgbatego.

a) Nasmarowac¢ smarowniczki smarownica.
Nacisng¢ smarownice 2-3 razy.

b) Uruchomi¢ produkt. Upewni¢ sie, ze
przebywa sie w bezpiecznej odlegtosci. Patrz
Uruchamianie urzgdzenia (DXR 275, DXR 305,
DXR 315) na stronie 59.

c) Obroci¢ wieze 0 90°.

d) Zatrzymac urzadzenie i odtgczy¢ przewod
zasilajacy. Patrz Wylgczanie urzadzenia (DXR
275, DXR 305, DXR 315) na stronie 69.

1401 - 003 - 21.11.2022

89



e) Powtorzy¢ procedure 3 razy. tozyska kulkowe a) Regularnie dokrecaé¢ watki rozszerzajace. Po
pierscieni zgbatych i k6t zebatych pierscienia dokreceniu wstepnym momentem uruchomié
zebatego sa nastepnie smarowane w 4 produkt w petnym zakresie ruchéw 2-3 razy.
punktach. Sprawdzi¢ moment dokrecenia po 8 godzinach

. i 40 godzinach.
Kontrola po’rqczen srubowych b) Jesli watek rozszerzajacy wysunat sie

z whasciwego potozenia, przesungé go do
$rodka. Nastgpnie ponownie dokreci¢ watek
rozszerzajacy.

* Sprawdzi¢, czy wszystkie podzespoty sg
prawidtowo zamocowane i czy nie ma uszkodzen
spowodowanych zuzyciem.

» Za pomoca klucza dynamometrycznego sprawdzi¢
moment dokrecenia watkéw rozprezajacych.
Dokreci¢ watki rozszerzajace prawidtowym
momentem. Patrz Momenty sity dokrecenia, (DXR
145) na stronie 90i Momenty sily dokrecenia, (DXR
275, DXR 305, DXR 315) na stronie 91.

Momenty sity dokrecenia, (DXR 145)

Polozenie Czes¢ produktu Moment sily dokrecenia, Nm
1 Waty, ramie robocze 204
2 Waly, stabilizator (M14) 128
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Polozenie Czes¢ produktu Moment sity dokrecenia, Nm

3 Podeprze¢ wspornik nozny (M12) 81

4 Podeprze¢ wspornik nozny (M16) 197

Momenty sity dokrecenia, (DXR 275, DXR 305, DXR 315)

Polozenie Czes€ produktu Moment sity dokrecenia, Nm
1 Watki, ramie robocze i stabilizatory 204
2 Zespot gasienic 500
3 Wspornik podpory 650
Sprawdzenie dziatania hamulcow zachowac ostroznos$¢é. Ryzyko odniesienia
obrazen.
A OSTRZEZENIE: Podczas 1. Upewnic sie, ze w obszarze roboczym nie znajdujg
sprawdzania dziatania hamulcow nalezy sig zadne osoby.
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2. Podczas pracy na pochytosci upewnic¢ sie, ze
operator znajduje sie powyzej urzadzenia.

3. Uruchomi¢ produkt. Patrz Uruchamianie urzgdzenia
(DXR 145) na stronie 581 Uruchamianie urzadzenia
(DXR 275, DXR 305, DXR 315) na stronie 59.

4. Sprawdzi¢ dziatanie hamulca silnika napedowego.
Wykona¢ ponizszg procedure.
a) Uruchomié¢ produkt na pochytosci.
b) Zwolni¢ drazki sterujace.
c) Upewnic sig, ze produkt hamuje i pozostaje
nieruchomy.
5. Sprawdzi¢ dziatanie hamulca silnika obracania.
Wykona¢ ponizszg procedure.
a) Uruchomi¢ produkt na pochytosci.
b) Obroci¢ ramig robocze.
c) Zwolni¢ drazki sterujace.
d) Upewnic sig, ze ramig robocze hamuje
i zatrzymuje sie powoli.
6. Zatrzymaé urzadzenie. Patrz Wytgczanie urzadzenia
(DXR 145) na stronie 681 Wytaczanie urzgdzenia
(DXR 275, DXR 305, DXR 315) na stronie 69.

Sprawdzanie sitownikéw

1. Wysuna¢ sitowniki do potozenia korcowego.

Sprawdzanie zaczepu narzedzia

1. Sprawdzi¢ sworzen (A) i klin (B) w zaczepie
narzedzia pod katem zuzycia i uszkodzenia.
Wymieni¢ zuzyty lub zniszczony klin. Nalezy uzywaé
wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych.

/_\ \

AN

2. Sprawdzic¢ rury sitownika. Uszkodzone rury sitownika
nalezy niezwtocznie wymienic.

3. Sprawdzi¢ ttoczyska. Uszkodzone lub wygiete
ttoczyska nalezy natychmiast wymienic.

4. Sprawdzi¢ zgarniacz. Natychmiast wymienic
uszkodzony zgarniacz.

2. Sprawdzi¢, czy zaczep narzedzia (C) nie jest
uszkodzony.

3. Sprawdzi¢, czy zaczep narzedzia jest prawidtowo
przymocowany do produktu.

4. Nalezy sprawdzi¢, czy ztacze nie jest uszkodzone
(D).

Sprawdzenie narzedzia

« Upewni€ sig, ze podczas uzywania narzedzia
nie wystepuje ryzyko odniesienia obrazen przez
operatora lub osoby postronne.

*  Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
narzedzia.

Naciag gasienicy

Odpowiedni nacigg gasienicy jest istotny dla jej
zywotnosci.

Jesli podczas pracy materiat rozbiérkowy trafia

na gasienice, funkcja sprezynujgca w gasienicach
zapobiega zatrzymaniu pracy. Funkcja sprezynujgca
wykorzystuje akumulator hydrauliczny. Jesli funkcja
sprezynujgca gasienic nie dziata, akumulator
hydrauliczny moze by¢ uszkodzony.

Funkcje utrzymywania naciggu gasienic obstugujg
zawory zwrotne. Naciag gasienic moze ulec
zmniejszeniu, jesli 1 z zaworéw zwrotnych zostanie
zablokowany lub uszkodzony. Instrukcje dotyczace
czyszczenia zawordw zwrotnych, patrz Czyszczenie
zaworow zwrotnych naciggu ggsienic (DXR 145) na
stronie 951 Czyszczenie zaworow zwrotnych naciggu
gasilenic (DXR 275, DXR 305, DXR 315) na stronie 95.
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Demontaz i montaz gasienic (DXR 145)

1.

Uruchomi¢ produkt. Patrz Uruchamianie urzagdzenia
(DXR 145) na stronie 58.

Zaparkowaé maszyne na réwnym podtozu.

. Catkowicie wysuna¢ stabilizatory. Patrz Obsfuga

stabilizatorow na stronie 68.

. Zatrzymaé urzadzenie. Patrz Wylgczanie urzadzenia

(DXR 145) na stronie 68.

. Wymontowacé lewg ostong boczng (A).

6. Obrdci¢ pokretto blokady w lewo (B).

Obroci¢ zawdr naciggu gasienicy (C) w lewo
do potozenia kohcowego, aby otworzy¢ zawor.
Spowoduje to uwolnienie ci$nienia.

Nalezy przeprowadzi¢ ponizsza procedure z kazdej
strony produktu.

a) Przesuna¢ koto napinajace w strone srodka.

b) Wymontowa¢ gasienice.
c) Zamontowac¢ nowe gasienice firmy.

9. Obrdci¢ zawodr naciagu gasienicy w prawo, aby

zamknagé zawor.

10. Przekreci¢ pokretto blokujace w prawo.

11. Zamontowac¢ lewg ostong boczna.

12. Uruchomi¢ produkt i wykona¢ automatyczne

ustawienie naciggu gasienic. Patrz Aufomatyczne
ustawienie naciggu gasienic na stronie 94.

Demontaz i montaz gasienic (DXR 275, DXR
305, DXR 315)

1.

Uruchomi¢ produkt. Patrz Uruchamianie urzgdzenia
(DXR 275, DXR 305, DXR 315) na stronie 59.

2. Zaparkowa¢ maszyne na réownym podiozu.

Catkowicie wysuna¢ stabilizatory. Patrz Obsfuga
stabilizatorow na stronie 68.

Zatrzymac urzadzenie. Patrz Wytgczanie urzgdzenia
(DXR 275, DXR 305, DXR 315) na stronie 69.
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5. Wymontowa¢ pokrywke serwisowg (A).

.

Automatyczne ustawienie naciggu gasienic mozna

przeprowadzi¢ za pomocg wyswietlacza. Wykonac

ponizszg procedure.

a) Opusci¢ stabilizatory. Wiecej informacji znajduje
sie W Obstuga stabilizatorow na stronie 68.

b) Nacisng¢ przycisk menu (A) na pilocie zdalnego
sterowania.

IS\
12345 H

c) Wybrac¢ opcje ,Napinanie gasienicy” w menu
4Funkcje” na wys$wietlaczu.

6. Wyciagna¢ i obroci¢ zawdr naciggu gasienicy o %4
obrotu w lewo, aby zablokowa¢ go w potozeniu
otwarcia (B) i (C). Spowoduje to uwolnienie
cisnienia.

7. Nalezy przeprowadzi¢ ponizszg procedure z kazdej
strony produktu.

a) Przesuna¢ koto napinajace w strone srodka.

TRACK

TENSION

OUTRIGGERS DOWN! ACTIVATE AND PUSH
RIGHT JOYSTICK FORWARD

b) Wymontowac¢ gasienice.
c) Zamontowac¢ nowe gasienice firmy.

8. Wyciagna¢ i obroci¢ zawdr naciggu gasienicy
w prawo, a nastepnie zwolni¢ go w potozenie
zamkniete.

9. Zamontowac pokrywke serwisowa.

10. Uruchomi¢ produkt i wykonaé automatyczne
ustawienie naciggu gasienic. Patrz Automatyczne
ustawienie naciggu gasienic na stronie 94.

Automatyczne ustawienie naciggu gasienic

Automatyczne ustawienie naciggu gasienic mozna
przeprowadzi¢ w 2 procedurach.

d) Popchna¢ prawy joystick do przodu, az gasienice
zostang catkowicie naciggniete.

e) Zwolni¢ prawy joystick, aby zatrzymaé
automatyczne ustawienie naciggu gasienic.

Automatyczne ustawienie naciggu gasienic mozna

wykona¢ podczas pracy ze stabilizatorami. Wykona¢

ponizsza procedure.

a) Podnies¢, a nastepnie opuscic stabilizatory.
Wiecej informacji znajduje sie w Obsfuga
stabilizatorow na stronie 68.
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Czyszczenie zaworéw zwrotnych naciggu
gasienic (DXR 145)

1. Wymontowac lewg ostone boczng (A).

2. Obrdci¢ pokretto blokady w lewo (B).

3. Obrdci¢ zawdr naciggu gasienicy (C) w lewo
do potozenia kohcowego, aby otworzy¢ zawdr.
Spowoduje to uwolnienie cisnienia.

4. Podnies i opus¢ stabilizatory. Patrz Obsfuga
stabilizatorow na stronie 68. Ptyn hydrauliczny
w ukfadzie oczyszcza zawory zwrotne.

5. Obrdci¢ zawor naciagu gasienicy w prawo, aby
zamkngé zawor.

6. Przekreci¢ pokretto blokujace w prawo.

7. Podniesé i opusci¢ stabilizatory, aby automatycznie
ustawi¢ naciag gasienic.

8. Zamontowac lewg ostone boczna.

Czyszczenie zaworéw zwrotnych naciggu
gasienic (DXR 275, DXR 305, DXR 315)

1. Wymontowac¢ pokrywke serwisowg (A).

2. Wyciagna¢ i obroci¢ zawor naciggu gasienicy o %
obrotu w lewo, aby zablokowa¢ go w potozeniu
otwarcia (B) i (C). Spowoduje to uwolnienie
cisnienia.
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3. Podnies i opus¢ stabilizatory. Patrz Obstuga
stabilizatorow na stronie 68. Ptyn hydrauliczny
w uktadzie oczyszcza zawory zwrotne.

4. Obréci¢ zawor naciagu gasienic w prawo,
a nastepnie zwolni¢ go w potozenie zamknigte.

5. Podnies¢ i opusci¢ stabilizatory, aby automatycznie
ustawi¢ naciag gasienic.

6. Zamontowac pokrywke serwisowa.

Wymiana bezpiecznika (DXR 145)

moze spowodowac powazne obrazenia
ciata lub $mieré. Przed rozpoczeciem
serwisowania produktu nalezy dokfadnie
i ze zrozumieniem przeczyta¢ instrukcje
bezpieczenstwa w niniejszej instrukcji
obstugi.

e OSTRZEZEN|EZ Elektryczno$¢

1. Zatrzymac urzadzenie i odtgczy¢ przewod zasilajgcy.

Patrz Wytgczanie urzadzenia (DXR 145) na stronie
68.

2. Otworzyé pokrywe skrzynki elektrycznej.

3. Wymieni¢ przepalone bezpieczniki. Patrz naklejka
(C) i Bezpieczniki na stronie 97.

Uwaga: (A) jest bezpiecznikiem F2-F8, (B) jest
bezpiecznikiem F1.

4. Zamkna¢ pokrywe skrzynki elektrycznej.

Wymiana bezpiecznika (DXR 275, DXR
305, DXR 315)

c OSTRZEZEN|EZ Elektryczno$¢

moze spowodowac powazne obrazenia
ciata lub $mieré. Przed rozpoczeciem
serwisowania produktu nalezy dokfadnie
i ze zrozumieniem przeczytac instrukcje
bezpieczenstwa w niniejszej instrukcji
obstugi.

1. Zatrzymac urzadzenie i odtgczyé przewod zasilajacy.
Patrz Wytgczanie urzadzenia (DXR 275, DXR 305,
DXR 315) na stronie 69.

2. Otworzy¢ pokrywe skrzynki elektrycznej.
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3. Wymieni¢ przepalone bezpieczniki. Zapoznac sie
z naklejka (C) i Bezpieczniki na stronie 97.

Uwaga: (A) jest bezpiecznikiem F2-F8, (B) jest
bezpiecznikiem F1.

4. Zamkng¢ pokrywe skrzynki elektryczne;j.

Bezpieczniki

Bez- | Biezg- | Na- Opis chronionych elementow

piecz- | ce piecie

nik

F1 4A 400 T1:AC/DC, KE4: Silnik zasi-
VAC | lajacy

F2 15A |24 M2: Wentylator chtodzacy
VDC

F3 10A |24 M3: Pompa napetniajaca ole-
VDC |jem

Bez- | Bieza- | Na- Opis chronionych elementéw

piecz- | ce pigcie

nik

F4 10A |24 KE1: PLC, gtéwny
VvDC

F5 10A |24 KE2: PLC, 1/0 podrzedny 1
VDC

F6 10A |24 KE3: PLC, 1/0 podrzedny 2
VDC

F7 1A 24 KE4: Miernik mocy
VvDC

F8 3A 24 KE5: Odbiornik radiowy
VvDC

Oprogramowanie urzgdzenia

W przypadku probleméw z oprogramowaniem
urzadzenia lub w razie konieczno$ci uzyskania
aktualizacji nalezy skontaktowaé sie z przedstawicielem

serwisu.

Czynnosci do wykonania po
konserwacji

1. Po zakonczeniu czynnosci konserwacyjnych nalezy
przeprowadzic test dziatania.

OSTRZEZEN|E! Ryzyko obrazen
i uszkodzenia. Nieprawidtowo

zamontowany pilot zdalnego sterowania,
przewody lub przewody elastyczne
moga mie¢ niepozadany wptyw na ruch
produktu.

2. W przypadku wystapienia usterki nalezy natychmiast
zatrzymac urzadzenie. Patrz Wyfgczanie urzgdzenia
(DXR 145) na stronie 681 Wytaczanie urzgdzenia
(DXR 275, DXR 305, DXR 315) na stronie 69.
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Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzywanie probleméw

Prablem

Przyczyna

Rozwigzanie

Produkt nie urucha-
mia sie.

Whytacznik gtéwny jest ustawiony w potozeniu
wytaczenia.

Sprawdzi¢ wytgcznik zasilania.

Przedtuzacz jest odtaczony lub uszkodzony.

Podtaczy¢ przewdd przedtuzajacy. Wymienié
przewod przediuzajacy, jezeli jest uszkodzo-
ny.

Przycisk zatrzymania awaryjnego na urzg-
dzeniu jest wigczony.

Obréci¢ przycisk zatrzymania awaryjnego na
urzgdzeniu w prawo, aby go zwolnic.

Przycisk zatrzymania maszyny na pilocie
zdalnego sterowania jest wigczony.

Obréci¢ przycisk zatrzymania maszyny na pi-
locie zdalnego sterowania w prawo, aby go
wytgczyé.

Zbyt niskie napiecie sieciowe dostarczane do
maszyny.

Sprawdzi¢ zasilanie. Upewnic sig, ze stoso-
wane jest prawidtowe napiecie.

Bezpiecznik zasilania sieciowego jest prze-
palony.

Upewni¢ sie, Zze napiecie sieciowe jest zgod-
ne z podanym na tabliczce umieszczonej na
maszynie oraz ze zastosowane zostaty od-
powiednie bezpieczniki.

Sprawdzi¢ przewdd zasilajgcy.

Brak komunikacji radiowej migdzy produktem
a pilotem zdalnego sterowania.

Sprawdzi¢ sygnat radiowy. Jesli nie ma syg-
natu radiowego, sprawdzi¢, czy akumulatory
pilota zdalnego sterowania sg natadowane

i prawidtowo zainstalowane.

Upewni¢ sie, ze uzywany jest odpowiedni pi-
lot zdalnego sterowania.

Upewni¢ sig, ze kabel komunikacyjny i kabel
antenowy urzadzenia sg prawidtowo podta-
czone.

Sprawdzi¢ dziatanie urzadzenia za pomocg
przewodu tgczacego urzadzenie z pilotem
zdalnego sterowania.

Bezpieczniki potacze-
nia z zasilaniem
sieciowym przepala-
ja sie natychmiast

po uruchomieniu pro-
duktu.

Bezpiecznik potgczenia z zasilaniem siecio-
wym ma zbyt niskg warto$¢ znamionowa.

Upewni¢ sie, ze napigcie sieciowe jest zgod-
ne z podanym na tabliczce umieszczonej na
maszynie oraz ze zastosowane zostaty od-
powiednie bezpieczniki.

Silnik elektryczny jest wadliwy.

Skontaktowac sie z autoryzowanym punktem
serwisowym.

Przewod zasilajacy jest uszkodzony.

Wymieni¢ przewod zasilajacy.

Pompa hydrauliczna jest uszkodzona.

Skontaktowac sie z autoryzowanym punktem
serwisowym.
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Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Silnik pracuje, ale
funkcje hydrauliczne
nie majg mocy lub
nie dziataja.

W zbiorniku oleju hydraulicznego nie ma wy-
starczajacej iloci oleju hydraulicznego. Sty-
chac¢ hatas z pompy hydraulicznej.

Natychmiast wylaczy¢ produkt. Sprawdzié¢
szczelno$¢ uktadu hydraulicznego. W razie
potrzeby wymieni¢ czesci na nowe. Napetni¢
zbiornik oleju hydraulicznego olejem hydrau-
licznym.

Zawor cyrkulaciji jest stale otwarty.

Sprawdzi¢ diode na koncéwce zaworu na do-
le bloku zaworéw 1. Jesli zawor cyrkulacyjny
jest otwarty, dioda nie $wieci sie. Sprawdzi¢
kabel prowadzacy do modutu sterujgcego.

Cisnienie trybu oczekiwania jest zbyt niskie.

Skontaktowac sie z autoryzowanym punktem
serwisowym.

Usterka regulatora pompy.

Skontaktowaé sie z autoryzowanym punktem
serwisowym.

Ruchy ramienia
i funkcja narzedzia
dziatajg powoli.

Pokretto regulacji predko$ci narzedzia i/lub
pokretto regulacji predkosci produktu jest ob-
récone w lewo.

Obréci¢ pokretto regulacji predkosci narze-
dzia i/lub pokretto regulacji predkosci produk-
tu w prawo.

Cisnienie trybu oczekiwania jest zbyt niskie.

Uruchomié pilot zdalnego sterowania. Nie
uzywac elementéw sterowania na pilocie
zdalnego sterowania. Sprawdzi¢ ci$nienie
trybu oczekiwania na wyswietlaczu pilota
zdalnego sterowania. Cisnienie musi wynosi¢
20+1 bar/290+14,5 psi. Jesli warto$¢ cisnie-
nia jest inna, wyregulowacé cisnienie.

Funkcja urzadzenia
dziata powoli.

Wystepuje wewnetrzny wyciek do sitownika.

Wysuna¢ sitownik do potozenia koncowego
bez obcigzenia. Sprawdzi¢ ci$nienie pompy
na wyswietlaczu zdalnego sterowania. Po-
mpa musi pracowac przy maksymalnym cis-
nieniu. Jesli pompa nie dziata przy maksy-
malnym ci$nieniu, nalezy skontaktowac sie
z autoryzowanym serwisem.

Elastyczny przewod hydrauliczny jest zablo-
kowany.

Uruchomi¢ sitownik bez obcigzenia. Spraw-
dzi¢ ci$nienie pompy na wyswietlaczu zdal-
nego sterowania. W przypadku uzyskania
maksymalnego ci$nienia, ale nie petnej pred-
kosci na sitowniku, przewdd hydrauliczny jest
zablokowany. Wymieni¢ elastyczny przewod
hydrauliczny.

Wystepuje usterka w zaworze sterujgcym pi-
lota.

Skontaktowac sie z autoryzowanym punktem
serwisowym.

Funkcja urzadzenia
nie dziata.

Po uruchomieniu pilota drgzek sterujacy nie
znajduje sie w potozeniu neutralnym.

Uruchomi¢ ponownie pilota zdalnego stero-
wania z drgzkami sterujgcymi w potozeniu
neutralnym.

Wystepuje usterka w zaworze sterujgcym pi-
lota lub cewka w zaworze sterujgcym pilota
jest zablokowana badz uszkodzona.

Skontaktowac sie z autoryzowanym punktem
serwisowym.

Maszyna obniza si¢
na stabilizatorach.

W zaworach zwrotnych sitownikéw stabiliza-
tora wystepuje wyciek.

Skontaktowac sie z autoryzowanym punktem
serwisowym.
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Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Ramie robocze wyko-
nuje nieregularne ru-
chy.

Produkt/olej hydrauliczny jest zbyt zimny.

Poczekaé, az maszyna rozgrzeje sie.

W zaworze sterujgcym pilota wystepuje po-
wietrze.

Urzadzenie nalezy obstugiwa¢ bez obcigze-
nia, az powietrze zostanie odseparowane od
oleju.

Zawor sterujgcy pilota lub suwak w zaworze
sterujgcym pilota jest uszkodzony z powodu
zanieczyszczenia.

Skontaktowac sie z autoryzowanym punktem
serwisowym.

W zaworach sterujacych pilota wystepujg
uszkodzone pierscienie O-ring.

Skontaktowac¢ sie z autoryzowanym punktem
serwisowym.

W obwodzie ci$nieniowy pilota wystepuje us-
terka.

Skontaktowac sie z autoryzowanym punktem
serwisowym.

Sitownik opuszcza
sie.!

W uktadzie hydraulicznym wystepuje zanie-
czyszczenie.

Sprawdzi¢ uktad hydrauliczny pod katem wy-
ciekéw. W razie potrzeby wymieni¢ olej hyd-
rauliczny i filtr oleju hydraulicznego.

W sitowniku wystepuje wyciek.

Znalezé wyciek i wymieni¢ uszkodzone ele-
menty.

Wystepuje usterka zaworu réwnowazgacego.

Skontaktowac sie z autoryzowanym punktem
serwisowym.

Zawor sterujgcy pilota lub suwak w zaworze
sterujgcym pilota jest uszkodzony.

Skontaktowac sie z autoryzowanym punktem
serwisowym.

Uktad hydrauliczny
jest zbyt goracy.

Chtodnica oleju hydraulicznego jest zabloko-
wana lub niedrozna.

Wyczysci¢ chtodnice oleju hydraulicznego.

Wentylator chfodzacy nie obraca sig lub jest
uszkodzony.

Przeprowadzi¢ przeglad wentylatora chto-
dzacego w skrzynce elektrycznej.

Sprawdzi¢ topaty wentylatora chtodzgcego.
Wymieni¢ wentylator chtodzacy, jezeli jest
uszkodzony.

Temperatura otoczenia jest zbyt wysoka.

Nalezy wykorzysta¢ urzgdzenia zewnetrzne
do schitodzenia produktu.

Przewdd elastyczny lub szybkoztacze jest
uszkodzony.

Wymieni¢ uszkodzony podzespot.

Maksymalne ci$nienie lub ci$nienie trybu
oczekiwania w pompie jest zbyt wysokie.

Skontaktowa¢ sie z autoryzowanym punktem
serwisowym.

Przewod gtowny lub przewod prowadzacy do
narzedzia sg zablokowane.

Wymieni¢ uszkodzony podzespot.

Zuzycie energii jest zbyt wysokie z powodu
pracy z uszkodzonym lub nieprawidtowym
narzedziem.

Upewni€ sig, ze ci$nienie i przeptyw narze-
dzia sg zgodne z produktem.

Pompa hydrauliczna jest uszkodzona.

Skontaktowac sie z autoryzowanym punktem
serwisowym.

1

o okoto 1 cm/min lub 0,39 cala/min.

Sitowniki 3 i 4 nie sg wyposazone w zawory rownowazace. Sitowniki 3 i 4 zwykle powoli opuszczajq sie
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Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

W uktadzie hydrau-
licznym wystepuje
hatas.

Niewystarczajgca ilo$¢ oleju hydraulicznego
w zbiorniku oleju hydraulicznego.

Natychmiast wylaczy¢ produkt. Sprawdzié¢
uktad hydrauliczny pod katem wyciekow.
W razie potrzeby wymieni¢ czesci na nowe.
Napetni¢ zbiornik oleju hydraulicznego ole-
jem hydraulicznym.

W oleju hydraulicznym wystepuje powietrze.

Urzadzenie nalezy obstugiwac¢ bez obcigze-
nia, az powietrze zostanie odseparowane od
oleju.

Pompa hydrauliczna jest uszkodzona.

Skontaktowac sie z autoryzowanym punktem
serwisowym.

Olej hydrauliczny ma
inny kolor.

Jesli olej hydrauliczny jest szary, w uktadzie
hydraulicznym znajduje si¢ woda.

Sprawdzié, ktoredy woda dostaje sie do ukta-
du hydraulicznego. W razie potrzeby wymie-
ni¢ uszkodzone podzespoty. Wymieni¢ olej
hydrauliczny i filtr oleju hydraulicznego.

Jesli olej hydrauliczny jest czarny, w uktadzie
hydraulicznym wystepuje nagar spowodowa-
ny zbyt wysokg temperaturg pracy.

Znalez¢ przyczyne zbyt wysokiej temperatury
pracy. W razie potrzeby wymieni¢ uszkodzo-
ne podzespoty. Wymieni¢ olej hydrauliczny

i filtr oleju hydraulicznego.

Pilot zdalnego stero-
wania nie uruchamia
sie.

Akumulatory pilota zdalnego sterowania nie
sg natadowane.

Natadowaé akumulatory pilota zdalnego ste-
rowania.

Akumulatory sg w trybie transportowym. Wie-
cej informacji znajduje sie w Akumulatory pi-
lota zdalnego sterowania na stronie 57.

Podiaczyé akumulatory do tadowarki.

Pilot zdalnego stero-
wania jest wigczony,
ale funkcje sterowa-
nia sg wytaczone.

Odbiornik komunikacji radiowej w urzadzeniu
jest wylaczony.

Upewni¢ sig, ze odbiornik komunikacji radio-
wej na urzadzeniu jest wtgczony.

Nie przeprowadzono parowania urzadzenia
z pilotem zdalnego sterowania.

Przeprowadzi¢ parowanie miedzy urzadze-
niem a pilotem zdalnego sterowania.

Pilot zdalnego sterowania nie znajduje sie
w zasiegu roboczym. Pilot zdalnego sterowa-
nia znajduje sie zbyt daleko od urzadzenia.

Upewni¢ sie, ze pilot zdalnego sterowania
znajduje sie w zasiegu roboczym.

Wystapita usterka podzespotu.

Podtaczy¢ pilot zdalnego sterowania do pro-
duktu za pomoca przewodu magistrali CAN.

Brak komunikacji radiowej miedzy pilotem
zdalnego sterowania a urzgdzeniem z powo-
du zaktécen komunikacji radiowej.

Zatrzymac¢ wszystkie inne urzadzenia korzys-
tajace z komunikacji radiowej, ktére moga
powodowac zaktécenia.

Wystapita usterka anteny odbiornika komuni-
kacji radiowe;j.

Upewnic¢ sie, czy antena jest prawidtowo za-
montowana. Antena musi by¢é wyréwnana
w pionie wzgledem pilota zdalnego sterowa-
nia i znajdowacé si¢ w polu widzenia pilota.
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Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Niektore funkcje ste-
rowania na pilocie sg
wylgczone.

Drazki sterujgce i przyciski na drgzkach ste-
rujgcych nie znajduja sie w potozeniu neu-
tralnym podczas uruchamiania pilota zdalne-
go sterowania.

Przed uruchomieniem zdalnego sterowania
upewnic sie, ze drazki sterujgce i przyciski
na drazkach sterujacych znajdujg si¢ w poto-
zeniu neutralnym.

Wystapita usterka drazkéw sterujgcych, po-
kretet i/lub przetgcznikéw.

Na wyswietlaczu przeprowadzi¢ kontrole op-
cji ,Diagnostyka sterowania”. Nacisnac¢ przy-
cisk menu na pilocie zdalnego sterowa-

nia. Wybra¢ opcje ,Diagnostyka sterowania”
w menu ,Elementy sterowania” na wyswietla-
czu.

System jest wytgczony ze wzgledu na zagro-
zenia dla bezpieczenstwa.

Na wyswietlaczu przeprowadzi¢ kontrole op-
cji ,Diagnostyka sterowania”. Nacisng¢ przy-
cisk menu na pilocie zdalnego sterowa-

nia. Wybra¢ opcje ,Diagnostyka sterowania”
w menu ,Elementy sterowania” na wyswietla-
czu.

Przewody miedzy odbiornikiem komunikacji
radiowej a produktem sg uszkodzone lub po-
luzowane.

Podtaczy¢ przewody. Wymieni¢ przewody,
jesli sg uszkodzone.

Wyswietlacz centrum
informacyjnego ma
kolor czerwony.

System jest wytaczony z powodu btedu.

Wykonaé procedure usuwania usterek dla
kodoéw btedéw zaczynajacych sie od cyfr ,11”
lub ,81”. Wigcej informacji znajduje sie w Ko-

dy usterek i ich opisy na stronie 103.

Komunikaty na wy$wietlaczu

Na dolnym pasku (A) wys$wietlacza wida¢ aktywne
komunikaty lub usterki. Aby wyswietli¢ komunikat,

nalezy nacisng¢ przycisk obok szybkiego dziatania
z symbolem trojkata (B).

—
[E -]
(o2 -]
N

Istniejg 4 rézne typy komunikatow:

Komunikaty informacyjne pomagaja i zawierajg
wskazdéwki dotyczgce obstugi urzgdzenia. Komunikat
informacyjny jest wyswietlany jako symbol
informacyjny na dolnym pasku.

Komunikaty z przestrogg wskazujg na
nieprawidtowosci. Komunikat ostrzegawczy jest
wys$wietlany jako zotty tréjkat na dolnym pasku.
Komunikaty ostrzegawcze ostrzegajg o usterkach
lub uszkodzeniach bezpieczenstwa, ktére mogg

spowodowac uszkodzenie mechaniczne. Urzgdzenie
zatrzyma sie za chwilg. Ostrzezenie jest

najpierw wyswietlane na petnym ekranie

z czerwonym tréjkgtem ostrzegawczym i tekstem.
Po zaakceptowaniu (C) komunikatu ostrzegawczego
ostrzezenie jest wySwietlane jako czerwony symbol
trojkata na dolnym pasku (A).

A

NISKI POZIOM NALADOWANIA
AKUMULATORA

Komunikaty o btedach sg wys$wietlane, gdy
urzadzenie zostato zatrzymane z powodu usterki lub
uszkodzenia bezpieczenstwa. Komunikat o btedzie
jest wyswietlany na czerwono z biatym tréjkatem

i biatym tekstem. Po usunieciu usterki nalezy
ponownie uruchomi¢ urzadzenie, a nastepnie
ustawi¢ przetacznik OFF/ON/START w potozeniu
ON. Przestawi¢ przetacznik OFF/ON/START do
potozenia START.
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Jesli wystepuje wigcej niz 1 aktywny komunikat,

Kody usterek i ich opisy

najnowszy komunikat jest dodawany od prawej strony.

Nacisng¢ przyciski obok strzatek (D i E), aby przetgczaé

sie migdzy komunikatami na wyswietlaczu.

Liste usterek mozna réwniez znalez¢ w czesci ,Aktywne

Numery kodéw usterek dla produktu sg pokazywane na

wyswietlaczu. Numery kodéw usterek pilota zdalnego
sterowania (numery kodéw usterek od 1001) sg réwniez

usterki” w menu ,Stan maszyny” przycisku menu (F).
Patrz Menu ,Stan maszyny” na stronie 41.

pokazywane na wyswietlaczu centrum informacyjnego.

Numer kodu usterki

Komunikat na wy-
Swietlaczu

Przyczyna

Rozwigzanie

+Bfad uktadu Soft-

Btad ogolny uktadu tagodnego

Skontaktowac sie z serwisem

1 Start Uruchomienie
nie jest mozliwe” rozruchu. Husqvarna.
Sprawdzi¢ napiecie wejsciowe.
Wskaznik usterki Uktad SoftStart jest przeciazony. | Pozwoli¢, aby urzadzenie osty-
2 éoﬂStad" Napigcie wejéciowe jest poza za- | gto. Jesli problem utrzymuje sie,
kresem. nalezy skontaktowac sie z serwi-
sem Husqvarna.
,Nieprawidtowe na- . . Lo . .. L o
3 plecie wejsciowe Nieprawidtowe napigcie wejscio- | Sprawdzi¢ napiecie wejsciowe
Utrata fazy” we i utrata fazy. i przewody.
sNieprawidiowe na- Czestotliwos¢ sieci poza zakre-
5 piecie wejsciowe ser$1 P Sprawdzié zrédio pradu.
Czestotliwos¢ sieci” ’
4Nieprawidtowe na-
6 piecie wejsciowe Na- | Zbyt niskie napiecie wejsciowe.
pigcie zbyt niskie’ Sprawdzi¢ napiecie wejsciowe
,Nieprawidtowe na- . . . i przewody.
7 iecie Weisci N Zbyt wysokie napigcie wejscio-
pigcie wejsciowe Na- | |/ "
piecie zbyt wysokie
1 ,Czestotliwos¢ sieci C.ZQStOt“WO.SC stect nie zggdza} . | Skontaktowac sie z serwisem
0 " sie z ustawieniem czestotliwosci
Poza zakresem . Husqgvarna.
urzadzenia.
Temperatura oleju jest zbyt wy- Uru_chomlc produkt w trytyse b|g-
Wysoka temperatura | soka. Predko$¢ pracy zostaje gu jatowego, aby schiodzi¢ olej.
11 " ) Oczysci¢ chtodnice oleju hydrau-

oleju”

zmniejszona, a narzedzie jest
wytaczone.

licznego i sprawdzi¢ wentylator
chtodzacy.
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Numer kodu usterki

Komunikat na wy-
Swietlaczu

Przyczyna

Rozwigzanie

»Temperatura oleju

Temperatura oleju jest zbyt ni-
ska. Predko$¢ pracy zostaje

1. Uruchomié urzadzenie w sta-
nie bezczynnosci.

2. Wysung¢ stabilizatory. Naj-
pierw uruchomic¢ gasienice
z matg predkoscia, a nastep-
nie szybciej.

3. Sprawdzi¢ ustawienia regulo-
wanego ograniczenia tempe-

12 o . Y ratury.
Niska zmniejszona, a narzedzie jest » .

wylaczone. 4. Sprawdpc czujnik temp(_eratu—

ry (T4) i przewody czujnika.
5. Upewnic sie, ze klasa oleju

hydraulicznego, I1ISO VG, jest
zgodna z temperaturg robo-
czg. Wiecej informacji znajdu-
je sie w Olej hydrauliczny na
stronie 118.

13 ,,Ciénignie oleju Zbyt Zbyt wysokie ciénienie oleju. Skontaktowaé sie z serwisem
wysokie Husqvarna.

14 ,Btad bezpieczen- - Skontaktowac sie z serwisem
stwa Zawor trybu ja- Husqvarna.
towego”

16 4Poziom oleju prze- Poziom oleju hydraulicznego jest | Napetni¢ zbiornik oleju hydrau-
ktadniowego Niski” zbyt niski. licznego olejem hydraulicznym.

17 LFiltr oleju Potrzeba Cisnienie filtra oleju hydraulicz- Wymienic filtr oleju hydrauliczne-
serwisowania” nego jest zbyt wysokie. go.

19 ,Pilot zdalnego stero- | Utrata tgcznoéci z pilotem zdal- Przeprowadzi¢ nowy proces pa-
wania Utrata komuni- | nego sterowania przez ponad rowania pilota zdalnego sterowa-
kacji” 120 sekund. nia z produktem. Wiecej informa-

cji znajduje sie wProces parowa-
nia pilota zdalnego sterowania
z produktem (DXR 145) na stro-
nie 62 oraz Proces parowania pi-
lota zdalnego sterowania z pro-
duktem (DXR 275, DXR 305,
DXR 315) na stronie 64.

Zbyt wysoka temperatura silnika.

20 ,Temperatura silnika | Predko$¢ pracy zostaje zmniej- Uruchomié urzadzenie w trybie
Zbyt wysoka” szona, a narzedzie jest wytgczo- | bezczynnosci.

ne.

34 ,Rodzaj maszyny Nie Skontaktowaé sie z serwisem
wybrano” Husqvarna.

36 ,Pilot zdalnego ste- Pilot zdalnego sterowania spadt | Zaakceptowa¢ komunikat ostrze-
rowania wykryto ude- | na ziemie. Urzagdzenie bedzie ig- | gawczy na wyswietlaczu. Przed
rzenie” norowato sygnaty z dragzkéw ste- | rozpoczeciem korzystania z pilo-

rujgcych. ta zdalnego sterowania nalezy
upewnic sie, ze nie jest on usz-
kodzony.

57 ,Bfad kabla Utrata Kabel do zaworu sitownika 1 jest | Skontaktowac sie z serwisem

funkcji”

uszkodzony.

Husqgvarna.
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Numer kodu usterki

Komunikat na wy-
Swietlaczu

Przyczyna

Rozwigzanie

,Btad kabla Utrata

Kabel do zaworu sitownika 1 jest

Skontaktowac sie z serwisem

58 funkcji’ uszkodzony. Husgvarna.
60 ,Btad kabla Utrata Kabel do zaworu sitownika 2 jest | Skontaktowac sie z serwisem
funkgji’ uszkodzony. Husqvarna.
61 ,Btad kabla Utrata Kabel do zaworu sitownika 2 jest | Skontaktowac sie z serwisem
funkcji” uszkodzony. Husqgvarna.
63 ,Btad kabla Utrata Kabel do zaworu sitownika 3 jest | Skontaktowac sig z serwisem
funkcji” uszkodzony. Husqvarna.
64 ,Btad kabla Utrata Kabel do zaworu sitownika 3 jest | Skontaktowac sie z serwisem
funkcji’ uszkodzony. Husqvarna.
66 ,Btad kabla Utrata Kabel do zaworu sitownika 4 jest | Skontaktowac sie z serwisem
funkcji’ uszkodzony. Husqvarna.
67 ,Btad kabla Utrata Kabel do zaworu sitownika 4 jest | Skontaktowac sig z serwisem
funkcji” uszkodzony. Husqvarna.
70 ,Btad kabla Utrata Kabel do zaworu sitownika 5 jest | Skontaktowac sie z serwisem
funkcji’ uszkodzony. Husqvarna.
71 ,Btad kabla Utrata Kabel do zaworu sitownika 5 jest | Skontaktowac sie z serwisem
funkgji” uszkodzony. Husqvarna.
Kabel narzedzia niestandardowe-
75 ,Btad kabla Utrata go jest uszkodzony. Cisnienie Skontaktowac sie z serwisem
funkciji” oleju hydraulicznego jest wyzsze | Husqvarna.
w przytaczu A niz w przytaczu B.
Kabel narzgdzia niestandardowe-
76 ,Btad kabla Utrata go jest uszkodzony. Cisnienie Skontaktowac sie z serwisem
funkcji’ oleju hydraulicznego jest wyzsze | Husqvarna.
w przytaczu B niz w przytaczu A.
Przewé6d zaworu Funkcji dodat-
,Btad kabla Utrata kpwej 1 jest USZKOdZOHy.'CISI’]Ie— Skontaktowac sie z serwisem
78 nie oleju hydraulicznego jest wy-
funkciji . I Husqvarna.
zsze w przylaczu A niz w przyta-
czu B.
Przewod zaworu Funkcji dodat-
,Btad kabla Utrata kgwej 1 jest uszlfodzony._C|sn|e- Skontaktowac sie z serwisem
79 nie oleju hydraulicznego jest wy-
funkcji . i Husgvarna.
zsze w przytaczu B niz w przyta-
czu A.
Przewod zaworu Funkcji dodat-
,Btad kabla Utrata kgwej 2 jest uszlfodzony.'c|sme- Skontaktowac sie z serwisem
81 nie oleju hydraulicznego jest wy-
funkgji . - Husqvarna.
zsze w przylaczu A niz w przyta-
czu B.
Przewo6d zaworu Funkcji dodat-
,Btad kabla Utrata k(_)wej 2 jest USZKOdZOHy.'CISHIe— Skontaktowac sie z serwisem
82 nie oleju hydraulicznego jest wy-

funkcji’

zsze w przylaczu B niz w przyta-
czu A.

Husqvarna.
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,Btad kabla Utrata

Kabel ruchu stabilizatora w dot

Skontaktowac sie z serwisem

84 funkcji jest uszkodzony. Husqvarna.

85 ,Bfad kabla Utrata Kabel ruchu stabilizatora w gére | Skontaktowac sie z serwisem
funkcji” jest uszkodzony. Husqvarna.

87 ,Btad kabla Utrata Kabel ruchu lewej gasienicy do Skontaktowaé sie z serwisem
funkcji” przodu jest uszkodzony. Husqvarna.

88 ,Btad kabla Utrata Kabel ruchu lewej ggsienicy do Skontaktowaé sie z serwisem
funkcji” tytu jest uszkodzony. Husqvarna.

90 ,Btad kabla Utrata Kabel ruchu prawej gasienicy do | Skontaktowac sie z serwisem
funkcji” przodu jest uszkodzony. Husqvarna.

91 ,Btad kabla Utrata Kabel ruchu prawej gasienicy do | Skontaktowac sie z serwisem
funkcji” tytu jest uszkodzony. Husqvarna.

93 ,Btad kabla Utrata Kabel zaworu lewego przedniego | Skontaktowac sig z serwisem
funkcji” stabilizatora jest uszkodzony. Husqvarna.

04 ,Btad kabla Utrata Kabel zaworu pompy smarowej Skontaktowac sie z serwisem
funkcji” jest uszkodzony. Husqvarna.

95 ,Bfad kabla Utrata Kabel zaworu wodnego jest usz- | Skontaktowac sie z serwisem
funkgji’ kodzony. Husqvarna.

96 ,Btad kabla Utrata Kabel zaworu prawego przednie- | Skontaktowac sig z serwisem
funkcji” go stabilizatora jest uszkodzony. | Husqvarna.

09 ,Btad kabla Utrata Kabel zaworu lewego tylnego Skontaktowac sie z serwisem
funkcji” stabilizatora jest uszkodzony. Husqvarna.
,Btad kabla Utrata Kabel zaworu prawego tylnego Skontaktowac sie z serwisem

102 o :
funkciji stabilizatora jest uszkodzony. Husqvarna.

114 ,Btad kabla Utrata Kabel lewego reflektora jest usz- | Skontaktowac sig z serwisem
funkcji” kodzony. Husqvarna.

115 ,Btad kabla Utrata Kabel prawego reflektora jest Skontaktowaé sie z serwisem
funkcji” uszkodzony. Husqvarna.

17 ,Bfad kabla Utrata Przewdd kontrolki jest uszkodzo- | Skontaktowac sie z serwisem
funkcji” ny. Husqvarna.

120 ,Btad kabla Utrata Przewdd klaksonu jest uszkodzo- | Skontaktowac sie z serwisem
funkcji” ny. Husqvarna.

121 ,Btad kabla Utrata Przewdd monitora filtra oleju jest | Skontaktowac sig z serwisem
funkcji” uszkodzony. Husqvarna.

122 ,Bfad kabla Utrata Przewo6d monitora temperatury Skontaktowac sie z serwisem
funkcji” silnika jest uszkodzony. Husqvarna.

123 ,Bfad kabla Utrata Przewo6d monitora poziomu oleju | Skontaktowac sie z serwisem
funkcji” jest uszkodzony. Husqvarna.

124 ,Btad kabla Utrata Czujnik temperatury oleju jest Skontaktowaé sie z serwisem
funkcji” uszkodzony. Husqvarna.

130 ,Btad kabla Utrata Przewdd zaworu cyrkulacji jest Skontaktowaé sie z serwisem

funkgji’

uszkodzony.

Husqvarna.
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,Btad kabla Utrata

Przewod zaworu cyrkulacji jest

Skontaktowac sie z serwisem

131 funkcji’ uszkodzony. Husgvarna.

132 ,Btad kabla Utrata Przewod zaworu regulaciji cisnie- | Skontaktowac sie z serwisem
funkgji’ nia jest uszkodzony. Husqvarna.

133 ,Btad kabla Utrata Przewod zaworu regulacji ci$nie- | Skontaktowac sie z serwisem
funkcji” nia jest uszkodzony. Husqgvarna.

134 ,Btad kabla Utrata Przewod zaworu obracania wiezy | Skontaktowac sig z serwisem
funkcji” jest uszkodzony. Husqvarna.

135 ,Btad kabla Utrata Przewo6d zaworu obracania wiezy | Skontaktowac sie z serwisem
funkcji’ jest uszkodzony. Husqvarna.

Ustawi¢ przetacznik gtéwny
,Btad PLC bezpie- w potozeniu ON, a nastepnie

170 czenstwa Zatrzyma- | - OFF. Jesli problem utrzymuje

nie bezpieczenstwa” sie, nalezy skontaktowac sie
z serwisem Husqvarna.

171 ,Czujnik ci$nienia - Ustawi¢ przetgcznik gtéwny
oleju Zatrzymanie w potozeniu ON, a nastepnie
bezpieczenstwa” OFF. Jesli problem utrzymuje

sie, nalezy skontaktowac sie
z serwisem Husqgvarna.

172 ,Czujnik ci$nienia - Ustawi¢ przetacznik gtéwny
oleju Zatrzymanie w potozeniu ON, a nastepnie
bezpieczenstwa” OFF. Jesli problem utrzymuje

sie, nalezy skontaktowac sie
z serwisem Husqgvarna.

173 ,Cisnienie w uktadzie | - Ustawi¢ przetacznik gtowny
Zatrzymanie bezpie- w potozeniu ON, a nastepnie
czenstwa” OFF. Jesli problem utrzymuje

sie, nalezy skontaktowac sie
z serwisem Husqgvarna.

174 ,Btad stycznika - Ustawi¢ przetgcznik gtéwny
Zatrzymanie bezpie- w potozeniu ON, a nastepnie
czenstwa” OFF. Jesli problem utrzymuje

sie, nalezy skontaktowac sie
z serwisem Husqgvarna.

175 ,Bfad styku Zatrzy- - Ustawi¢ przetgcznik gtéwny
manie bezpieczen- w potozeniu ON, a nastepnie
stwa” OFF. Jesli problem utrzymuje

sie, nalezy skontaktowac sie
z serwisem Husqgvarna.

176 ,Btad zdalnego ste- | - Ustawi¢ przetacznik gtéwny
rowania Zatrzymanie w potozeniu ON, a nastepnie
bezpieczenstwa” OFF. Jesli problem utrzymuje

sie, nalezy skontaktowac sie
z serwisem Husqgvarna.
177 JPrzycisk wytacznika | Nacisnigto przycisk wytacznika Obréci¢ przycisk zatrzymania

awaryjnego wcisniety
Zatrzymanie bezpie-
czenstwa”

awaryjnego.

awaryjnego w prawo, aby go wy-
taczy¢.
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178 ,Bfad wytacznika Przewdd przycisku wytgcznika Ustawi¢ przetgcznik gtéwny
awaryjnego Zatrzy- awaryjnego jest uszkodzony. w potozeniu ON, a nastepnie
manie bezpieczen- OFF. Jesli problem utrzymuje
stwa” sie, nalezy skontaktowac sie

z serwisem Husqvarna.

179 ,<Zatrzymanie maszy- | Przycisk zatrzymania maszyny Obroéci¢ przycisk zatrzymania
ny Zatrzymanie bez- | na pilocie zdalnego sterowania awaryjnego na pilocie zdalnego
pieczenstwa” jest wcidniety. sterowania w prawo, aby wyta-

czy¢ wytgcznik awaryjny.

180 ,Btad zdalnego ste- | - Ustawi¢ przetacznik gtéwny
rowania Zatrzymanie w potozeniu ON, a nastgpnie
bezpieczenstwa” OFF. Jesli problem utrzymuje

sie, nalezy skontaktowac sie
z serwisem Husqvarna.

181 ,Cisnienie w uktadzie | - Ustawic przetgcznik gtowny
Zatrzymanie bezpie- w pofozeniu ON, a nastepnie
czenstwa” OFF. Jesli problem utrzymuje

sie, nalezy skontaktowac sig
z serwisem Husqgvarna.

182 ,Cis$nienie w uktadzie | - Ustawi¢ przetgcznik gtéwny
Zatrzymanie bezpie- w potozeniu ON, a nastgpnie
czenstwa” OFF. Jesli problem utrzymuje

sie, nalezy skontaktowac sig
z serwisem Husqgvarna.

183 ,Cisnienie w uktadzie | - Ustawi¢ przetacznik gtéwny
Zatrzymanie bezpie- w potozeniu ON, a nastgpnie
czenstwa” OFF. Jesli problem utrzymuje

sie, nalezy skontaktowac sie
z serwisem Husqgvarna.

184 ,Cisnienie w uktadzie | - Skontaktowaé sie z serwisem
Zatrzymanie bezpie- Husqvarna.
czenstwa”

185 ,Cis$nienie w uktadzie | - Ustawi¢ przetgcznik gtéwny
Zatrzymanie bezpie- w potozeniu ON, a nastepnie
czenstwa” OFF. Jesli problem utrzymuije

sie, nalezy skontaktowac sie
z serwisem Husqgvarna.

301 ,Temperatura oleju : Zaakceptowa¢ komunikat ostrze-
prawidfowa” gawczy na wyswietlaczu.

302 »Temperatura silnika } Zaakceptowa¢ komunikat ostrze-
prawidtowa” gawczy na wyswietlaczu.
JKalibracja automa- | - Przeprowadzié¢ ponownie auto-

304 tyczna nie powiodta P I¢ por
sie’ matyczng kalibracje.

305 . T Naciag gasienicy mozna urucho- o . )
r:svc::)%% Siaﬁlemc nie mi¢ tylko wtedy, gdy silnik elek- U;z;hgrs;cdsllmk |Spi>g:i<;wn|e roz:
P € tryczny jest wtgczony. pocza a9 94 Y.

— ) Uzupetnienie oleju nie jest mozli- | Zatrzymac silnik elektryczny i po-
LUzupetnienie oleju o d - P
306 we przy wiaczonym silniku elek- | nownie uruchomi¢ uzupetnienie

nie powiodfo sie”

trycznym.

oleju.
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307 ,Pilot zdalnego stero- | Pilot zdalnego sterowania spadt | Zaakceptowa¢ komunikat ostrze-
wania Wykryto swo- | na ziemie. Urzadzenie bedzie ig- | gawczy na wy$wietlaczu. Przed
bodne opadanie” norowato sygnaty z drazkéw ste- | rozpoczeciem korzystania z pilo-

rujgcych. ta zdalnego sterowania nalezy
upewnic sie, ze nie jest on usz-
kodzony.

1101 ,0$ X lewego drazka | Lewy drazek sterujgcy nie znaj- | Ustawi¢ lewy drazek sterujacy
sterujgcego wytaczo- | duje si¢ w potozeniu neutral- w potozeniu neutralnym i ponow-
na’ nym podczas uruchamiania pilota | nie uruchomic¢ pilot zdalnego ste-

zdalnego sterowania. rowania.

1102 4,08 Y lewego drazka | Lewy drazek sterujgcy nie znaj- | Ustawi¢ lewy drazek sterujacy
sterujacego wytgczo- | duje sie w potozeniu neutral- w potozeniu neutralnym i ponow-
na’ nym podczas uruchamiania pilota | nie uruchomic pilot zdalnego ste-

zdalnego sterowania. rowania.

1103 ,Boczny przetacznik | Przetacznik boczny na lewym Ustawi¢ przetgcznik boczny na
kotyskowy lewego drazku sterujgcym nie znajduje lewym drazku sterujgcym w po-
drgzka sterujgcego sie w potozeniu neutralnym pod- | tozeniu neutralnym i ponownie
wylgczony” czas uruchamiania pilota zdalne- | uruchomi¢ pilot zdalnego stero-

go sterowania. wania.

1104 ,O$ X prawego drgz- | Prawy drazek sterujgacy nie znaj- | Ustawi¢ prawy drazek sterujacy
ka sterujgcego wytg- | duje sie w potozeniu neutral- w potozeniu neutralnym i ponow-
czona” nym podczas uruchamiania pilota | nie uruchomi¢ pilot zdalnego ste-

zdalnego sterowania. rowania.

1105 ,O8$ 'Y prawego draz- | Prawy drgzek sterujacy nie znaj- | Ustawi¢ prawy drazek sterujgcy
ka sterujacego wytg- | duje sie w potozeniu neutral- w potozeniu neutralnym i ponow-
czona” nym podczas uruchamiania pilota | nie uruchomic pilot zdalnego ste-

zdalnego sterowania. rowania.

1106 ,Boczny przetacznik | Przetacznik boczny na prawym Ustawi¢ przetgcznik boczny na
kotyskowy prawego | drgzku sterujacym nie znajduje prawym drazku sterujgcym w po-
dragzka sterujgcego sie w potozeniu neutralnym pod- | tozeniu neutralnym i ponownie
wylgczony” czas uruchamiania pilota zdalne- | uruchomi¢ pilot zdalnego stero-

go sterowania. wania.

1109 ,Gorny przetacznik Lewy gorny przycisk na lewym Ustawi¢ lewy gérny przycisk na
kotyskowy lewego drazku sterujgcym jest wcisniety. | lewym drazku sterujgcym w po-
drgzka sterujgcego fozeniu neutralnym i ponownie
wytgczony” uruchomi¢ pilot zdalnego stero-

wania.

1110 ,Gorny przetacznik Prawy gorny przycisk na lewym | Ustawi¢ prawy gorny przycisk na
kotyskowy lewego drazku sterujgcym jest wcisniety. | lewym drazku sterujgcym w po-
drazka sterujgcego fozeniu neutralnym i ponownie
wytgczony” uruchomi¢ pilot zdalnego stero-

wania.

1111 ,Gorny przetgcznik Lewy gorny przycisk na prawym | Ustawi¢ lewy gorny przycisk na

kotyskowy prawego
drazka sterujacego
wytgczony”

drazku sterujgcym jest wcisniety.

prawym drazku sterujgcym w po-
fozeniu neutralnym i ponownie
uruchomi¢ pilot zdalnego stero-
wania.
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1112

,Gorny przetacznik
kotyskowy prawego
drazka sterujgcego
wylgczony”

Prawy gorny przycisk na prawym
drazku sterujgcym jest wcisniety.

Ustawi¢ prawy gorny przycisk na
prawym drazku sterujgcym w po-
tozeniu neutralnym i ponownie
uruchomic¢ pilot zdalnego stero-
wania.

1001

1107-1108

1113-1116

1201-1216

1301-1316

1401-1416

1501-1504

1701-1702

1801-1816

1901-1916

2002-2030

2098-2099

2202-2230

2298-2299

3201-3204

9001-9002

9401-9499

9801-9899

,Pilot zdalnego stero-
wania Uszkodzony”

Woystapita usterka pilota zdalne-
go sterowania.

Skontaktowaé sie z serwisem
Husqvarna.
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Swietlaczu
2102-2123
2198-2199
2302-2323
2398-2399 i jorni
,Odbiornik zdalnego Wystaplla ".J.Sterl.(a w_odblornlku Skontaktowac sie z serwisem
) » | komunikacji radiowej w urzadze-
sterowania Usterka ) Husqvarna.
3103 niu.
9101-9199
9301-9399
9501-9506
8101-8107 ,Nie dziata komunika- | Wystapit btagd przewodu magi- Przeprowadzi¢ kontrole urzadze-
cja interfejsu CAN strali CAN migdzy odbiornikiem | nia. Jesli problem utrzymuje sig,
odbiornika” komunikacji radiowej a produk- nalezy skontaktowac sie z serwi-
tem. Moze to by¢ rowniez btad sem Husqvarna.
wewnetrzny.

Wyskakujace kody usterek i opisy

Kod usterki

Komunikat na wyswietlaczu

Rozwigzanie

Przekroczenie limitu czasu ma-
szyny.

Utracono potaczenie radiowe.

Wejdz w zasieg i wigcz maszyne.

Z6tty akumulator pilota zdalne-

go sterowania. mulatora.

Niski poziom natadowania aku-

Wymien jak najszybciej na natadowany akumu-
lator.

Czerwony akumulator pilota
zdalnego sterowania.

Akumulator roztadowany.

Wymien na natadowany akumulator lub uzyj
przewodu.

Aktywowano zatrzymanie ma-

Aktywowano zatrzymanie ma-

Zresetuj przycisk zatrzymania maszyny, aby

szyny. szyny. kontynuowac prace.
Transport, przechowywanie i utylizacja
Transportowanie na wiekszg odlegtos¢, nalezy skorzystac z pojazdu

OSTRZEZEN|EZ Zachowac

ostrozno$¢ podczas transportu. Produkt
jest cigzki i moze spowodowac obrazenia
ciata badz uszkodzenie, jezeli spadnie lub
poruszy sig podczas transportu.

A

Gasienice umozliwiajg transportowanie produktu na
krétsze odlegtosci. Aby przetransportowaé urzadzenie

transportowego.

* Nalezy wykorzystywaé zatwierdzony podno$nik
do mocowania i unoszenia ciezkich elementéow
maszyny.

* Przy podnoszeniu produktu nalezy zawsze uzywac
wszystkich uch do podnoszenia.

* Produkt nalezy podnosi¢ powoli i ostroznie. Jesli
produkt zacznie sie przechylaé, nalezy uzy¢ innego
sprzetu do podnoszenia lub zmieni¢ pozycje
ramienia roboczego.
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* Upewni€ sig, ze czeSci urzadzenia nie ulegng
uszkodzeniu podczas podnoszenia urzadzenia.

* Upewni€ sig, ze urzadzenie nie uderzy o sgsiadujgce

obiekty podczas jego podnoszenia.

» Nalezy uzywac pojazdu niskopodtogowego lub
przyczepy, ktére sg dopuszczone do przewozu
produktu o danej masie. Patrz Dane techniczne na
stronie 115.

« Podczas transportu pilot zdalnego sterowania
powinien znajdowacé sie w pojezdzie transportowym.

* Na czas transportu zamocowa¢ produkt. Upewni¢
sie, ze nie moze sie poruszacé.

* Na czas transportu zabezpieczy¢ produkt od
zewnatrz pokrowcem lub plandeka. Zabezpieczenie
chroni produkt przed czynnikami atmosferycznymi,
takimi jak np. $nieg i deszcz.

* Przed rozpoczeciem transportu na drodze publicznej
sprawdzi¢ obowigzujgce przepisy ruchu drogowego.

* Podczas transportu nalezy regularnie sprawdzac,
czy produkt jest prawidlowo przymocowany do
pojazdu transportowego.

Przemieszczanie produktu w gére
i w dét rampy

Podnoszenie produkiu (DXR 145)

OSTRZEZEN|EZ Sprzet dzwigowy
musi posiada¢ odpowiednie specyfikacje,

aby bezpiecznie podnie$¢ produkt. Na
tabliczce znamionowej produktu podana
jest masa produktu. Patrz 7abliczka
znamionowa na stronie 19.

OSTRZEZENIE: nie przechodzi¢ ani
nie stawa¢ pod podnoszonym produktem

ani w jego poblizu. Nalezy trzyma¢ osoby
postronne z dala od obszaru roboczego.
Patrz Bezpieczeristwo miejsca pracy na
stronie 21.

OSTRZEZEN|EZ Nie wolno uzywac
uszkodzonego produktu. Upewni¢ sie,

ze uszy do podnoszenia sg prawidtowo
roztozone i nie sg uszkodzone.

OSTRZEZENIE: Nalezy zachowac¢
szczegdblng ostroznosé podczas

przemieszczania produktu w gore i w dot
rampy. Produkt jest ciezki i istnieje ryzyko
odniesienia obrazen w przypadku jego
upadku lub zbyt szybkiego ruchu.

Przed podniesieniem urzadzenia nalezy wsunaé
ramie robocze.

Przymocowac¢ wyposazenie do podnoszenia do uch
do podnoszenia na urzadzeniu.

OSTRZEZEN'E Nie wolno chodzi¢
ani stawac ponizej produktu. Nie wolno

przebywac¢ w obszarze pracy produktu.
Patrz Bezpieczeristwo migjsca pracy na
stronie 21.

OSTRZEZEN|EZ Nie wolno
przejezdzac produktem w gére lub

w dot rampy, gdy poziom natadowania
akumulatoréw pilota zdalnego sterowania
jest niski. Moze doj$¢ do nagtej awarii
zasilania.

* Upewni¢ sig, ze rampa nie jest uszkodzona i ma
wymiary dostosowane do urzgdzenia.

* Upewni¢ sie, ze na rampie nie ma oleju ani brudu.

* Upewnic sig, ze rampa jest prawidtowo
przymocowana do pojazdu transportowego
i podfoza.

« Upewnic sig, ze pojazd transportowy nie moze
sie przemiesci¢ podczas przejezdzania produktem
w gore lub w dét rampy.

3 A

Podnoszenie produktu (DXR 275, DXR
305, DXR 315)

OSTRZEZEN|EZ Sprzet dzwigowy
musi posiada¢ odpowiednie specyfikacje,

aby bezpiecznie podnie$¢ produkt. Na
tabliczce znamionowej produktu podana
jest masa produktu. Patrz 7abliczka
znamionowa na stronie 19.

112

1401 - 003 - 21.11.2022




OSTRZEZEN|EZ Nie przechodzi¢ ani

nie stawaé pod podnoszonym produktem
ani w jego poblizu. Nalezy trzymaé osoby
postronne z dala od obszaru roboczego.
Patrz Bezpieczeristwo miejsca pracy na
stronie 21.

A

OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywac
uszkodzonego produktu. Upewni¢ sie,

ze uszy do podnoszenia sg prawidiowo
roztozone i nie sg uszkodzone.

A

1. Przed podniesieniem urzadzenia nalezy wsung¢
ramie robocze.

2. Przymocowac¢ wyposazenie do podnoszenia do uch
do podnoszenia na urzadzeniu.

6. Zalozy¢ 2 opaski mocujace wokét podwozia.

a) Zalozy¢ 1 opaske mocujacg wokot przedniej
czesci podwozia i przymocowac ja do pojazdu.

b) Zalozyé¢ 1 opaske mocujacg wokot tylnej czesci
podwozia i przymocowac ja do pojazdu.

Holowanie produktu

Maszyne wolno holowaé tylko wtedy, gdy stanowi

ona zagrozenie i nie ma innego rozwigzania. Gdy

ukfad hydrauliczny jest pusty, hamulec postojowy silnika
napedowego jest wigczony. Gdy hamulec postojowy jest
wigczony, gasienice nie moga sie poruszac.

« Jedli jest to mozliwe, wsung¢ stabilizatory.
*  Przymocowac¢ sprzet holowniczy do podwozia
produktu.

Zabezpieczenie produktu w pojezdzie
transportowym

Przymocowaé produkt podczas transportu w celu
unikniecia wypadkéw i uszkodzenia wyposazenia. Za
pomocg paséw mocujgcych przymocowaé produkt do
pojazdu transportujgcego. Do mocowania narzedzi

i innych elementéw nalezy uzywac réznych paséw
mocujacych.

1. Przysung¢ urzadzenie do przedniej krawedzi
pojazdu transportowego.

2. Uruchomi¢ produkt. Patrz Uruchamianie urzgdzenia
(DXR 145) na stronie 58 Uruchamianie urzgdzenia
(DXR 275, DXR 305, DXR 315) na stronie 59.

3. Przesuna¢ ramie robocze tak, aby opierato sie
podfoge pojazdu transportowego.

4. Wysungg¢ stabilizatory. Patrz Obsfuga stabilizatorow
na stronie 68. Produkt musi pozostawaé na podtodze
pojazdu transportowego.

5. Zatrzymaé urzadzenie. Patrz Wylgczanie urzgdzenia
(DXR 145) na stronie 681 Wytaczanie urzadzenia
(DXR 275, DXR 305, DXR 315) na stronie 69.

* Przed holowaniem produktu nalezy oczysci¢
podioze, aby zmniejszy¢ obcigzenie sprzetu
holowniczego i elementéw mechanicznych.

+ Jesli to mozliwe, holowa¢ maszyne zgodnie
z kierunkiem dziatania gasienic.

* Produkt nalezy holowac¢ tylko na krétkich dystansach
i z matg predkoscia.
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» Uzywac wytgcznie zatwierdzonego sprzetu
holowniczego. Sprzet holowniczy musi sie by¢
zgodny ze specyfikacjg techniczng produktu. Patrz
Dane techniczne na stronie 115.

« Upewnic sig, ze zadne inne osoby nie przebywajg
przy produkcie podczas holowania.

Przechowywanie

gminy, przedsigbiorstwem gospodarki komunalnej albo
punktem sprzedazy, w ktérym produkt zostat kupiony.

c UWAGA: Przechowywanie na

zewnatrz moze spowodowac uszkodzenie

produktu. Podczas przechowywania

nalezy przechowywac urzadzenie

W pomieszczeniu.

*  Wyjaé narzedzia z produktu.

«  Wociggnij ramie robocze.

« Zablokowac¢ wytacznik zasilania urzadzenia za
pomoca ktodki.

* Produkt i narzgdzia nalezy przechowywaé
w zamknigtym miejscu w celu uniemozliwienia
dzieciom lub nieupowaznionym osobom uzyskania
do niego dostepu.

» Upewni€ sig, ze narzedzia sg ustawione
w potozeniu, w ktérym nie mogg spasc¢.

» Jesli narzedzia sg ustawione wysoko, upewnic sie,
ze zostaly prawidtowo zamocowane.

* Ztacza hydrauliczne narzedzi nalezy utrzymywac
w miejscu 0 minimalnym ryzyku uszkodzenia.

*  Produkt oraz narzedzia nalezy przechowywac
w suchym miejscu zabezpieczonym przed mrozem.

* Przed odstawieniem produktu do przechowywania
nalezy go wyczysci¢ oraz przeprowadzi¢ petny
przeglad.

» tadowarke akumulatora przechowywaé w suchym
miejscu nienarazonym na dziatanie mrozu.

« Jesli produkt jest przechowywany przez okres

diuzszy niz 1 tydzien, wyja¢ z pilota zdalnego
sterowania akumulatory.

Utylizacja

Symbole znajdujace sie na urzadzeniu oraz na
opakowaniu informujg o tym, ze nie wolno traktowac¢

go jak zwyktego odpadu domowego. Musi ono zosta¢
oddane do odpowiedniego punktu pobierania surowcow
wtérnych, zajmujacego si¢ przetwarzaniem urzadzen
elektrycznych oraz elektronicznych.

Przed przestaniem produktu do odpowiedniego

punktu utylizacji nalezy odtgczy¢ go od zasilania
sieciowego i wyjaé z pilota akumulatory. Poinformowac
punkt utylizacji, ze w urzadzeniu znajduje sie
akumulator litowo-jonowy. Przekaza¢ akumulatory do
odpowiedniego punktu utylizacji.

Przekazujac produkt w odpowiednie miejsce, pomagasz
przeciwdziataé jego potencjalnemu negatywnemu
wptywowi na $rodowisko naturalne i ludzi. Aby uzyskac¢
wigcej informacji na temat recyklingu niniejszego
produktu, skontaktowac sie z urzedem miasta lub
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Dane techniczne

Dane techniczne

DXR 145 DXR 275 DXR 305 DXR 315
Ogélne
Predkos¢ obrotowa [obr./min] 6 6 6 6
Maks. predko$¢ transportowania, km/h / mph 3/1,9 3/1,9 3/1,9 3/1,9
Maks. kat nachylenia, stopnie 30 25 25 25
Uktad hydrauliczny
Objetos$¢ uktadu hydraulicznego [l/gal] 40/10 50/13 50/13 50/13

Typ pompy Z wykrywaniem obcigzenia, osiowo-ttokowa o zmiennym wy-
datku.
Maks. przeptyw pompy?2, I/min lub gal/min 0-52 lub 0- 0-85 lub 0-85 lub
14 0-751ub0-20 | 5575 0-22,5

Cisnienie standardowe, bar 200 200 200 200

Podwyzszone cisnienie gtéwne, bar 250 250 250 250

lememe naciggu gasienic i wsunietych stabilizato- 130 200 200 200

réw, bar

Cisnienie ramienia teleskopowego, bar N/D N/D N/D 180

Silnik

Moc silnika, kW/KM 18,5 (50 Hz) 24 (50 Hz) 27 (50 Hz) 27 (50 Hz)
18,5 (60 Hz) 24 (60 Hz) 27 (60 Hz) 27 (60 Hz)

Predkos$é, obr./min

2885 (50 Hz)

3500 (60 Hz)

1470 (50 Hz)

1775 (60 Hz)

1470 (50 Hz)

1775 (60 Hz)

1470 (50 Hz)

1775 (60 Hz)

dzia, kg/funty

Napiecie znamionowe, V 380-420 (50 | 380-420 (50 | 380-420 (50 | 380-420 (50
Hz) Hz) Hz) Hz)
440-480 (60 | 440-480 (60 | 440-480 (60 | 440-480 (60
Hz) Hz) Hz) Hz)
Prad znamionowy, A 32(50Hz) | 46 (50Hz) | 52(50Hz) | 52 (50 Hz)
30 (60Hz) | 39(60Hz) | 44 (60Hz) | 44 (60 Hz)
Waga
Waga urzadzenia z gumowa gasienica, bez narze- 985/2172 1750/3858 | 1960/4320 | 2020/4453

2 Maksymalny przeptyw pompy i ciénienie w uktadzie nie moga byé uzywane jednoczesnie. Moze to spowodo-
wac przecigzenie silnika. Wersjg 60 Hz cechuje ograniczona pojemnos$¢ skokowa.
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DXR145 | DXR275 | DXR305 | DXR315

Waga urzadzenia ze stalowa gasienica, bez narze- | yog40390 | 1860/4101 | 2070/4564 | 2130/4696
dzia, kg/funty

Maks. zalecana masa narzedzia, kg/funty3 200/441 310/683 310/683 310/683

Pilot zdalnego sterowania

Dane techniczne akumulatora

Warto$¢ nominalna 7,2 V, 5100 mAh

Akumulator 2 akumulatory litowo-jonowe dostarczone z produktem.
Czas pracy, h 12h
Czas tadowania, h DM 3H

Przesytfanie sygnatow

Transmisja sygnatu radiowego lub kabel.

Pasma czestotliwosci radiowej 2,4 GHz
I\/_Iaks;_/malna moc transmitowanej czestotliwosci ra- 20 dBm*
diowej, dBm

Zasieg, m Do 300

Wymiary, mm/in.

400x216x291/15,7x8,5x11,5

Masa, kg/funty

3,25/7,2

Szkto ochronne

IP65

Temperatura pracy

-20-60°C /-4-140°F

Temperatura przechowywania z akumulatorem,
°CI°F

Mniej niz 1 miesigc: -20-50°C / 4-122°F

Mniej niz 3 miesigc: -20-40°C / 4-104°F

Mniej niz 1 rok: -20-20°C / 4-68°F

Temperatura przechowywania bez akumulatora,
°CI°F

-40-80°C / -40-176°F

Temperatura tadowania, °C/°F

10-45°C /50-113°F

Cisnienie uktadu hydraulicznego

Typ ci$nienia

DXR 145

Cisnienie, bar/PSI

DXR 275

Ci$nienie, bar/PSI

DXR 305, DXR 315

Cisnienie, bar/PSI

Cisnienie biegu jatowego

5-10/72,5-145

5-10/72,5-145

5-10/72,5-145

Ciénienie w trybie czuwania®

20+1 lub 290+14,5

20+1 lub 290+14,5

20%1 lub 290+14,5

Funkcja obrotu

180/2611

175/2466

175/2466

DXR 315: Ramie teleskopowe, do wew-

natrz i na zewnatrz

N/D

N/D

200/2901 i 180/2611

3 Maksymalna zalecana masa narzedzia to catkowita masa narzedzia i maksymalne obcigzenie.
4 13dBm dla rynkéw, ktére nie akceptujg 20dBm.
5 Cisnienie dostarczane przez pompe bez aktywowania zadnej funkcji i z zamknigtym zaworem cyrkulacii.
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Typ ci$nienia DXR 145 DXR 275 DXR 305, DXR 315
Ciénienie, bar/PSI | Cisnienie, bar/PSI Ciénienie, bar/PSI

Funkcja ramienia

Dla DXR 275, DXR 305, DXR 315 ci$- 200/2901

nienie funkcji ramienia jest nizsze niz 200/2901 (150/2167) 200/2901 (150/2167)

podczas pracy z nozycami do stali. Cis-

nienie w przypadku nozyc do stali jest

pokazane w nawiasach.

. " ) 250/3626 250/3626 .
Stabilizatory, w dot i w gore i130/1885 i 200/2901 250/3626 i 200/2901
Maksymalne ciSnienie pompy, narze- 250/3626 250/3626 250/3626
dzie/stabilizatory
Cisnienie mtota wyburzeniowego, bar 160 150 160
Cisnienie kruszarki do betonu, bar 200 200 200
Nozyce do stali, bar 250 250 250
Cisnienie chwytaka, bar 250 250 250
Cisnienie frezarki bebnowej, bar 200 200 200

Temperatury robocze zestawu

chtodzacego i ogrzewania

i silniku. Maksymalna temperatura sprezonego
powietrza wynosi 30°C/86°F, a maksymalne cisnienie

wynosi 10 bar/145 PSI.

Przy podwyzszonej temperaturze otoczenia konieczne
jest schtodzenie powietrza w uktadzie hydraulicznym

Temperatura otoczenia ponizej

Temperatura otoczenia pomie-

Temperatura otoczenia pomie-

40°C / 104°F dzy 40-50°C / 104-122°F dzy 50-55°C / 122-131°F
Standard Nie ma potrze_by chtodzenia po- N/D N/D
wietrza.
Ostony sitow-
nikéw i dodat- | Nie ma potrzeby chtodzenia po- N/D N/D
kowa funkcja wietrza.
hydrauliczna.
Zestaw chio- 8/116 (DXR
dzacy. 145)
Cisnienie, 6/87 Cisnienie,
bar/PSI bar/PSI 10/145 (DXR
275, DXR 305,
DXR 315)
Nie ma potrzeby chtodzenia po-
wietrza. 600/21 (DXR 750/26,5 (DXR
145) 145)
Przeptyw, Przeptyw,
I/min lub st. 1350/47,7 I/min lub st. 1650/58,3
szesc./min (DXR 275, szesc./min (DXR 275,
DXR 305, DXR 305,
DXR 315) DXR 315)
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Temperatura otoczenia ponizej | Temperatura otoczenia pomig- | Temperatura otoczenia pomig-
40°C / 104°F dzy 40-50°C / 104-122°F dzy 50-55°C / 122-131°F
Zestaw zabez- 8/116 (DXR
pieczajacy 145)
przed wysokg Ciénienie, 6/87 Cisnienie,
temperatura. bar/PSI bar/PSlI 10/145 (DXR
275, DXR 305,
DXR 315)
Nie ma potrzeby chtodzenia po-
wietrza. 1200/42,4
950/313‘,12)(DXR (DXR 145)
Przeptyw, Przeptyw,
I/min lub st. I/min lub st. 2100/74,2
szesc./min 1700/60 (DXR | g7e4c /min (DXR 275,
275, DXR 305,
DXR 315) DXR 305,
DXR 315)

Poziom hatasu dla zestawoéw 2 i 3 wynosi 115 dB.

Olej hydrauliczny

Przed uzyciem oleju hydraulicznego nieokreslonego w niniejszej instrukcji nalezy skontaktowa¢ sie z producentem
produktu. Jako$¢ oleju hydraulicznego dostarczonego wraz z urzgdzeniem jest podana na etykiecie na produkcie.

A

UWAGA: Maszyna moze zosta¢ uszkodzona, jesli zmieszane zostang rézne rodzaje hydraulicznego.
Przed napetnieniem uktadu olejem hydraulicznym nalezy sprawdzi¢, jakiej jakosci jest olej, ktory obecnie
sie w niej znajduje.

Klasa

Minimalna temperatura

Maksymalna temperatura

Optymalna temperatura ro-

rozruchowa, °C/°F [°CI°F] bocza, °C/°F
Olej mineralny ISO VG32 -20/-4 75/167 35-60/95-140
Olej minerainy SO VG46 -10/14 85/185 45-70/13-158
(standardowy)
Olej mineralny ISO VG68 -5/23 90/194 55-80/131-176

Srodki smarne

Element Klasa Standardowa
DXR 27_5, DXR 305, DXR 315: Olej przektadniowy silnika SAE 80W-90 APIGL5
obracania
Olej przektadniowy silnika napedowego SAE 80W-90 API GL 5
Wszystkie punkty smarowania ze smarowniczkami NLGI ND.
Pompa smarowa mtota wyburzeniowego Smar do miota (NLGI 2) ND.

6 DXR 145, DXR 275, DXR 305, DXR 315: Odporne na wysoka temperature produkty sg napetnione ogniood-
pornym olejem hydraulicznym.
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Zdefiniowane warto$ci graniczne

Opis Temperatura °C/°F
Zbyt wysoka temperatura oleju 90/194
Zbyt niska temperatura oleju 0/32

Przeglad narzedzi

Poloze-
nie

Narzedzie

Produkt

Uzycie

tyzka standardowa, 55 |

DXR 145

Do kopania i przenoszenia mate-
riatow.

tyzka standardowa, 85 |

DXR 275, DXR 305, DXR 315

Do kopania i przenoszenia mate-
riatow.
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Poloze-
nie

Narzedzie

Produkt

Uzycie

2 Waska tyzka, 40 | DXR 145, DXR 275, DXR 305, Do wykonywania ciasnych rowéw
DXR 315 na rury i przenoszenia materia-
tow.
3 Szeroka tyzka, 60 | DXR 145 Do kopania i przemieszczania
duzych ilosci materiatéw.
Szeroka tyzka, 105 | DXR 275, DXR 305, DXR 315
4 Mtot wyburzeniowy, SB 152 DXR 145 Do rozbijania materiatéw.
Mtot wyburzeniowy, SB 202 DXR 275, DXR 305, DXR 315
Mtot wyburzeniowy, SB 302 DXR 305
5 Kruszarka do betonu, DCR 100 DXR 145 Do kruszenia i ciecia materiatow.
Kruszarka do betonu, DCR 300 DXR 275, DXR 305, DXR 315
6 Nozyce do stali, DSS 200 DXR 145, DXR 275, DXR 305, Do cigcia metalowych przedmio-
DXR 315 tow.
Uwaga: Do obracania nozyc
do stali na produkcie musi by¢
zainstalowana dodatkowa funk-
cja hydrauliczna. Wiecej infor-
magciji znajduje sie w Dodatkowa
funkcja hydrauliczna (DXR 275,
DXR 305, DXR 315) na stronie
37.
7 Chwytak, MG 100 DXR 145 Do wyburzania cegiet i drewnia-

Chwytak, MG 200

DXR 275, DXR 305, DXR 315

nych $cian oraz sortowania i ta-
dowania materiatow.

Uwaga: Do obracania chwy-
taka na produkcie musi by¢ za-
instalowana dodatkowa funkcja
hydrauliczna. Wiecej informaciji
znajduje sie w Dodatkowa funk-
cfa hydrauliczna (DXR 275, DXR
305, DXR 315) na stronie 37.
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Poloze- | Narzedzie Produkt Uzycie
nie

8 Frezarka bebnowa, ER 50 DXR 145, DXR 275, DXR 305, Do wyburzania i wykopéw z funk-
DXR 315 cjg frezowania.

Uwaga: Z powodu wewnetrz-
nego wycieku oleju we frezarce
bebnowej na produkcie nalezy
zamontowacé zestaw spustowy
narzedzia. Zestaw spustowy na-
rzedzia posiada filtr (A) w adap-
terze pomigdzy rurg a szybkoz-
taczem.

Dane dotyczace redukcji pytu

Przestrzegaé zalecen dotyczacych doptywu wody podanych w ponizszej tabeli. Uzy¢ zaworu lub pompy zewnetrzne;j.

Rodzaj Narzedzie
. Frezarka
Miot wyburzeniowy Kruszarka do betonu bebnowa
SB152 SB202 SB302 DCR100 DCR300 ERS50
Zalecane ci$nienie wody,
bar/PS| 4,0/58,0 2,0/29,0 2,0/29,0
Zuzycie wody przy 4 bar/58 <50/<13 <9,0 <24 6,5/1,7 7,912,1
PSI, I/min / gal/min ’ ’ ’ ’ e e
Minimalne Cisnienie
wymagania | wody, 3,0/43,5 1,0/14,5 1,5/21,8
bar/PSI
Zuzycie wo-
dy, I/min/ 5,0/1,3 3,0/0,8 4,111
gal/min

We.artosm'z_alecane przy podtaczeniu do Uwaga: Moc nominalng musi cechowac takie samo
ghiazda $ciennego napiegcie +/- 10%.

Gniazdo $cienne musi mie¢ taka samg warto$¢
natgzenia pradu jak przedtuzacz i gniazdo elektryczne
urzadzenia.

DXR 145: Silnik 18,5 kW
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Wartosé nomi- | Strefa kabla, | Prad rozru- Moc silnika, Regulacja Maks. dtugosé
nalna ze zréd- | AWG/mm? chowy, A kw przekaznika przewodu, m/
ta zasilania, V przeciazenia | stopy
cieplnego, A
400 6/16 75 50 Hz 18,5 27,0 285/935
400 10/6 75 18,5 27,0 100/328
400 8/10 75 18,5 27,0 175/574
460 6/16 75 60 Hz 18,5 22,0 349/1145
460 10/6 75 18,5 22,0 130/427
460 8/10 75 18,5 22,0 218/715
DXR 275: Silnik 24 kW
Napigcie no- | Strefa kabla, Prad rozru- Moc silnika, Regulacja Maks. dlugosé
minalne zrédta | AWG/mm? chowy, A kW przekaznika przewodu, m/
zasilania, V przeciazenia | stopy
cieplnego, A
400 7/10 99 50 Hz 24 35 345/1132
400 5/16 99 24 35 555/1821
460 7/10 99 60 Hz 24 34 355/1165
460 5/16 99 24 34 570/1870
DXR 305, DXR 315: Silnik 27 kW
Napigcie no- | Strefa kabla, Prad rozru- Moc silnika, Regulacja Maks. dlugosé
minalne zrédta | AWG/mm? chowy, A kW przekaznika przewodu, m/
zasilania, V przeciazenia | stopy
cieplnego, A
400 7/10 99 50 Hz 27 41 296/971
400 5/16 99 27 41 473/1552
460 7/10 99 60 Hz 27 39 311/1020
460 5/16 99 27 39 498/1634
Poziom hatasu
DXR 145 DXR 275 DXR 305 DXR 315
Poziom mocy akustycznej bez
narzedzia, zmierzony w dB(A) 92 92 92 92

122 1401 - 003 - 21.11.2022



DXR 145

DXR 275 DXR 305 DXR 315

Poziom mocy akustycznej
bez narzedzia, gwarantowany 95
LwA dB(A)?

95 95 95

Poziom mocy akustycznej
z narzedziem (mtot wyburze-
niowy, zmierzony w dB(A))

113

118 119 118

Poziom mocy akustycznej
z narzgdziem (mtot wy-
burzeniowy, gwarantowany
Lw A dB(A))”

114

118 120 118

Poziom ci$nienia akustyczne-
go, 10 m od narzedzia pro- 87
duktu8, °, dB(A)

90 90 90

Deklaracja dotyczaca hatasu

Deklarowane wartosci zostaty uzyskane w badaniach
laboratoryjnych zgodnie z podang dyrektywa lub
normami i mozna je poréwnaé z deklarowanymi
wartosciami innych produktéw testowanych zgodnie z tg
samg dyrektywg lub normami. Deklarowane wartosci nie

nadaja si¢ do stosowania w ocenach ryzyka, a wartosci
zmierzone w poszczegolnych miejscach pracy moga
by¢ wyzsze. Rzeczywiste wartosci narazenia i ryzyko
wystapienia szkdd, jakie moze odnies$é uzytkownik, sg
unikatowe i zalezg od sposobu dziatania uzytkownika,
materiatu uzytego w produkcie, czasu ekspozycji, stanu
fizycznego uzytkownika oraz stanu produktu.

7 Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczng zgodnie z dyrektywg WE 2000/14/WE. Réznica
pomigdzy gwarantowanym poziomem hatasu a zmierzonym poziomem hatasu jest pomiarem rozproszenia

i zmian deklarowanych wartosci.

8 Poziom ciénienia akustycznego zgodnie z dyrektywg 2006/42/WE. Oczekiwana niepewnos¢ pomiaru 2 dB(A).
9 Okreslona warto$¢ odnosi sie do pracy przy pomocy miota wyburzeniowego. Inne typy zalecanych narzedzi

wytwarzajg znacznie mniejszy poziom hatasu.
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Wymiary produktu

DXR 145 DXR 275 DXR 305 DXR 315

A Szerokos¢ bez rozszerzen gasie- 771/28 780/30,7 780/30,7 780/30,7
nic, mm/cale
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DXR 145 DXR 275 DXR 305 DXR 315

B Szeroko$¢ z rozszerzeniami ga- ND

ZEr 1110/43,7 1110/43,7 1110/43,7

sienic, mm/cale

T Szeroko$¢ styku z podtozem przy
wysunietych stabilizatorach, mm/ 1548/61 1993/78,5 1993/78,5 1993/78,5
cale

D SzerokoSc z wysunigtymi stabili- 1625/64 2066/81,3 2066/81,3 2066/81,3
zatorami, mm/cale

E Dtugos¢ bez ramienia roboczego 1555/61,2 2057/81 2057/81 2057/81
Odlegto$¢ midzy wysuwanymi 1614/63,5 2079/81,9 2079/81,9 2079/81,9
stabilizatorami, mm/cale

G Dlugos¢ z wysunigtym ramieniem 1932/76,1 2442/96,1 2591/102 2827/111,3
roboczym, mm/cale

H Stabilizatory wsunigte i bez ramie- | - g5, 33 ¢ 1035/40,7 1035/40,7 1035/40,7

nia roboczego, mm/cale

| Wysoko$¢ przy wsunietym ramie-
niu roboczym i wsunigtych stabili- 1215/47,8 1367/53,8 1367/53,8 1485/58,5
zatorach, mm/cale

J Wysoko$¢ przy wsunietym ramie-
niu roboczym i wysunigtych stabi- 1283/50,5 1509/59,4 1509/59,4 1627/64,1
lizatorach, mm/cale

K Wysoko$¢ migdzy ggsienicami
a wysunietym stabilizatorem, mm/ 68/2,7 141/5,6 141/5,6 141/5,6
cale

L Srednica produktu z rozszerzenia- ND. 1598/62,9 1598/62,9 1680/66,1
mi gasienic, mm/cale

M Srednica produktu bez rozszerzen | 434355 g 1489/58,6 1489/58,6 1576/62
gasienic, mm/cale

N Szerokos¢ po wysunigciu stabili- 1770/69,7 2238/88,1 2238/88,1 2238/88,1

zatoréw, mm/cale
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Wymiary zasiegu
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DXR 145 DXR 275 DXR 305 DXR 315

A Maks. zakres
ruchu do przo-
du dla ramienia 3751/147,7 4513/177,7 4898/192,8 5128/201,9 5212/205,2
roboczego,
mm/cale

B Maks. gtebo-

koS¢ kopania 1252/49,3 1435/56,5 1818/71,6 1818/71,6 2120/83,8
z tyzka, mm/

cale

(o] Maks. gtebo-
kos$¢ ciecia
miotem wybu- 1879/74 2016/79,4 2398/94,4 2628/103,5 2708/106,6
rzeniowym,
mm/cale

D Maks. zakres
ruchu do gory
dla ramienia ro- 44211741 4879/191,7 5261/207,1 5491/216,2 5579/219,6
boczego, mm/
cale
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Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodnosci UE

Firma Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna,
SZWECJA, tel. +46 36 146500 deklaruje z petng
odpowiedzialnoscig, ze przedstawiony produkt:

Opis Robot wyburzeniowy
Marka HUSQVARNA
Typ/model DXR 145
DXR 275
DXR 305
DXR 315
Identyfikacja Numery seryjne z roku 2022 i nowsze

spetnia wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich
dyrektywach i przepisach UE:

Dyrektywal/przepis Opis

2006/42/EC

LW sprawie maszyn”

2014/53/EU

,dotyczaca sprzetu radiowego”

2000/14/EC

LW sprawie emisji hatasu”

oraz zostat zaprojektowany zgodnie z nastepujacymi
normami i specyfikacjami technicznymi;

EN ISO 12100:2010

EN ISO 13849-1:2015

EN 60204-1:2018

EN 61000-6-2:2019

EN 61000-6-4:2019

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4
ETSI EN 301 489-1Vv2.2.3
ETSI EN 300 328 V2.2.2

Instytucja notyfikowana: 0404, Szwedzki Instytut Badan
Maszyn RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Box
7035, SE-750 07, Uppsala, Szwecja, potwierdza

zgodnos$¢ z dyrektywa Rady 2000/14/EC, procedura
oceny zgodnosci: Zatgcznik VI.

Informacje dotyczgce emisji hatasu podane zostaty
w rozdziale ,Dane techniczne”.

Partille, 2022-09-28

Fredrik Linnell
Dyrektor ds. lekkich prac wyburzeniowych

Husqvarna AB, Construction Division

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczng

C€
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